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'V 
^ ^ ^ Ä^it- und Kirchen-Rechnung. 

.Dieses JaMist von der Geburt unsers Herrn Jesu 
EhristiDs 1884. 

Von ErjAkffung der Welt, nach Ealvisius, das . . . 5834. 
Von^rTündfluth, nach griechischer Zeitrechnung, das . 4177. 

^^^a^Iahr der Olympiaden 2660. 
Von der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät Alexander des 

Dritten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das .... 39. 

Von der Thronbesteigung Sr. Kaiserl. Majestät, am 1. 
März 1881, das 4. 

Von der Krönung Sr. Kaiserl. Maj., am 15. Mai 1883, das 1. 
Vom Anfange der Monarchie in Rußland, das ist von 

Vereinigung aller Fürstenthümer unter Einen Be­
herrscher, das ....... 420. 

Von der Geburt Martin Luthers das 401. 
Vom Beginn der Reformation in Riga das ... . 362. 
Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das . 181. 
Von Erbauung der Stadt Moskau das 737. 
Von Erbauung der Stadt Kiew das 1454. 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der 

abendländischen das 1014. 
Von Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 896. 
Von Erfindung der Buchdruckerkunst das 444. 
Von der Eroberung Rigas und Livlands das ... 174. 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) das . . . 684. 
Von der Jahrrechnung der Juden das 5646. 
Von der Jahrrechnung der Türken das 1302. 
Von Erbauung der Stadt Rom das' 2646. 
Von Erneuerung der Universität Dorpat das ... . 82. 
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das . . 66. 
Von dem Kaiserlichen Manifest, durch welches die Leibei­

genschaft der Bauern in Rußland aufgehoben und die 
Regulirung der gutsherrlich-bäuerlichen Verhältnisse 
angeordnet wird, das 23. 

Seit Einführung der allgemeinen Wehrpflicht das . . 11. 
Seit Einführung der russ. Städteordnung in Riga das 6. 

Vergleichung des alten und neuen Kalenders. 
Von Weihnachten 1883 bis zum Fastnachtsonntage fQuinquage-

sima) 1884 find nach dem alten Kalender 8 Wochen 0 Tag, 
nach dem neuen Kalender 8 Wochen 5 Tage. 

Von der Censur erlaubt. Riga, den 1. October 188s. 



Die vier astronomischen Jahreszeiten. 
1) Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche beginnt nach Rig.; 

mittlerer Zeit den 8. März um K Uhr 21 Min. Morg. 
2) Die Sommer-Sonnenwende den 9. Juni um 2 U. 35 M. Mrg. 
3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 10. September um 

4 Uhr 57 Min. Abends. 
4) Die Winter-Sonnenwende den 9. Decbr. um 11 U. 9M. Mrg. 

Erklärung der Zeichen. 
O Der neue Mond. Z) Der volle Mond. 
H Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 

Die zwölf Himmelszeichen. 
Wf? ^ Widder. W 5? Löwe. 5 Schütz, 

's'Stier. M iy) Jungfrau. ̂  H Steinbock. 
H Zwillinge. ^ — Waage. M Wasserm. 
^ Krebs. M Skorpion. K X Fische. 

Die Planeten. 
Vier innere: Merkur. BenuS. Erde. Mars. 
Zweihundertvierunddreißig mittlere, nach der Zeitfolge der Entdeckung: 

Ceres. Pallas. Juno. Vesta. Asträa. Hebe. Iris. Flora. Metis. Hygiea. 
Parthenope. Victoria. Egeria. Irene. Eunomia. Psyche. Thetis. Mel-
pomene. Fortuna. Massalia. Lutetia. Kalliope. Thalia. Themis. Pho-
käa. Proserpina. Euterpe. Bellona. Amphttrite. Urania. Euphrosyne. 
Pomona. Polvhymnia. Circe. Leukothea. Atalanta. Fides. Leda. Lä-
titia. Harmonia. Daphne. Isis. Ariadne. Nvsa. Eugenia. Hestia. 
Aglaja. Doris. Pales. Virginia. Nemansa. Europa. Kalypso. Alexan­
dra. Pandora. Melete. Mnemosyne. Concordia. Elpis. Echo. Danae. 
Erato. Ausonia. Angelina. Cybele. Maja. Asia. Leto. Hesperia. Pa-
nopäa. Niobe. Feronia. Clytia. Galatea. Enrydice. Freia. Frigga. 
Diana. Eurynome. Sappho. Terpsichore. Alkmeue. Beatrix. Clio. Jo. 
Semele. Silvia. Tbisbe. Julia. Antiope. Aegina. Undine. Minerva. 
Aurora. Arethusa. Aigle. Clotho. Janthe. Dike. Hekate. Helena. Miriam. 
Hera. Clymene. Artemis. Dione. Camilla. Hecuba- Felicitas. Lydia. 
Ate. Jphigenia. Amalthea. Cassandra. Thyra. Sirona. Lomia. Peitho. 
Althäa. Lachesis. Hermione. Gerda. Brunbild. Alceste. Liberatrix. Velleda. 
Johanna. Nemesis. Antigone. Electra. Vala. Aethra. Cyrene. Sophrosyne. 
Hertba. Austria. Meliböa. Tolosa, Suewa. Siwa. Lumen. Polana. Adria. 
Vidilia. Adeona. Lucina. Protogeneia. Gallia. Medusa. Nuwa. Abun-
dantia. Atala. Hilda. Bertha. Scylla. Xantippe. Dejanira. Korvins. 
Aeunlia. Una. Athor. Laurentia. Erigone. Eva. Lorcley. Rhodvpe. 
Urda. Sibylla. Zelia. Maria. Ophelia. Baucis. Jno. Phaedra. Andrv-
mache.-l Jduima. Irma. Belisana. Clhtemnestra. Garumna. Eucharis. 
182 unbenannt. Jstria. Dejopeja. Eunike. Celuta. 187 unbenannt. Me-
mppe. Phtia. Jsmene. Kolga. 192 n. 193 unbenannt. Prokne. Eury-
Neia. Philomcla. Arate. Ampclla. Byblis. Dhnamene. Penelope. Chryse.s. 
Pompe,a. Kallisto. 205 unbenannt. Hersilia. 207 u. 208 unbenannt.' Dido. 
210, 211 u. 212 unbenannt. Liläa. 21t unbenannt. Oenone. 216 unbenannt. 
Eudora. 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225 u. 226 unbenannt. Philosopbia. 
228 u. 229 unbenannt. Athamantis. 231 unbenannt. Russia. 233 u. 234 
unbenannt. 

Vier äußere: Jupiter. Saturn. Uranus. Neptun. 
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4 Alter. «?ar»Uiar. Neuer. 

Luc. 2, 21. Von der Beschneidung Jesu. 
Neujahr 
Abel 
Elmire 
Methusalem 
Simeon 
H. 3 Könige 
Melchior 

Luc. 2, 41 
8 1. S. n. Ep. 
9 Caspar 

10 Paul d. Eins. 
11 Franziska 
12 Reinhold 
13 Hilarius 
14 Robert 

Recht kalt 

und 

meist heiter. 

Schnee 

13 l.S.n.Ep. 
14 Robert 
15 Felix 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ephraim 
19 Sara 

Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 
7 Uhr 0 M. Morg. 

und 
Thauwetter. 

Wind 
und Schnee. 

20 2.S.N-EP. 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 

Joh. 2, 1. Von der Hochzeit zu Cana. 
15 2. S. n. Ep. 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ephraim 
19 Sara 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 

Gelinde. 
6 Uhr 38 M. Morg. 

Veränderlich. 

Bedeckter Himmel. 

Feuchte 

27 3.S.n.Ep. 
28 Karl . 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 
1 Februar 
2 Mar. L. 

Matth. 8, 1. Von dem Aussätzigen und des Hauptmanns Knecht. 
22 3. S. n. Ep. 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 
27 Ehrysostomus 
28 Karl 

Luft. 
Z 7 Uhr 34 Min. Morg. 

A Bedeckt, 
nebelig und 

gelinde. 
Heiterer Himmel 

3 4.S.N.EP. 
4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 
9 Apollonia 

Matth. 8, 23. 
29 4. S. n. Ep.> M bei 
30 Ludovika M S 6 Uhr 24 M. Morg. 
31 Thekla ! M merklicher Kälte. 

Vom Schifflein Jesu. 
10 Septuag. 
11 Euphrosyne 
12 Karoline 

Ein kleines Korn, gesät in's Feld, 
Bringt mit der Zeit Dir tausend Nehren; 
Ein Körnlein Liebe, gut bestellt, 
Kann tausend Herzen Freud' gewähren. 



Alter. I'Sdrnar. Neuer. 5 

1 Brigitte 
2 M. Lichtm. 
3 Ida 
4 Veronika 

Bedeckt. 
Feuchter Schnee. 

Gelinde. 

13 Melita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 

Matth. 20, 1. Von den Arbeitern im Weinberge. 
5 Septuag. 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 
9 Apollonia 

10 Pauline 
11 Euphrosyne 

W Veränderlich. 
W Es wird 

C 4 Uhr Morg. 
recht 
kalt. 

Rauher Wind. 

17 Sexagef. 
18 Concordia 
19 Susanne 
20 Ottokar 
21 Eleonore 
22 Pet.Stuhlf. 
23 Clotilde 

Luc. 8, 4. Vom Säemaun und vielerlei Acker. 

12 Sexagef. 

13 Melita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 
17 Cvnstantia 
18 Concordia 

Heiter. 

Veränderlich. 

Uhr 12 M. Abends. 

Abwechselnd 

heitere 

24 Otting. 
Schalttag 

25 Ap. Matth. 
26 Fastn.Alma 
27 Ascherm. 
28 Livia 
29 Justus 
1 März 

!uc. 18, 31. Jesus verkündigt sein Leiden. 
19 Ouinq. 
20 Ottokar 
21 Fastn. Eleon. 
22 Aschermittw. 
23 Clotilde 
24 Schalttag 
25 Ap. Matth. 

^ und trübe 

6Ä I 3 Uhr 10 M. Abends. 

AH 
KÄ mäßiger 

1. Invok. 
Kunigunde 
Alice 
Quat. Aur. 
Gottfried 
Ella 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 Dagmar 

Matth. 4, 1. Von Jesu Versuchung vom Teufel. 
26 I.Jnvok. Kälte. I 9 2.Remin. 
Geburtsfest Sr.Majestätdes Kaisers Alexander Iii. 
^ ' Heitere > 10 Jenny 

E) 9 Uhr I7M. Abends.^ 11 Constantin 
27 Eveline 
28 Livia 
29 Quat. Justus 

Bußtag Witterung. 12 Gregor 

Nur für Jenen giebt es keinen Trost, 
Der den Tod hält für deö Lebens Grenze; 
Schiffer, wenn Dich wild die See umtost, 
Denke an des Landes Blumenlenze. 



6 Alter. Neuer. 

5 Alblnus I 5^ > 13 Ernst 
2 Louise I «W > 14 Mathilde 

Fest der am R erfolgten Thronbesteigung «einer 
Kaiserlichen Majestät. 

3 Kunigunde > und heiter. > 15 Ulrike 
Matth. 

4 2. Remin. 
5 Aurora 
6 Gottfried 
7 Ella 

8 Dagmar 

9 Ewald 
10 Jenny 

15, 21. Vom Cananäischen 
^ Gelinde. 
A Regen. 

Thauwetter. 
C 0 Uhr 50 Min. Morg. 

ZAFrühlings - Anfang, 
Tag- u. Nachtgleiche. 

Veränderlich. 

Weibe. 
16 3. Oculi 
17 Gertrud 
18 Adeline 
19 Joseph 

20 Rupertus 

21 Benedict 
22 Raphael 

Luc. 11, 
11 3. Oculi 
12 Gregor 
13 Ernst 
14 Mathilde 

15 Ulrike 

16 Gabriel 
17 Gertrud 

14. Jesus treibt einen Teuf 
N Schlacker. 

Nachts Frost, 
den Tag über 

gelinde 
7 Uhr 24 M. Morg., 

^fichtb. part. Sonnenfinst. 
und 

WZ anhaltend heiter. 

?l aus. 
23 4. Lätare 
24 Casimir 
25 Mar.Bk. 
26 Emanuel 

27 Gustav 

28 Eugenie 
29 Philippine 

Ioh. 
18 4. Lätare 
19 Joseph 
20 Rupertus 
21 Benedict 
22 Raphael 
23 Longinus 
24 Casimir 

i, 1. Speisung der 5000 Mc 
D Sehr heiter. 

^5 Bezogen, 
M-H 10Uhr 54 M. Abends. 
^ nebelig und gelinde. 

KA Heitere 

mn. 
30 5. Judica 
31 Detlaus 
1 April 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Berthold 

Ioh 
25 5. Judica 
26 Emanuel 
27 Gustav 
28 Eugenie 

29 Philippine 

30 Mary 
31 Detlaus 

8, 46. Von Jesu Steinigm 
^ und 
A ruhige Luft. 
A SS wi-d 
. G 1 Uhr 21 M. Abd., un-
^ sichtb. totale Mondfinstern. 

^ warm. 

'g. 
6 Palms. 
7 Virginie 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gründ. 

11 Gbarfr. 
12 Julius 

Wenn sich des Tag's Getümmel Weil tief in Deiner Seele 
Gedämpft zu müder Ruh', Ein Strahl des Himmels glüht. 
Warum hebt sich Dein Auge Den ein geheimes Sehnen 
Den stillen Sternen zu? Zu seiner Heimath zieht. 



Alter. Neuer. 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 

1 Palms. 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Gründ. 
K Charsreit. 
7 Virginie 

^ Heiter 

und 

^ sehr warm. 

R C5 Uhr 31 M. Abends 
ZA Nachtfrost. 

13 H.Ostern 
14 Osterm. 
15 Adolphine 
16 Charifius 
17 Rudolph 
18 Valerian 
19 Fanny 

Marc. 16, 1. Von der Auferstehung Jesu Christi. 
20 1. Quas. 
21 Engeline 
22 Arend 
23 Georg 
24 Albrecht 

25 Ev. Mark. 

26 Ellis 

8 H. Ostern 
9 Osterm. 

10 Ezechiel 
11 Hermann 
12 Julius 

13 Justinus 

14 Nanny 

S: 

Kalter 

Wind. 

Anhaltend 

4 Uhr 34 M. Abd. un-
sichtb. part. Sonnensinst. 

heiter. 

Ioh. 20, 19. Jesus erscheinet seinen Jüngern. 
15 1. Ouasim. 
16 Charifius 
17 Rudolph 
18 Valerian 
19 Fanny 
20 Sulpitius 
21 Engeline 

LÄ Mittags 
W warm. 

Regen. 
U Meist 
AH A 7 Uhr 44 M. Morg. 
M bewölkt. 

27 2.Mis.D. 
28 Theresia 
29 Raimund 
30 Lilly 
1 Mai 
2 Sigismund 
3 -j- Erfind. 

Ioh. 10, 12. Der gute Hirt und der Miethling. 
D. 22 2. Mis. 

23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Markus 
26 Ellis 
27 Clementine 
28 Theresia 

5^1 

5^ 

« W S  

Viel 
Regen. 
Warm. 

Wind und 
Wolken. 

Mäßig warm. 
5 Uhr 44 M. Morg. 

4 3. Jubil. 
5 Gotthard 
6 Dietrich 
7 Henriette 
8 Luitgarde 
9 Erwin 

10 Gordian 

Ioh. 16, 16. Ueber ein Kleines erfolgte Leiden. 
29 3. Jubil. I Bedeckt I 11 4. Eant. 
30 Lilly I und kühl. I 12 Wally 

Lebt den Pflichten! — dann geduldet 
Euch in Hoffnung still und gern. 
Und was Zeitenwahn verschuldet, 
Gebt anheun dem Herrn der Herr'n. 



8 Alter. 

1 Phil. u. Jak. 
2 Sigismund 
3 -j- Erfindung 
4 Florentine 
5 Gotthard 

Ala». 

Kühle Nächte, 

Mittags 

Neuer. 

13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophia 
16 Peregrinus 
17 Herbert 

Ioh. 16, 5. Von Jesu Heimgang zum Vater. 
6 4. Cant. > ^ C 6 Uhr 31 M. Morg. > 18 5. Rogate 

Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
Nikolai Alexandrowitsch. 

7 Henriette 
8 Luitgarde 
9 St. Nikol. 

10 Gordian 
11 Pankratius 
12 Wally 

warm. 

Regen, 
von 

einigen heiteren 
Tagen 

19 Philipp 
20 Sibylla 
21 Ernestine 
22 Chr.Himf. 
23 Leontine 
24 Esther 

13 5. Rogate 
14 Christian 
15 Sophia 

Ioh. 16, 23. Vom rechten Gebet. 
0 Uhr 13 M. Morg. 

unterbrochen. 

25 6. Exaudi 
26 Eduard 
27 Ludolph 

Krönungsfest Sr. Maj. des Kaisers Alexander Iii 
U.Ihrer Maj. der Kaiserin Maria Feodorowna 

16 Peregrinus 
17 Chr. Himlf 
18 Erich 
19 Philipp 

Heiter. 
Trocken 

und 
M H 6 Uhr 33 M. Abends. 

28 Wilhelm 
29 Maximilian 
30 Wigand 
31 Alide 

Von der Verheißung des heiligen Geistes. 
A ' NS-gS-n 

Bedeckter 

Ioh. 15, 26. 
20 6. Exaudi 
21 Ernestine 
22 Emilie 
23 Leontine 
24 Esther 
25 Elfriede 
26 Eduard 

Himmel. 

Trübe 

2 Pfingstm. 
3 Erasmus 
4 Quat.Fried. 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Lucretia 

Ioh. 14, 23. 
27 Pfingsten 
28 Pfingstm. 
29 Marimilian 
30 Quat. Wigand 
31 Alide 

Von der Sendung des heiligen Geistes. 
W-G 9Uhr 26 M. Abends. 

und 

regnerisch. 

8 Trinit. 
9 Valeska 

10 Ginevra 
11 Sigrid 
12 Frohnleichn. 

Vereine dienen oft zum Spiele! 
Ob sie nach Einigkeit sich nennen; — 
Vereine hat man jetzt so viele. 
Daß sie recht eigentlich nur trennen. 



Alter. Neuer. 9 

1 Gottschalk 
2 Emma 

U Veränderliches 
Wetter. 

13 Tobias 
14 Josephine 

Ioh. 3, 1 
3 Trinitatis 
4 Friederike 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Frohnl. Lucret. 
8 Fridolin 

9 Valeska 

Jefu Nachtgespräch mit Nil 
Es wird 

^ heiter 
^ C 4 Uhr 11 M. Abends, 

und 
tritt eine sehr 

WÄ heitere, 
Längster Tag, Som-

^ mers-Anfang. 

odemuS. 
15 1.S.n.Tr. 
16 Justine 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Florian 

21 Emil 

Luc. 16, 19. 

10 l.S. n. Tr. 
11 Sigrid 
12 Blondine 
13 Tobias 
14 Josephine 
15 Amilde 
16 Justine 

Vom reichen Mann und armen Lazarus. 
heiße 

Uhr 10 M. Morg. 

Witterung 

ein. 

Bedeckt. 

22 2.S.n.Tr. 
23 Malwina 
24 Ioh. d. T. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 

Luc. 14, 16. Vom großen Abendmahl. 
17 2. S. n. Tr. 
18 Albert 
19 Victor 
20 Florian 
21 Emil 
22 Ludmilla 
23 Malwine 

5^ 
Regen. 

5 7 Uhr 51 M. Morg. 

Es wird 

sehr 

warm. 

29 3.S.n.Tr. 
30 Pauli Ged. 

Juli 
Mar.Heims. 
Cornelius 
Ulrich 
Anselm 

Luc. 15, 1. 
24 3. S. n. Tr. 

Ioh. d. T. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 
29 Pet. Paul 
30 Pauli Ged. 

Vom verlornen Schaf und 

^ Regengüsse. 

ZK Kühl. 
ZS.S 11 Uhr47 M. Morg. 
^ Stürmisch. 

Ziemlich 
S: heiter. 

Groschen. 
6 4.S.n.Tr. 

7 Mine 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brüder 
11 Emmeline 
12 Heinrich 

Glaube nicht Alles, was Du hörst, 
Liebe nicht Alles, was Du siehst. 
Rede nicht Alles, was Du weißt, 
Thue nicht Alles, was Du willst. 



10 Alter. Neuer. 

Luc. 6, 36. 
1 4. S. n. Tr. 
2 Mar. Heims. 
3 Cornelius 
4 Riga's Ueb. 
5 Anselm 
6 Hector 
7 Aline 

Vom Splitter im Auge. 
Häufige 
Gewitter 

N Uhr 15 M. Abends. 

MZ bei 

N großer Wärme. 

13 5.S.n.Tr. 
14 Oskar 
15 Apost.Theil. 
16 Hermine 
17 Margot 
18 Rosine 
19 Camilla 

Luc. 5, 1. 
8 5. S. n. Tr 
9 Thusnelda 

10 7 Brüder 
11 Emmeline 
12 Heinrich 
13 Margareta 
14 Oskar 

Von Petri reichem Fischzuge. 
Regen. 

Sehr heiter 
KS G 2 Uhr 31 M. Abends. 
MHAnf. der Hundstage. 
Ot und warm. 

Regen 

20 6.S.n.Tr. 
21 Daniel 
22 Mar. Mgd. 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 

Matth. 5, 20. Von der Pharisäer Gerechtigkeit. 
15 6. S. n. Tr. 
16 Hcrmine 
17 Margot 
18 Rosine 
19 Camilla 
20 Elias 
21 Daniel 

5^2, und 
bedeckt. 

11 Uhr 38 M. Abends. 
Dunstiger Himmel 

A- mit 
Wärme. 

Veränderlich. 

27 7.S.n.Tr. 
28 Cäcilie 
29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 

1 August 
2 Minor 

Marc. 8, 1. Von Jesu Speisung der 4000 Mann. 
22 7. S. n. Tr. 
Namensfest I. Maj. der Kais« Maria Feodorowna 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 
27 Martha 
28 Cäcilie 

Etwas 3 8.S.luTr. 

kühler 
jU 
A und 
N <Z> 0 Uhr 43 M. Morg. 

8 windig. 

4 Roman 
5 Oswald 
6 Chr. Vrkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Jvar 

Matth. 7, 15. 
29 8. S. n. Tr. 
30 Rosalie 
31 Angelika MA 

Von den falschen Propheten. 
Heiterer 

Himmel. 

10 9.S.n.Tr. 
11 Olga 
12 Klara 

Besser allein, 
Denn in böser Gemein. 
Daß ihn Biele gehn, 
Macht den Weg nicht schön. 



Alter. 

1 Petri Kettenf. 
2 Ellinor 
3 August 
4 Roman 

Regengüsse. 
C 4 Uhr 45 M. Morg. 

Gewitter. 

Neuer. Ii 

13 Elvire 
14 Selma 
15 M.Himf. 
16 Anastasia 

Luc. 16, 1. Vom ungerechten Haushalter. 
5 9. S. n. Tr. 
6 Chr. Verkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Ivar 

10 Laurentius 
11 Olga 

Oeftere 
AH Regen 
KÄ bei 
ASG11 Uhr 31 M.Abends. 
A warmer Luft. 
M Heiter. 

Ende derHundstage. 

17 10. S. N.T. 
18 Helene 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walther 
22 Nadine 
23 Benjamin 

Luc. 19, 41. Von der Zerstörung Jerusalems. 
12 10. S.n.Tr. 
13 Elvire 
14 Selma 
15 Mar.Hmf. 
16 Anastasia 
17 Adele 
18 Helene 

^ Veränderlich. 
^ Kühle Nächte. 

Die Wärme 
Hb- I 5 Uhr 19 Min. Abends, 

nimmt ab. 

24 11. S. N.T. 
25 Ludwig 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Ioh. Enth. 
30 Alexander 

Luc. 18, 9. 
19 11. S.n.Tr. 
20 Bernhard 
21 Walther 
22 Navine 
23 Benjamin 
24 Bartholom. 
25 Ludwig 

Vom bußfertigen Zöllner. 
Heiter 
und 

A recht 
^ warm. 
^l?>0 Uhr 32 M. Abends. 
G? Veränderlich. 

31 12-S.n.T. 
1 Septbr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Percy 
6 Magnus 

Marc. 7, 31. Vom Tauben und Stummen. 
26 12. S. n. T. 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Ioh. Enth. 
30 Alexander 

ß-Ä 
Bedeckt. 

Regenwetter. 

Trübe. 

7 13. S. n.T. 
8 Mar.Geb. 
9 Bruno 

10 Albertine 
11 Gerhard 

Namensfest Sr. Maj« des Kaisers Alexander IIR. 
31 Rebekka > ßÄ L 9 Uhr 53 M. Morg. > 12 Erna 

Zufrieden sein, ist große Kunst, 
Zufrieden scheinen, für Andre Gunst, 
Zufrieden werden, großes Glück, 
Zufrieden bleiben, Meisterstück. 



12 Alter. VSpt«U»»Vvr. Neuer. 

1 Aegidius 
Luc. 10, 

2 13. S.n. T. 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Percy 
6 Magnus 
7 Regina 
8 Mar. Geb. 

ZA» Bewölkt. 
23. Vom barmherzigen San 
W« Ziemlich 

warm. 
^ Sehr heiter 
M und 

G 11 Uhr 14 Min. Morg. 
schön. 

13 Danida 
rariter. 

14 14.S.N.T. 
15 Nikodemus 
16 Jakobine 
17 Quatemb. 
18 Amelie 
19 Werner 
20 Mariane 

Luc. 1 
9 14. S. n. Tr. 

10 Albertine 

11 Gerhard 
12 Erna 
13 Danida 
14 ^ Erhöh. 
15 Nikodemus 

7, 11. Von den zehn Aussä 
5^ Veränderlich. 
^Herbst-Anfang,Tag-
^ und Nachtglerche. 
^ Ruhig und 

gleichmäßig mittlere 
Wärme. 

ZZ.) IlUhr 58 Min. Morg. 

5igen. 
21 15.S.N.T. 
22 Mauritius 

23 Wendela 

24 Ioh. Empf. 
25 Franz 
26 Kurt 
27 Adolph 

Mattl 
16 15. S.n.Tr. 
17 Lambert 
18 Amelie 
19 Quat. Werner 
20 Mariane 
21 Ev. Matth. 

22 Mauritius 

>.6, 24. Vom Mammonsdie 
ZK Bedeckt. 
N Etwas Regen. 
jA Bedeckt 

und 
Regen. 

^ Veränderlich. 
^EU!Uhr37M.Ab.,22.u. 

23. fichtb. tot. Mondfinst. 

afte. 
28 16.S.N.T. 
29 Michael 
30 Hieronym. 
1 October 
2 Reinhard 
3 Elsa 

4 Franziskus 

Luc. 7, 1 
23 16. S.n.Tr. 
24 Ioh. Empf. 
25 Franz 
26 Joh.Theol. 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 
29 Michael 

l. Von der Wittwe Sohn z 

A Regen. 

Warm 
FÄ und 

ZH--C 4 Uhr 6 Min. Abends. 

u Nain. 
5 17.S.N.T. 
6 Fides 
7 Caritas 
8 Samuela 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 

Luc 
30 17. S.n.Tr. 

Erntefest. 

. 14, 1. Vom Wassersuchtigen. 

^ Stürmisch. ^ ^ 18. S-n.T. 

Bei nassem Wetter solltest Du nicht klagen, 
Bei trocknem Wetter mußt Du nicht verzagen, 
Bei kaltem Wetter solltest Du nicht murren, 
Bei warmem Wetter mußt Du niemals knurren; 
Sei vielmehr immer dankbar und zufrieden. 
Was für ein Wetter uns auch Gott beschicken. 



Alter. «DIttvber. Neuer. 43 

M. S.u. F 
Reinhard 
Elsa 
Franziskus 
Amalie 
Fides 

Bedeckter 

Himmel. 

Regen. 

13 Irma 
44 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lucas 

Matth. 22, 34. Vom vornehmsten Gebot. 

7 18.S. n.Tr. 

8 Samuela 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 
13 Irma 

G 2 Uhr 8 M. Mrg., un-
sichtb. part. Sonnenfinst. 

Kalte Luft. 

Heftige 
Winde. 

Veränderlich. 

19 19.S.N.T. 

20 Wendelin 
21 Ursula 
22 Cordula 
23 Severin 
24 Hortensia 
25 Beatrice 

Matth. 9, 1. Vom Gichtbrüchigen. 
14 19. S.n.Tr. 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lucas 
19 Ref.-Fest 
20 Wendelin 

N Bedeckt 
A Z 6 Uhr 31 M. Morg. 

^ und feucht. 

Nachts Regen. 

^ Bedeckt. 

26 20. S.N.T. 
27 Laura 
28 Sim. Iud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 
1 Novemb. 

Matth. 22, 1. Vom hochzeitlichen Kleide. 
21 20.S.n.Tr.! WZ Heitere > 2 2I.S.N.T. 
22 Cordula ! WZ G w Uhr 13 M. Morg.! 3 Tilemann 

Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter Gottes von Kasan. 
23 Severin 
24 Hortensia 
25 Beatrice 
26 Amandus 
27 Laura 

ZÄ Abende. 

Frost. 

Heiter. 

4 Otto 
5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 

Ioh. 4, 47. 
28 21. S.n.Tr.! 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang I 

Von des Königischen krankem Sohne. 
Neblige Lust. 

<T 0 Uhr 49 M. Morg. 

Frost. 

9 22.S.N.T. 
10 M. Luther 
11 M. Bisch. 
12 Cornelia 

Besser trocken Brod gegessen, 
Im geflickten Rock gesessen 
Und sich in der Armuth weiden, 
Als gerechten Vorwurf leiden! 



14 Alter. Neuer. 

1 Aller Heil. 
2 Aller Seelen 
3 Tilemann 

5^, 
5^2, 

Etwas 

Frost. 

13 Eugen 
14 Friedrich 
15 Leopold 

Matth. 18, 23. Vom Schalksknechte. 
4 22. S.n. Tr. 
5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

10 M.Luther 

Schnee. 
7 Uhr 48 M. Abends. 

Gelinde. 

Regen. 

Bedeckt, 

16 23.S.N.T. 
17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 M. Opf. 
22 Alphons 

Von der Zinsemünze. 

^ rubia I ^ 24. S. N.T. 
U ruylg j 24 Leberecht 
^ H 11 Uhr 53 M. Abends. 25 Katharina 

und warm. ! 26 Conrad 

Matth. 22, 15. 

11 2Z. S.n. Tr.! U 
12 Cornelia 
13 Eugen 
14 Friedrich , - > . 
Gebnrtsfest I. Maj. d. Kais. Maria Feodorowna 
15 Leopold > 
16 Ottomar 
17 Hugo I 

Etwas Regen. 

Kälte 

27 James 
28 Günther 
29 Eberhard 

Matth. 9, 18. Von Jairi Tochter. 
18 24. S.n. Tr. 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 Mar. Opf. 
22 Alphons 
23 Clemens 
24 Leberecht 

WZ bei bezogenem 
WZ Himmel. 
AS 8 Uhr 36 Min. Abends. 

Heitere 
Witterung 

bei 

30 
1 
2 
3 
4 
5 
6 

1. Advent 
Decbr. 
Meta 
Agricola 
Barbara 
Sabine 
Nikolaus 

Matth. 24, 15. Vom Gräuel der Verwüstung. 
25 25.S.n.Tr. 

Todtenfeier. 
26 Conrad 
27 James 
28 Günther 
29 Eberhard 
30 Ap. Andreas 

^2. 

gelindem 

Frost. 
1 Uhr 7 M. Abends. 

Trübe 
und 

neblige Luft. 

7 2. Advent 

8 Mar.Empf. 
9 Joachim 

10 Judith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 

Die Wohlthat Deiner linken Hand 
Sei Deiner rechten unbekannt; 
Und wem die Rechte wehe thut. 
Dem mach' es schnell die Linke gut. 



Alter. IZ«V«U»»d«r. Neuer. 15 

1 Arnold ! Es tritt 13 Lucie 
Matth. 21, 1. 

2 1. Advent 
3 Agricola 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 

Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
14 3. Advent 
15 Johanna 
16 Alwine 
17 Quat. Jgn. 
18 Christoph 

Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers. 
7 Antonia !ZZ. > 19 Loch 

starker Frost 

ein. 
3 Uhr 1 Min. Abends. 

8 Mar. Empf. Schnee. 20 Abraham 
Luc. 21, 25 

9 2. Advent 

10 Judith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 
13 Lucie 
14 Jngeborg 
15 Johanna 

Von den Zeichen des jüngsten Tages. 
KürzefterTag, Win-

^ ters-Anfang. 
^ Heiter 
^ bei 

mäßiger Kälte. 
^ Z 2 Uhr 58 M. Abends. 

A Träte 

21 4. Advent 

22 Beata 
23 Victoria 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihn. 
26 Stephan 
27 Ev. Ioh. 

16 3. Advent 
17 Ignatius 
18 Christoph 
19 Quat. Loth 
20 Abraham 
21 Ap. Thomas 
22 Beata 

Matth. 11, 2. Johannes sendet zu Jesu. 
und neblig, 

D d.d.. 
HI-, warm. 

T 7 Uhr 3 M. Morg. 

Ä ES 

28 S. n. W. 
29 Noah 
30 David 
31 Sylvester 
lNeuj.1885 
2 Abel 
3 Elmire 

Ioh. 1, 19. 
23 4. Advent 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihnacht 

Johannes Zeuguiß von Jesu. 
tritt wieder 

Frost 

4 S. n. Nj. 
5 Simeon 
6 H.3Kön. 

Gedächtnißfest der Befreiung Rußlands v. d. Feinden im 1.1812. 
26 Stephan 
27 Ev. Ioh 
28 Unsch. Kindl 
29 Noah 

em. 
C 5 Uhr 13 M. Morg. 

^ Bedeckt. 

7 Melchior 
8 Erhard 
9 Caspar 

10 Paul d. Ems. 

Luc. 2, 
30 S.n.Weih.I 
31 Sylvester I 

33. Von Simeon und Hanna. 
^ Scbnee I " ̂ S.n.Ep. ^ ^-cynee. ^ Reinhold 

Erhalte froh Dich, alle Tage lerne 
Und bringe Mäßigung in That und Streben; 
Was Du Dir wünschest, schaff' auch Andern gerne, 
Und leb' für sie. daß gern für Dich sie leben. 
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Scheinbarer Ausgang n. Untergang der Sonnenmitte. 
(Berechnet für die Breite von Riga 56°57", 1, und für die 

mittlere Strahlenbrechung 34', 9, in mittlerer Sonnenzeit.) 

1884. 

Monat. Ausg. Unterg. Monat. Aufg. Unterg. 

Jan. 1. 8 33, 3 45, Juli 1. 3 28, 8 43, 
,, 10. 8 21, 4 3, „ w. 3 42, 8 29, 
„ 20. 8 3, 4 26, „ 20. 4 1, 8 10, 

Febr. 1. 7 37, 4 53, August 1. 4 25, 7 43, „ 10. 7 15, 5 14, „ w. 4 44, 7 20, 
,, 20. 6 49, 5 36, „ 20. 5 4, 6 54, 

März 1. 6 22, 5 58, Sept. 1. 5 29, 6 21, 
„ 10. 5 58, 6 17, „ 10. 5 47, 5 57, 

April 
20. 5 31, 6 38, „ 20. 6 8, 5 30, 

April 1. 4 59, 7 4, Oktober 1. 6 31, 5 0, 

Mai 

10. 4 36, 7 23, „ 10. 6 51, 4 37, 

Mai 
20. 4 11, 7 44, 20. 7 13, 4 13, 

Mai 1. 3 48, 8 6, Novbr. 1. 7 40, 3 48, 
10. 3 31, 8 23, „ 10. 7 59, 3 33, 
20. 3 17, 8 39, „ 20. 8 18, 3 22, 

Juni 1. 3 8, 8 52, Decbr. 1. 8 33, 3 16, 
10. 3 8, 8 55, „ 10. 8 40, 3 18, 

" 
20. 3 14, 8 53, 20. 8 41, 3 27. 

Von den Finsternissen im Jahre 1884. 
Im Jahre 1884 werden drei Sonnen- und zwei 

Mondfinsternisse stattfinden, von denen jedoch nur die erste 
Sonnenfinsterniß und die zweite Mondfinsterniß in Riga fichtbar 
sein werden. 

1) Eine partielle Sonnenfinsterniß am 15. März 
a. St. Diese in ihrem ganzen Verlauf sehr unbedeutende Fin-
sterniß (größte Verfinsterung — 0,is des Sonnenburchmessers) 
wird nur im Norden Europas und dem nördlich davon gelegenen 
Theil der Nordpolgegenden sichtbar sein. Dieselbe beginnt nach 
mittler Nigascher Zeit auf der Erde überhaupt um 6 Uhr 47 Min. 
Morg. und endet um 8 Uhr 30 Min. Morg. 

2) Eine totale Mondfinsterniß am 29. März a. St. 
Mittags, sichtbar im westlichen Amerika, in Australien und der 
östlichen Hälfte Asiens. 
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3) Eine partielle Sonnenfinsterniß am 13. April 
a. St. Nachmittags, fichtbar hauptsächlich im südlichen Theil 
des Atlantischen Oceans. Die Südspitze von Südamerika und 
die Südspitze Afrikas find die einzigen kontinentalen Gebiete, 
welche von der Finsterniß bestrichen werden, und auch in der 
letztgenannten Gegend wird die Finsterniß fast durchweg nur 
theilweise sichtbar sein, weil daselbst die Sonne vor Beendigung 
der Finsterniß untergeht. 

4) Eine totale Mondfinsterniß am 22. und 23. 
September a. St., sichtbar in Asien, dem westlichen Australien, 
in Europa, Afrika, Südamerika und im Osten Nordamerikas. 
Nach Rigascher mittler Zeit ist der Anfang der Finsterniß über­
haupt am 22. Septbr. um 9 Uhr 52 Min. Abends, der Anfang 
der totalen Verfinsterung um 10 Uhr 52 Min. Abends, die Mitte 
der Finsterniß um 11 Uhr 39 Min. Abends, das Ende der to­
talen Verfinsterung am 23. Septbr. um 0 Uhr 25 Min. Morg. 
und das Ende der Finsterniß überhaupt um 1 Uhr 25 Min. Morg. 

5) Eine partielle Sonnenfinsterniß am 7. October 
a. St. früh Morg., sichtbar auf der nordöstlichen Spitze Asiens, 
im nordwestlichen Nordamerika und in dem nördlichen Theile des 
großen Oceans. 

Verzeichnis der Festtage, 
a n  d e n e n  d i e  B e h ö r d e n  g e s c h l o s s e n  s i n d  u n d  i n  d e n  

ö f f e n t l i c h e n  S c h u l e n  k e i n  U n t e r r i c h t  e r t h e i l t  w i r d .  
Januar 1. Neujahr. 

— 6. Erscheinung Christi. 
Februar 2. Mariä Lichtmeß. 

— 17., 18. Freitag ».Sonnabend in der Butterwoche. 
— 26. Geburtsfest Sr. Maj. d. Kaisers Alexander III., 

Selbstherrschers aller Neuffen:c. 
— 29. Büß- u. Bet-Taq. (Mittwoch nach Jnvokavit. 

S. die Kirchen-Ordn.) 
März 2. Fest der Thronbesteigung Seiner Kaiserl. Majestät 

Alexander Alerandrowitsch, Selbstherr­
schers aller Neuffen zc.; für den Tag der Thron­
besteigung aber wird der 1. März gerechnet. 

— 25. Mariä Verkündigung. (Fällt das Fest in die 
Marterwoche, so wird es auf den Palmsonn­
tag, fällt es auf einen der beiden Ostertage, so 
wird es auf den Dienstag der Osterwoche ver­
legt. S. K.-O.) 

April 1. Palmsonntag. 

2 



April 5. Gründonnerstag. 
— 6. Charfreitag. 
— 7. Sonnabend in der Marterwoche. 
— 8. Heil. Ostern. Die ganze Osterwocbe. 

Mai K. Geburtsfest Sr. Kaller!. Hoheit des Thronfolgers, 
Cäsarewitsch und Großfürsten Nikolai Aler­
a n d r o w i t s c h .  

— 9. Fest der Uebertragung der Reliquien des heiligen 
Wunderthäters Nikolaus. 

— 15. Krönungsfest Sr. Majestät des Kaisers Alexan­
d e r  H I . ,  S e l b s t h e r r s c h e r s  a l l e r  N e u f f e n ,  u .  I h r e r  
M a j e s t ä t  d e r  K a i s e r i n  M a r i a  F e o d o r o w n a .  

— 17. Christi Himmelfahrt. 
— 27. Pfingstsonntag. 
— 28. Pfingstmontag. 

Juni 24. Fest Johannis des Täufers. (S. d. K.-O.) 
29. Fest der heil. Apostel Petrus u. Paulus. 

Juli 11. Anfang der HundStage. — Die Hundstagsferien 
wie gewöhnlich. 

— 22. Namensfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 
F e o d o r o w n a .  

August 6. Christi Verklärung. 
— 11. Ende der Hundstage. 

15. Mariä Himmelfahrt. 
— 29. Enthauptung Johannis des Täufers. 
— 30. Namensfest Seiner Maj. des Kaisers Alexan­

d e r  I I I . ,  S e l b s t h e r r s c h e r s  a l l e r  N e u f f e n  : c . ;  
Rittersest des Ordens des heiligen Alexander-
Newski. 

September 8. Mariä Geburt. 
— 14. Kreuzes Erhöhung. 
— 26. Fest des heil. Apostels und Evangelisten Johan­

nis des Theologen. 
— 30. Erntefest (erster Sonntag n. Michaelis; s. K.-O.). 

Oktober 1. Mariä Schutz und Fürbitte. 
— 19. Reformationsfest (oder am ersten darauf folgen­

den Sonntage; s. die Kirchen-Ordn.). 
— 22. Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter 

Gottes von Kasan. 
November 14. Geburtsfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 

F e o d o r o w n a .  
— 21. Mariä Opfer. 
— 25. Todten-Feier. (Sonntag vor dem 1. Advent; 

s. die Kirchen-Ordn.) 
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December 6. Fest des heil. Nikolaus, des Wuuderthäters. — 
Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thron­
f o l g e r s ,  C ä s a r e w i t s c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  N i k o l a i  
A l e x a n d r o w i t s c h .  

— 25. Geburt Christi und die Erinnerung an die 
Befreiung der Ausfischen Kirche und deö Nuss. Rei­
ches von dem Einfall der Franzosen und der mit 
ihnen vereinten zwanzig Völkerschaften im 1.1812. 

Vom 23. bis 31. Decbr. für die Weihnachtsfeier. 

Russisch-Kaiserliches HauS. 
4loxanckor 6or Dritte, Lalser uvä Lolbstkvrrsokvr allorkonssva, 

König von Polen, Großfürst von Finnland, unser Allergnädigstcr Monarch, 
geb. 1845 den 26. Februar, regiert seit dem 1. März 1881. Ver­
mählt den 28. Oetober 1866 mit Unsrer Ällergnädigsten Monarchin der 

llslsvrlll UNÄ kölllgw Ivarta ?ooÄorovll2, geb. Prinzessin Maria 
Sophie Frederika Dagmar von Dänemark, geb. 1847 den 14. November. 

Deren Kinder: 
Cäsarewitsch und Großfürst Nikolai Alexandro witsch, Thron­

folger, geb. 1868 den 6. Mai. 
Großfürst Georg Alexandrowitsch, geb. 1871 den 27. April. 
Großfürstin Xsnia Alexandrowna, geb. 1875 den 2S. März. 
Großfürst Michail Alexandrowitsch, geb. 1878 den 22. Nov. 
Großfürstin Olga Alexandrowna, geb. 1882 den 1. Jnni. 

Großfürst Wladimir Alexandrowitsch, geb. 1847 den 10. April. Am 
16. August 1874 vermählt mit der 

Großfürstin Maria Pawlowna, geb. Prinzessin. Maria von Mecklenburg-
Schwerin, geb. 1854 den 14. Mai. 

Deren Kinder: 
Großfürst Kyrill Wladimirowitsch, geb. 1876 d. 30. Sept. 
Großfürst Boris Wladimirowitsch, geb. 1877 den 12. Novbr. 
Großsürst Andrei Wladimirowitsch geb. 1879 den 2. Mai. 
Großfürstin Helene Wladinnrowna, geb. 1882 den 17. Januar. 

Großfürst Alexei Alexandrowitsch, geb. 1850 den 2. Januar. 
Großfürstin Maria Alexandrowna, geb. 1853 den 5. October. Am 

1 1 .  J a n u a r  1 8 7 4  v e r m ä b l t  m i t  S r .  K ö n i g l .  H o h e i t  d e m  H e r z o g  A l s r e d  
Ernst Albert von Edinburgh, geb. 1844 den 6. August. 

Großfürst Sergei Alexandrowitsch, geb. 1857 den 29. Slpril. 
Großfürst Paul Alexandrowitsch, geb. 1860 den 21. September. 
Großfürst Konstautin Nikolajewitsch, geboren 1827 den 9. September. 

Am 30. Augnst 1848 vermählt mit der 
Großfürstin Alexandra Josesowna, geb. Prinzessin von Sachsen-Alten-

burg, geb. 1830 den 26. Juni. Deren Kinder: 
Großfürst Nikolai Konst an tinowitsch, geb. 1850 den 2. Febr. 
Großfürstin Olga Konstantinowna, geb. 1851 den 22. August. 

Am 15. October 1867 vermählt mit Sr. Maj. dem König von 
Griechenland, Georg I., geb. 1845 den 12. December. 

Großfürstin Wera Konstantinowna, geb. 1854 den 4. Februar. 
Wittwe des Herzogs Wilhelm Eugen von Würiemberg, gest. 1877. 

Großfürst Konstantin Konstantinowitsch, geb. 1858 d. 10. Aug. 
Großsürst Dmitri Konstantino witsch, geb. 1860 den 1. Juni. 

Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren 1831 den 27. Juli. Am 25. 
Januar 1856 vermählt mit der 

G r o ß f ü r s t i n Alexandra Petrowna (Tochter Sr. Kais. Höh. deS Prinzen 
Peter von Oldenburg), geb. 1838 deu 21. Mai. 

2* 
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Deren Kinder: 
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geb. 1856 den 6. November. 
Großfürst Peter Nikolajewitsch, geb. 1864 den 10. Januar. 

Großfürst Michail Nikolajewitsch, geboren 1832 den 13. October. Am 
>6. August 1857 vermählt mit der 

Großfürstin Olga Feodorowna, geb. Prinzessin Cäcilie von Baden, geb. 
1839 den 8. September. Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Michailowitsch, geb. 1859 den 14. April. 
Großfürstin Anastasia Michailowna, geb. 1860 den 16. Jnli. 

Am 24. Januar 1879 vermählt mit Sr. Königl. Hoheit dem Erb­
großherzog von Mecklenburg-Schwerin Friedrich Franz, geb. 
1851 den 19. März. 

Großfürst Michail Michailowitsch, geb. 1861 den 4. October. 
Großfürst Georg Michailowitsch, geb. 1863 den 11. August. 
Großfürst Alexander Michailowitsch, geb. 1866 den i. April. 
Großfürst Ssergei Michailowitsch, geb. 1869 den 25. Septbr. 
Großfürst Alexei Michailowitsch, geb. 1875 den 16. December. 

Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren 1822 den 30. August. Am 
1. Juli 1846 vermählt mit 

Sr. Majestät dem Könige von Würtemberg, Karl Friedrich Alexander, geb. 
1823 den 22. Februar. 

Großfürstin Katharina Michailowna, geb. 1827 den 16. August, Wittwe 
des Herzogs Georg von Mecklenburg-Strelitz, gest. 1876. 

Kinder Ihrer Kaiserl. Hoheit der am 9. Febr. 1876 verstorbenen Großfürstin 
Maria Nikolajewna, ans der Ehe mit Sr. Kaiserl. Hoheit dem ver­
storbenen Herzoge Maximilian vo n Leuchtenberg: 

(II. Kaiserl. Hoheiten die Prinzen und Prinzessinnen Roma-
nowsky, Herzoge und Herzoginnen von Leuchtenberg.) 

Prinzessin Maria Maximilianowna, geb. 1841 den 4. October. 
Am 30. Jan. 1863 vermählt mit Sr. Großherzogl. Höh. dem Prin­
zen Ludwig Wilhelm August von Baden, geb. 1829 den 6. Dec. 

Prinz Nikolai Maximilianowitsch, geb. 1843 den 23. Juli. 
Prinzessin Eugenia Maximilianowna, geb. 1845 den 20. März. 

Am 19. Januar 1868 vermählt mit Seiner Hoheit dem Prinzen 
Alexander von Oldenburg, geb. 1844 den 2. Juni. 

Prinz Eugen Maximilianowitsch, geb. 1847 den 27. Januar. 
Prinz Georg Maximilianowitsch, geb. 1852 den 17. Februar. 

Correspondenz-Annahme und -Beförderung im 
Rigafchen Gouvernements-Postcomptoir. 

Die Annahme Von Baarschaften, recommandirten Briefen und 
Päckchen findet mit Ausnahme der Namenstage Ihrer Majestäten des 
Kaisers und der Kaiserin, des Neujahrstages, des heiligen Dreikönigstages, 
des ersten und zweiten Osterseiertages und des ersten Pfingst- und Weih­
nachtsfeiertages täglich Bormittags von 8 bis 2 Uhr und Sonntags von 
11 bis 2 Uhr statt. Befördert werden die aufgegebenen Baarschaften: nach 
dem Dünabnrger Tract mit dem Abend-Postzuge; nach Moscheiki mit dem 
um 1 Uhr 40 Min. Mittags abgehenden Zuge täglich; nach Livland am 
Sonnabend, Montag, Mittwoch und Donnerstag um 11 Uhr Vormittags. 
Am Sonnabend und Mittwoch der Dörptsche nnd Pernansche Tract, als: 
Wenden, Wolmar, Walk, Werro, Dorpat, Oberpahlen und Tschorna, Lemsal, 
Noop, Engelhardtshof, Nnjen, Fellin, Quellenstein und Pernan. Nach der 
Poststation Nomeskaln findet die Beförderung aller Art Correspondenz nur 
am Sonnabend statt- Montags und Donnerstags nach allen Orten, die 
von der Landpost berührt werden, mit Ausnahme der Station Romeskaln, 
sowie Lemsal, Noop und Engelhardtshof; nach den drei letztgenannten Orten 
findet die Beförderung nur Mittwochs und Sonnabends statt. 
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Ordinaire Correspondenz. Die ordinaire Correspondenz wird täglich 
von 8 Uhr Morgens bis 8 Uhr Abends angenommen. 

Mit dem Abend-Postzuge wird die im Winter bis 5, im Sommer bis 6 Uhr 
Nachmittags abgegebene Correspondenz nach allen Orten des Reichs und 
in's Ausland befördert. 

Mit dem Morgen-Eisenbahnzuge über Dünaburg wird alle bis 10 Uhr Morg. 
abgegebene Correspondenz nach den an der Eisenbahn bis St. Petersburg 
und Moskau belegenen Orten befördert. 

Mit dem Mittags-Postznge nach Moscheiki wird die bis I Uhr Mittags nach 
Kurland und dem Tracte bis Tauroggen aufgegebene Correspondenz befördert. 

Nach Mitau und Bolderaa werden alle Züge zur Beförderung der ordinairen 
Correspondenz benutzt. 

Nach Estland täglich bis 10 Uhr Morgens. 
Mit der Riga-Tnckumer Eisenbahn wird die nach Dubbeln, Schlock, Kemmern, 

Tuckum, Candau, Talsen nnd Schnoren im Sommer bis S Uhr Mor­
gens aufgegebene ordinaire Correspondenz mit dem Zuge um 9 Uhr 
5V Min. Morgens abgefertigt. 

Geldsendungen, sowie Päckchen, recommandirte Briefe nnd ordinaire Corre-
srondenz werden nach den 6 erstgenannten Orten, und nach Schnoren nur 
die ordinaire Correspondenz mit dem Zuge um 6 Uhr Abends abgefertigt. 

Ln der Postabtheilung des Riga-Dünabnrger Bahnhofs beginnt die Annahme 
gewöhnlicher und recommandirter Correspondenz zum Vormittagszuge um 
9 Uhr S0 Min., zum Abendzuge um 5 Uhr. Mit ersterein Zuge werden 
Briefe, einfache wie versicherte, befördert nach Stationen zwischen Dünaburg 
und Petersburg resp. Petersburg und Moskau; mit dem Abendznge nach 
sämmtlichen Stationen des Inlandes und des internationalen Postverbandes. 
Die Annahme recommandirter Correspondenz schließt 20 Minuten vor Ab­
gang des Zuges. 

Der Verkauf von Postmarken :e. im Rig. Gouv.-Postcomptoir und in 
den vorstädtischen Postabtheilungen findet mit Berücksichtigung der vorbe­
nannten Beschränkung an den Sonn- und Feiertagen täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr AbendS statt. 

k. Gewichts-Gebühren. 
1) Für Kreuzbandsendungen 

mit Druck fachen: 
s. mit der Stadtpost Kop. 

bei Versendung von nicht, mehr als 1 Bogen Schreibpapier ge­
w ö h n l i c h e n  F o r m a t s  - - - - - - - - - - - - - - -  i  

bei Versendung von mehr ------------- 2 
d .  i m  I n l a n d e  f ü r  j e  4  L o t h  - - - - - - - - - - - -  2  
c. in's Ausland für je SN Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

m i t  A c t e n p  a P i e r e n  n n d  W  a a r e n p r o b e n :  
i m  I n l a n d e  f ü r  j e  4  L o t h  - - - - - - - - - - - -  2  

b. in's Ausland für je S0 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 
Bem. 1. Für Actenpapiere beträgt die niedrigste Zahlung 7 Kop., 

für Waa renproben 3 Kop. 
2. Krenzbandsendnngen, sowie Waarenmnster müssen vollständig 

srankirt sein, anderen Falls solche über die Post nicht be-
sördert werden können. 

2 )  Für eine C o r r e s p o n d e n z k a r t e  - - - - - - - - - - - - -  3  
Als Correspondenzkarten werden desgleichen Adreßkarten oder 

andere Blanqnets, in Form und Stärke den Correspondenz­
karten entsprechend, und unter Beobachtung der für solche be­
stehenden Regeln, zur Versendung angenommen. 

S) Für einen geschlossenen Brief: 
mit der Sta dtpo st ---------------- z 
i m  I n  l a n d e  f ü r  j e  1  L o t h  - - - s - - - - - - - - - -  7  
in'S AuSl and für je 15 Gramm — 1'/» Loth --------- 7 
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Kop. 

B e m. 1. Geschlossene inländische Briefe nnd geschlossene Stadtbriese 
bleiben unbestellt, wenn erstere mit weniger als 7 Kop. 
und letztere mit weniger als 3 Kop. srankirt sind. 

2. Bei Empfang unzureichend srankirter in- oder ausländischer 
Briese hat der Adressat das noch Fehlende im 2sachen Be­
trage nachzuzahlen. 

4) Für die Recommanoirung jeder der unter 1, 2 und 3 aufgeführten 
E o r r e s p o n d e n z e n  - - - - - - - - - - - - - - - - -  7  

5) Für die Zustellung einer Benachrichtigung über den Empfang 
einer rccommandirten, einer Geld- oder Werthsendung - - - - 7 

6) Für Geldbriefe und Werthpackete: 
i m  J n l a n d e  f ü r  j e  1  L o t h  - - - - - - - - - - - - - -  7  
in's Ausland für je 15 Gramm —1>/» Loth -------- 7 
für die Necommandirnng --------------- 7 

7) Für Päckchen mit Sachen 
wird bei Entfernungen nicht über 2500 Wer st erhoben: 

von 1 bis 300 Werst pro Psund ----------- 3 
„ 301 „ 400 „ „ „ ----------- 4. 
„ 401 „ 500 „ „ „ ----------- 5 

u. s. w. für jede weitere Entfernung von 100 Werst — 1 Kop. mehr; 
b e i  e i n e r  w e i t e r e n  E n t f e r n u n g  a l s  2 5 0 0  W e r s t :  

bis 2750 Werst pro Pfund ----------26 
von 2751 „ 3000 „ „ „ ---------- 27 
„ 3001 „ 3250 „ „ „ ---------- 28 
„ 3251 „ 3500 „ ,. ,. ---------- 29 

u. f. w. für jede weitere Entfernung von 250 Werst — 1 Kop. mehr. 
Bem. 1. Die geringste Zahlung an Gewichts-Gebühren für Päckchen 

ist auf 10 Kop. festgesetzt. 
2. Für Päckchen, die ausschließlich Bücher enthalten und anf 

Entfernungen über 1500 Werst zu versenden sind, existirt eine 
e r m ä ß i g t e  T a x e  d e r  G e w i c h t s - G e b ü h r e n ,  u n d  z w a r :  
von 1501 bis 2500 Werst 16 Kop. pro Pfund, 
„ 2501 „ 5000 „ 18 „ „ „ 

n. f. jede weitere Entfernung 20 „ „ „ 

6. Versichernngs-Gebiihren. 
Für die Versicherung einer Sendung im Werthe oder mit einer Summe: 

bis 600 Rbl. '/- Kop. v. Rubel, 
von 601 „ 1600 „ >>4 „ „ „ mit Zuzahlung von 1 Rbl. 50 Kop., 
bei mehr als 1600 „ >/s „ „ „ „ „ „ 3 „ 50 „ 

o. Gewicht der CorresPondenzen. 
Das Gewicht ist begrenzt: 

1) Für eine Krenzbandsendung 
mit Drucksachen: Stadtpost mit ----- i Pfd. 

i m  J n l a n d e  - - - - - -  4 , ,  
in's Ausland ----- 2 Kar.— 4 Pfd. 28 Loth 

mit Geschäftspapieren: im Jnlande - - - - 4 Pfd. 
in's Ausland - - - 2 Kgr. — 4 Pfd. 28 Loth 

mit Waarenproben: im Jnlande - - - - 20 Loth 
in's Ausland - - - - 052 Gramm — 19'/, Loth 

2) Für einen geschlosseneu Brief: Stadtpost mit ------ 1 Pfd. 
i m  J n l a n d e  - - - - - - -  5  

3) Für ein Werthpacket, 
welches geschlossen aufgegeben wird -------- mit 10 „ 
welches offen aufgegeben wird --------- „ 99 „ 

4) Für eine Geldsendung, 
die nicht in Lederbeuteln verpackt ist ------ - „ 20 „ 
die in Lederbeuteln verpackt ist (klingende Münze), pro Stück „ gg „ 

Z) Für Päckchen --------------- „ g Pud. 
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o. Höhe der Werth-Angabe. 
1) Geldpackete können eine beliebige Summe mit Berücksichtigung der 

«Gewichtsgrenzen enthalten und zum betr. Werthe versichert werden. 2) Werth-
Packete, welche geschlossen aufgegeben, können bis zn 500 Rbl., 3) Werth-
packete, welche offen aufgegeben, können bis zu 15,000 Rbl. und 4) Päckchen 
können bis zu 5000 Rbl. versichert werden. 

Ankunft der Posten in Riga. 
Mit den Eisenbahnzügen über Dünaburg täglich um Ii Uhr 30 Min. Vor­

mittags, ans St. Petersburg und dem Auslände: um 2 Uhr 40 Min. Mor­
gens, ans allen Gegenden des Reichs und deni Auslande. 

Mit den Eisenbahnzügen aus Moscheiki, täglich Morgens um 9 Uhr 30 Min. 
die Post aus Kurland und von der Route aus Tauroggen. 

Mit den Eisenbahnzügen ans Tnckum, um 10 Uhr 26 Min. Morgens jegliche 
Art Correspondenz, außerdem um 7 Uhr 30 Min. Abends die ordinaire 
Correspondenz. 

Die Landposten ans Livland treffen ein Sonntags, Mittwochs, Donnerstags 
und Sonnabends um 11 Uhr in der Nacht. Ans Bolderaa und Mitau, 
ordinaire Correspondenz mit allen Eisenbahnzügen. 

Die Empfangnahme von Geld-, Werth- und 
Päckchen-Correspondenz. 

Bei Ankunft genannter Correspondenzarten wird dem betreffenden Adressaten 
eine Anzeige (Postanweisung), eine Aufforderung zur Empfangnahme seiner 
Correspondenz zugesandt, und hat Inhaber einer solchen Anzeige, ehe er 
sich zur Post begiebt, dafür zu sorgen, baß seine Person von der örtlichen 
Polizei :c. ans der Rückseite der Anzeige attestirt werde, widrigenfalls einer 
der betreffenden Postanstalt unbekannten Persönlichkeit die Correspondenz 
nicht ausgereicht wird. 

Im Gouvernement Livland zur Zeit bestehende 
Fahrgelegenheiten 

(35 Privatstationen) uud deren Entfernung von einander. 
I .  V e r b i n d u n g  d e r  E i s e n b a h n s t a t i o n  N ö m e r s h o f  

m i t  F r i e d r i c h s t a d t  i n  K u r l a n d :  
I. Römershof bis zur Dünafähre bei Friedrichstadt 4^ W. 

II. Verbindung der Eisenbahnstation Römershof 
m i t  d e n  u m l i e g e n d e n  G ü t e r n :  

2. Neu-Kaipen bis Römershof .... 31 W. 
HI. Verbindung der Eisenbahnstation Kokenhusen 

m i t  d e r  S t a d t  W e n d e n :  
3. Kokenhusen bis Hirschenhof 24 W. 
4. Hirschenhof bis Alt-Pebalg 33 „ 
5. Alt-Pebalg bis Serben 24z „ 

bis Libbien 38 „ 
K. Serben bis Wesselshof 14? „ 

Wesselshof bis Wenden 15 „ 
IV. Verbindung der Eisenbahnstation Stockmanns­

h o f  m i t  d e r  S t a d t  W e n d e n :  
7. Stockmannshof bis Neu-Ealzenau. . .21 W. 



8. Neu-Calzenau bis Martzen 15 W. 
9. Martzen bis Libbien 23 „ 

10. Libbien bis Alt-Pebalg s. III. .... 38 „ 
V .  V e r b i n d u n g  d e r  E i s e n b a h n s t a t i o n  S t o c k m a n n s ­
h o f  m i t  d e r  R i g a - P l e s k a u e r  C h a u s s e e  r e s p .  W e r r o :  

Stockmannshof bis Libbien s. IV. 
Libbien bis Neu-Schwaneburg. . . . 27 W. 

11. Neu-Schwaneburg bis Alt-Schwaneburg 16 „ 
12. Alt-Schwaneburg bis Seltinghof. . . 24^ „ 
13. Seltinghof bis Romeskaln ..... 28 „ 

Seltinghof bis Adsel 24 „ 
14. Romeskaln bis Poststation Sennen . . 26 „ 

VI. Verbindung der Stadt Riga mit der Stadt 
P l e s k a u  a u f  d e r  C h a u s s e e :  

Poststation Ramotzky bis Wesselshof. . 2izW. 
15. Wesselshof bis Launekaln . . . . . 21^ „ 
Iii. Launekaln bis Mehrhof 19S „ 
17. Mehrhof bis Adsel 22Z „ 
18. Adsel bis Romeskaln 24z „ 

Romeskaln bis 19. Misso 22^ „ 
Misso bis Poststaiion Panikowitsch . . 19^ „ 

VII. Verbindung d. StadtRiga m. d. StadtLemsal: 
Poststation Rodenpois bis Engelhardtshof 23^ W. 
E n g e l h a r d t s h o f  b i s  P o s t s t a t i o n  N o o p .  .  2 l  „  

20. Engelhardtshof bis Widdrisch .... 19 „ 
21. Widdrisch bis Lemsal 19 ,, 

VIII. Verbindung der Stadt Lemsal mit Salisburg 
u n d  d e r  W o l m a r - P e r n a u s c h e n  S t r a ß e :  

22. Lemsal bis Lappier 24 W. 
23. Lappier bis Salisburg 28 „ 
24. Salisburg bis Poststation Rujen ... 25 „ 

IX. Verbindung der Stadt Walk mit der Wolmar-
P e r n a u s c h e n  S t r a ß e :  

Poststation Walk bis Neu-Karkell . . . 28^ W. 
25. Neu-Karkell bis Poststation Rujen . . 22^ „ 

X .  V e r b i n d u n g  d e r  S t a d t  P e r n a u  ( ü b e r  T o r g e l )  m i t  
d e r  S t a d t  F e l l i n :  

Poststation Pernau bis Torgel. . . . 25 W. 
2K. Torgel bis Alt-Fennern 26 „ 
27. Alt-Fennern bis Groß-St. Johannis . 32 „ 
28. Groß-St. Johannis bis Fellin.... 23 „ 

bis Oberpahlen . . 37 „ 
XI. Verbindung der Stadt Fellin mit Ehstland und 

d e r  T a p s - D o r p a t e r  E i s e n b a h n :  
Poststation Fellin bis Parrika s. X. . . 21 W. 
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29. Parrika bis Oberpahlen 25 W. 
39. Oberpahlen bis Poststation Laisholm . 25 „ 

XII. Verbindung der Stadt Fellin mit der Riga-
D o r p a t s c h e n  S t r a ß e :  

Poststation Fellin bis Tarwast . . . . 25 W. 
31. Tarwast (Mustla) bis Langebrücke . . 22^ „ 
32. Langebrücke bis Poststation Kuikatz . .12 „ 

bis Poststation Uddern . . 27^ „ 
XIII. Verbindung der Stadt Fellin mit der Stadt 

W e r r o  ( ü b e r  K u i k a t z ) :  
Poststation Kuikatz bis Uelzen . . . . 35 W. 

33. Uelzen bis Werro 28 „ 
bis Poststation Sennen ... 27 „ 
b i s  P o s t s t a t i o n  T e i l i t z  . . . .  3 3  „  
b i s  P o s t s t a t i o n  W a r b u s  . . .  3 0  „  

XIV. 34. Lenzenhof bis Poststation Roop. . 22 „ 
bis Poststation Wolmar 19 „ 

33. Jggafer bis Dorpat 22Z „ 

Diligence-Verbindnng zwischen Riga und Wenden. 
A b f a h r t  v o n  R i g a  a n  j e d e m  A b f a h r t  v o n  W e n d e n  a n  

Montag, Mittwoch u. Frei- jedem Sonntag, Dienstag u. 
tag, Morgens 8 Uhr. Donnerstag, Morg. 8 Uhr. 

P r e i s  3  R b l .  5 0  K o p .  
Keinem Passagier ist eö gestattet, mehr als 40 Pfd. Gepäck 

mit sich zu führen, von welchem 20 Pfd. Freigepäck sind. Das 
Uebergewicht wird mit 2 Kop. xr. Pfd. berechnet. 

Comptoir in Riga: „Hotel Dorpat". 

Maß« und Gewichts-Veraleichnna zwischen Rußland 
und Deutschland. 

a .  M a ß e .  
I) Längenmaße. 

1 Arschin — 16 Werschok — 28 Zoll russ. — 0,?i Meter (Stab). 
1 Fuß russ. — 0,30 Meter. 
1 Werst — 1066,80 Meter. 
1 Meter oder Stab (— 3 Fuß 2 Zoll 2,81 Linien altes preuß. 

Maß) — 3,28 Fuß russ. — 1,4i Arschin. 
1000 Meter (— 1 Kilometer; 7,42 Kilom. — 1 geographische 
Meile) — 0,94 Werst. 
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2) Flächenmaße. 
1 lUZoll russ. — 6,40 lH Centimeter. 
1 HH Faden russ. — 4,55 HI Meter. 
1 Werst — 1,i4 Hü Kilometer. 
1 ^ Meter — 10,76 lüFuß russ. 
1 Hektar (— 3,92 Morgen preuß.) — 100 Are — 10,000 ÜH Meter 

— 0,92 Dessjatine russ. — 2,69 Livl. Lofstellen. 
1 Dessjatine russ. — 2,94 Livl. Lofstellen — 1,09 Hektare. 
1 Livl. Lofstelle — 0,34 Dessjatine — 0,37 Hektare. 

3) Getreide- und Schüttwaaren-Maße. 
1 Tschetwerik — 0,3s Rigaer Löf — 0,26 Hektoliter. 
1 Hektoliter (— 100 Liter) — 3,8i Tschetwerik (oder 8,13 Eimer 

russ.) — 1,4s Nig. Löf. 
I n  L i v -  u n d  K u r l a n d :  

1 Rigaer Löf (— 6 Külmit — 54 Stof) — 2,62 Tschetwerik 
— 0,69 Hektoliter. 

1 Rigaer Tonne (— 2 Löf) — 5,25 Tschetwerik — 1,38 Hekt. 
1 Rigaer Stof — 0,10 Eimer russ. — 0,01 Hektoliter. 

I n  E s t l a n d :  
1 Revaler Löf (— 3 Külmit — 36 Stof) — 1,6i Tschetwerik 

— 0,42 Hektoliter. 
1 Last (— 24 Tonnen — 72 Löf) — 116,28 Tschetwerik — 30,52 

Hektoliter. 
4) Hohl- und Flüssigkeits-Maße. 

1 Eimer russ. — 9,64 Rigaer Stof — 0,12 Hektoliter. 

I n  L i v -  u n d  K u r l a n d :  
1 Tonne (— 120 Rig. Stof) — 12,44 Eimer russ. — 1,53 Hekt. 
1 Orhoft (- IV2 Obm - 6 Anker - 30 Viertel - 180 neue 

Rigaer Stof — 720 Quartiere) — 18,66 Eim. russ. — 2,30 Hekt. 
1 Kanne (— 2 Nig. Stof) — 0,21 Eimer russ. — 0,03 Hekt. 
1 Faß Branntwein — 120 Stof; 1 Brautonne — 105 Stof; 

1 Bouteille — Stof. 
I n  E s t l a n d :  

1 Tonne (— 128 Revaler Stof) — 12,25 Eim. russ. — l,5i Hekt. 
1 Kanne (— 2 Stof) — 0,19 Eim. russ. — 0,03 Hekt. 
j Bouteille — 2/4 Stof. 

b .  G e w i c h t e .  
In Deutschland gelten die französischen Gewichte mit fol­

genden Zusätzen: 
1/2 Kilogramm oder 500 Gramm heißt das Pfund. 
50 „ „ 100 Pfund „ der Centner. 

1000 „ „ 2000 „ „ die Tonne. 
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1 Pud russ. (— 40 Pfd.) — 16,33 Kilogramm. 
1 Pfund russ. (— 96 Solotnik — 9216 Doli) - 0,41 Kilogr. 
1 Kilogramm (— 1000 Gramm) — 2 Pfd. 42 Solot. 40,82 Doli. 
1 Gramm (— 100 Milligr.) — 22,so Doli. 

I n  L i v - ,  E s t -  u n d  K u r l a n d :  
1 Schiffpfund — 20 Liespfund — 400 Pfund. 
1 Rigasches Pfd. sa 32 Loth — 128 Queutch.) — 1 Pfund 

2 Solotn. 47,17 Doli russ. — 0,42 Kilogramm. 
1 Revalsches Pfd. fä 32 Loth — 128 Quentch.) — 1 Pfund 

4 Solotn. 85,35 Doli russ. — 0,43 Kilogramm. 

Verzeichniß der Sorten des Stempelpapiers. 

Z? 
Preis 

des 
Preis 

Höhe der Summe. Blan-
kets. 

Hohe der Summe. Bogenö 

R . j K .  N. K. 

Zu Wechseln: Zu Acten: 
Rubel. Rubel. Rubel. Rubel. 

1 Bis 50 10 i Von 50— 300 1 
lieber 50- 100 15, 2 Ueber 300- 900 2 50 

3 „ 100— 200 30 3 900- 1500 4 80 
4 200- 300 40 4 

" 
1500— 2000 5 65 

5 „ 300- 400 55 5 " 2000- 3000 8 75 
6 400— 500 7l> 6 3000- 4500 12 50 
7 „ 500— 600 80 7 4500- eooo 16 25 
8 „ K00- 700 90 8 «000— 7500 22 
S 700— 800 1 9 7500- 9000 25 

10 „ 800- 900 i 15 10 9000- 10000 29 
II „ 900- 1000 1 20 11 10000— 12000 32 50 
12 „ 1000- 1500 1 90 12 12000— 13000 38 
13 „ 1500— 2000 2 50 13 13000— 15000 42 
14 „ 2000— 3200 3 70 14 15000- 18000 50 
15 „ 3200- 4000 5 15 15 18000- 21000 57 
Ist „ 4000- 6400 6 80 lg 21000— 30000 82 
17 „ 6400— 8000 9 17 30000— 45000 125 
18 „ 8000-10000 11 40 18 45000- 60000 169 
13 „ 10000-12000 13 ^0 19 00000— 90000 250 
20 „ 12000—15000 15 00 20 90000-120000 332 
21 „ 15000- 20000 21 21 120000-150000 415 
22 „ 20000—25000 27 60 22 150000-225000 625 
23 ., 25000-30000 33 60 23 

" 
225000-300000 825 

24 „ 30000—40000 42 " 

S5 „ 40000-50000 54 — 

S t e m p e l m a r k e n .  
Mit Stempelmarken ä 6V Kop. sind zu versehen: Vollmachten, Geburts­

und Taufscheine, desgleichen Gesuche und Eingaben bei Gerichts- und anderen 
Behörden aller Instanzen. — Für die von einer Behörde zu erwartende Reso­
lution ist eine zweite Marke »60 Kop. dem Gesuche oder der Eingabe beizugeben. 

Quittungen, die über eine Summe von mehr als 5 Rbl. ausgestellt werden, 
sind mit einer Stempelmarke von 5 Kop. zn verseben, welche durch Durch­
schreibung des Namens des Quittirenden eassirt wird. 
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Entfernungen und Fahrpreise^) der Eisenbahnlinien: 
Riga-Mitau-Moscheiki-Libau. 

Classe > U. 11l. Classe 1. 11. III. 
W. B. Riga nach: R K. R>K. R K. W. V. Riga nach: R K. R K. 

71 
R K. 

25 Olai 94 — 7, 37 96 Autz 3 60 2 
K. 
71 1 39 

44 M i t a u  . . . .  1 65 1>25 65 114 Ringen . . . 4 28 3 21 1 i>4 
«6 Friedrichshof 2 48 1!86 95 133 Moscheiki . . 4 99 3 1 92 
LS Behnen. . . . 3 23 2>43 1 24 219 Libau 8 2l '! 18 3 16 

R i g a - T u ck »l m. 
Bon Classe I.  II.  III.  Bon Classe I.  II.  III.  

W. Riga nach: R K. R K. 
18 

R K. W. Riga nach: R K. N K. R K. 
2'/« Thorensberg. 23 

K. 
18 9 25'/, Karlsbad . . 98 74 38 

S'/- Sassenhof. . 23 18 9 28'/- A s s e r n  . . . .  1 9 81 41 
11'/4 P u p e  . . . .  49 36 18 32'/, Schlock . . . 1 24 93 47 
18'/4 Bilderlingshof 71 54 28 40°/« Kemmern . . 1 58 1 19 61 
19-/. Cdinburg . . 79 59 3V 49-/4 Schmarden . 1 91 1 41 74 
21'/« Majorenhof. 86 65 33 59'/4 

> 

Tuckum . . . 2 29 1 71 87 
23 Dubbeln. . . — 90 35 

59'/4 
> 

Riga-Dünaburg-Witebsk-Orel. 

Bon Riga 
nach: 

C l a s s e  Bon Riga 
nach: 

C l a s s e  

ö 

Bon Riga 
nach: 

I. II. III. Z 

Bon Riga 
nach: 

I- II. III. 

R K. R K. R K. R K. R K. R K. 
17 Kurtenhof . . 64 48 24 159 Zargrad . . . 96 4 48 2 29 
27 N e x k ü l l . . . .  1 1 76 39 175 Nitzgal . . . 6 56 4 93 2 52 
33 Oger 1 24 93 47 191 L i ^ n a  . . . .  7 16 5 38 2 75 
49 Ringmundshof 1 84 1 38 70 204 Dünaburg. . 7 65 S 74 2 93 
68 Römershof. . 2 55 1 91 98 355 P o l o t z k . . . .  13 31 9 99 S 11 
89 Kokenhusen . 3 34 2 50 1 28 449 Witebsl . . . 16 84 12 63 6 45 

106 Stockmannsh. 3 98 2 99 1 53 577 SmolenSk . . 21 64 16 23 8 29 
122 Kreutzburg. . 4 58 3 44 1 76 688 Roslawl. . . 25 80 19 35 9 89 
137 Treppenhof . 5 14 3 85 1 97 812 Brjansk . . . 30 45 22 84 11 67 
148 Lievenhof . . 5 55 4 16 2 >13 937 Orel 35 14 26 35 13 47 

Zweigbahn Niga-Mnhlgraben. 

W. 
Classe 

Bon Riga nach Kriegshospital oder zurück . . . . 
„ Riga „ Nlexandershöhe „ „ .... 
„ Riga „ Mühlgraben „ 
„ Kriegshospital nach Alexandershöhe oder zurück 
„ Kriegshospital „ Muhlgraben „ „ 
„ Alexandershöhe „ Mühlgraben „ „ 

I.  II.  III.  
R K. R K. R K. 

23 18 9 
30 23 12 
11 31 16 
23 >8 9 
23 18 S 
23 — 18 — 9 

Seit dem 1. Februar 1873 wird eine Kronssteuer von den Passaaier-
Billets erhoben, und zwar: für die l. und II. Klasse von 25»/°, für die III. 
Klasse von 15°/«. 
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Riga-Bolderaa-Bahn. 

Bon 
Classe I. II III Classe I. II III 

Bon 
Classe 

K. K. K. Von K. K. K. 
Riga nach Thorensberg . 23 18 9 Riga nach Hafendamm. . 68 51 26 

do. „ do. u. retour 31 19 12 do. „ do. und retour 100 75 40 
do. „ Mtona . . . . 23 18 9 Thorensberg nach Altona . 23 18 g 
do. „ do. und retour 44 31 17 do. „ Sassenhof 23 18 S 
do. „ Sassenhof . . . 23 18 9 do. „Nordeckshof 23 18 S 
do. „ do. und retour 44 31 17 do. „ Bolderaa 53 40 21 
do. „ Nordeckshof . . 30 2!! 12 Sassenhof nach Nordeckshof 23 18 9 
do. „ Bolderaa . . . 60 45 23 do. „ Bolderaa . 38 29 15 

do. „ do. und retour >l00j75!40 Nordeckshof nach Bolderaa 30 >23 12 

V o n  R i g a  n a c h :  
Classe I. II. III, Classe I. II. Iis. 

W. R K. N K. R K. W. 
Classe 

R K. R K. R K. 
598 Bjalostock . . 22 35 16 76 8 57 1652 O d e s s a  . . . .  61 99 46 51 23 78 
551 Eydtkuhnen . 20 63 15 48 7 91 705 St. Petersburg 26 48 19 86 10 15 
519 Grodno . . . 19 43 14 58 7 45 449 P s k o w  . . . .  16 84 12 64 6 46 

1184 Kiew 44 40 33 30 17 2 966 R e v a l  . . . .  36 23 27 18 13 89 
469 K o w n o  . . . .  17 55 13 16 6 63 1705 Saratow. . . 64 1 48 24 53 
Z081 Kursk 40 54 30 40 15 54 2019 Sewastopol . 75 71 5« 79 29 3 
969 Moskau . . . 36 34 27 25 13 93 759 Warschau . . 28 43 21 33 10 90 
770 N a r v a  . . . .  28 88 21 66 11 7 372 W i l n a  . . . .  13 91 10 14 5 ^.4 

1379 N i s c h n i . . . .  51 71 38 79 19 83 550 Wirballen . . 20 63 15 48 7 91 

1. Classe. 
18 R. 60 K. u. 13 M. 80 Pf. 
18 
IS 

2. Classe. 
13 R. 95 K. U. 10 M. 30 Pf. 

60 „ ,, 31 13 ,, 95 ,, ,, 23 
60 „ ,, 60 „ 30 „ 13 „ 95 „ 44 » 80 

60 „ » 66 „ 80 „ 13 ,, 95 ,, .. 49 60 
60 „ 67 „ 80 „ 13 „ 95 „ ,, 50 „ 30 
60 „ » 67 „ 30 „ 13 „ 95 ,, ,, 49 „ 90 
60 .. 95 „ 30 „ 13 „ 95 » 71 „ 10 
6 „ .. 18 fl. 87 Kr. 30 86 » 17 fl. 21 

Königsberg 
Dan,ig . 
Stettin . 

Berlin: 
Sckles.Bahnh. 18 
Friedrichsstr. 18 
Alexanderplatz 18 
Hamburg . 18 
W i e n  . . .  4 1  

Die vorbezeichneten Fahrpreise gellen für Erwachsene, zu denen auch 
Kinder, welche das zehnte Lebensjahr überschritten haben, gezählt werden. 
Kinder im Alter von 5 bis einschließlich 10 Jahren zahlen, wenn sie in Be­
gleitung erwachsener Personen fahren, die Hälfte des Fahrpreises. Kinder 
unter 5 Jahren, welche ihre Stelle auf den Plätzen ihrer Angehörigen finden, 
sind von Erlegung eines Fahrgeldes befreit. 

Jede Person hat, wenn sie den vollen Fahrpreis erlegt, ein Pud, anderen 
Falles nur ein halbes Pnd Gepäck frei. Das Mehrgewicht wird mit'/-»Kop. 
l-ro Werst und jede 10 Psd. berechnet. 

An „Handgepäck" darf der Passagier nur dasjenige in das Coups mit­
nehmen, was sich unter und über seinem Sitz unterbringen läßt. Die Sitz­
plätze dürfen damit nickt belegt werden. Ueber die in den Waggon mitge­
nommenen Gegenstände haben die Passagiere selbst zu wachen und verantwortet 
die Bahn in keinem Fall für dieselbe». 

Der Billet-Berkauf beginnt i Stunde vor Abgang des Zuges und wird 
5 Minute» vor der Abfahrt geschlossen. Das Gepäck muß mindestens 10 Mi­
nuten vor Abgang des Zuges abgeliefert werden. 
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D i e  ö e i d e n  D e s e r t e u r e .  
Eine Erzählung von Wilhelm Maas?. 

Tie Leute reden viel: Gutes und Böses; es geht mich nichts 
an. Wenn sie aber von der Frau Räthin Schwipp erzählen, sie 
sei eine sehr glückliche Frau, weil sie einen so ausgezeichneten 
Sohn habe, und wenn sie vom jungen Herrn Assessor Gelder 
— dem Sohn der Frau Räthin aus erster Ehe, vorher war sie 
Frau Pastorin Gelder — sagen, er wäre ein sehr gebildeter, 
prächtiger Mann, der mit wahrhaft rührender Liebe an seiner 
Mutter hänge, so kümmert mich das sehr viel, denn die Beiden 
kenne ich und kann deshalb auch ein Wörtchen dazwischen reden. 

Aber nun bitte ich Euch! Was die Leute doch nicht Alles 
reden! Der Herr Assessor Gelder, der soll nun so ein ausge­
zeichneter, verständiger junger Mann sein? Ein Hitzkopf ist er, 
sage ich. Und der soll seine Mutter „rührend" lieben? Merk­
würdig! Diese Art Liebe kommt mir denn doch eurios vor. 

Vor einer halben Stunde ist er hier bei seiner Mutter an­
gekommen, um seine Ferien bei ihr zu verleben. Da sitzt er 
uuu wk ein Großmogul in der bequemsten Ecke des Sophas 
und läßt sich's recht angelegen sein, zwischen all' den Leckerbissen 
aufzuräumen, die seine Mutter ihm aufgetischt, während sie ihm 
erzählt. Plötzlich aber lehnt er zurück, schiebt den Teller von 
sich: „Nein, nein, liebes Mütterchen! Die Gedanken schlage 
Dir nur aus dem Sinn, daraus wird im Leben nichts!" sagte 
er resolut, sprang auf und maß mit hastigen Schritten das 
Zimmer. 

„Sieh, Mütterchen," setzte er nach einer Weile hinzu, als 
diese ihn blos verwundert ansah und nichts erwiderte, „ich bin 
Dir sonst in allen Dingen gehorsam, aber das kannst Du von 
mir nicht verlangen, daß ich, blos weil Ihr Euch einmal als un­
verständige Kinder das Versprechen gegeben, Eure Kinder sollten 
einander heirathen, meine goldene Freiheit aufgeben und mich 
mir nichts, dir nichts an das erste beste Mädchen soll verhan­
deln lassen." 

„Aber, Fritz!" siel ihm hier die Frau Näthin in die Rede. 
„Was fällt Dir ein? Habe ich denn bereits gesagt, daß Du 
das Mädchen heirathen sollst? Ich erzähle Dir, daß Frau Hil-
debrandt nebst Tochter zu uns kommen will, und daß ich mich 
sehr freue, meine alte liebe Jugendfreundin nach so langer, 
langer Zeit wieder zu sehen und ihre Tochter kennen zu lernen. 
Blos um Dir den Beweis zu liefern, daß die Freundschaft, 
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welche Frau Hildebrandt und ich in unseren jungen Jahren für 
einander hegten, eine sehr intime gewesen, erzähle ich von dem 
dummen Versprechen, welches wir, fast noch Kinder, einmal 
ernst und feierlich einander gaben. Du wirst doch meinen 
Sckerz, daß ich von Dir Erfüllung von meinem Versprechen 
hoffe, nicht als für ernst gemeint gehalten haben?" 

„Hm, Hm," schmunzelte der Assessor verdrießlich. Nun 
soll es ein Scherz sein, und vordem hörte es sich an, wie pu­
rer Ernst! Nein, Mutter, wenn's gilt, eine Heirath in's Werk 
zu setzen, dann seid Ihr Frauen doch gleich bei der Hand. Aber 
dies Mal wird nichts daraus. Ich werde mich wohl hüten, 
mich mit dem alten, aufdringlichen Fräulein zu befassen." 

„So warte doch nur, bis Du das Mädchen siehst, bevor 
Du über dasselbe urtheilst!" sagte die alte Dame, nun auch 
ungeduldig. „Warum muß denn dasselbe alt und aufdringlich 
sein?" 

„Warum? Nun, der Beweis ist doch leicht zu führen. 
Warum kommen sie sonst hierher zu uns? Das ist mir denn 
doch gar zu auffällig, daß Deine liebe Freundin, nachdem sie 
Jahre lang nichts hat von sich hören lassen, plötzlich vor Sehn­
sucht brennt, uns zu besuchen. Glaubst Du denn, daß sie, 
wenn sich für ihre Tochter andere copulative Aussichten bieten 
würden, schon nach diesem letzten Rettungsanker greifen 
würde...?" 

„Jetzt höre auf, Fritz!" unterbrach hier die alte Dame. 
„Du bereitest mir wirklich Aergerniß. Meine Freundin kommt 
auf Anrathen ihres Arztes hierher, und weil sie mich um Aus­
kunft befragt hat, habe ich ihr aus freien Stücken mein Haus 
zum Aufenthalt angeboten. Und dann, das Mädchen kann 
noch gar nicht so alt sein, daß es schon nöthig habe, um 
einen Freier besorgt zu sein, denn meine Freundin hat meh­
rere Jahre später geheirathet als ich. Doch wir wollen die 
Sachen nur ruhen'lassen, mit Dir ist ja heute nicht gut 
reden. Es könnte mir Alles sehr gleichgültig sein," setzte sie 
traurig hinzu, „aber das thut mir weh, Fritz, daß Du Deine 
Mutter nicht besser kennst, wenn Tu für möglich hältst, daß 
ich lieber Dein Lebensglück, als meine alten Kinderschrullen 
opfern würde, wenn das Mädchen wirklich so wäre, wie Du 
meinst." 

„Nein, nein, Mutter! So Hab ich eö ja gar nicht gemeint," 
entgegnete Fritz Gelder, trat zu ihr heran und umarmte sie. 
„Ich weiß ja, daß Du die beste, liebste, verständigste Frau bist, 
die je auf Erden gelebt hat; ich weiß auch, daß Du nur immer 
für mein Wohl besorgt bist." 
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Die Frau Räthin schien den Versicherungen Glauben zu 
schenken. Sie wechselte, innig befriedigt, einige .freundliche 
Worte mit ihm und entfernte sich dann, einige Einkäufe für 
den zu erwartenden Besuch zu machen. Sie wollte bald zurück 
sein, um mit Fritz zusammen die fremden Damen vom Bahn­
hof abzuholen. 

Der Assessor blieb sich selbst überlassen, setzte sich an den 
Schreibtisch und ging bald daraus mit einigen Reiseeffecten, die 
er am selben Tage mitgebracht, aus der Thür. 

Die Mutter fand bei ihrer Rückkunft folgendes Briefchen vor: 
„Da ich Dich voraussichtlich in den nächsten Tagen 

doch nur wenig für mich haben dürfte, möchte ich das 
schöne Wetter erst noch zu einem größeren Ausflug be­
nutzen. Aufrichtig gesagt, eS fehlt mir die Courage, den 
Damen gleich zu begegnen; denn wer steht mir dafür, 
daß Deine Freundin ebenso verständig und liebenswürdig 
denkt als Du, mein liebes Mütterchen! So räume 
ich denn einstweilen das Feld. Sei mir drum nicht böse! 
Auf baldiges Wiedersehen 

Dein Fritz." 

Es heißt, der liebe Herrgott läßt seine Sonne scheinen über 
Gerechte und Ungerechte. Das muß wahr sein; denn wie könnte 
er sonst wohl einen alten Sünder, wie den Assessor Gelder, 
mit so herrlichem Wetter begnadigen, wo ihm doch von Rechts­
wegen ein Unwetter in Gestalt eines rechtschaffenen Landregens 
nichts geschadet hätte. Aber nein! Da hatte er sich die gelun­
genste Partie von der Welt ausgesucht, war einige Tage im 
bayerischen Gebirge herumgestie^en und die ganze Zeit über 
hatte der Himmel ihm freundlich gelacht; denn von dem entsetz­
lichen Gewitter, welches die andern Leute während der letzten 
Nacht in Angst und Schrecken gesetzt, hatte er nichts weiter be­
merkt, als daß er den nächsten Morgen die ganze Natur auf's 
Herrlichste erfrischt und verjüngt fand. Das kam ihm wiederum 
gut zu Statten. 

Kein Wunder, daß er in der fröhlichsten Stimmung seine 
Wanderung fortsetzte. Er hatte heute schon einige Stunden Wegs 
zurückgelegt; denn er kam von Reichenhall her und nun bog er 
gerade von der Straße ab, einem kleinen Fußsteig zu, der durch 
den herrlichen Wald führt und auf der grünen Wiese gerade 
über den Berchtesgadener Ealvarienberg mündet. 

Der Assessor trat aus dem Walde heraus und setzte sich 
ans eine Bank, die Aussicht recht zu genießen. Da sieht er 
neben sich ein Buch liegen. 
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„Leihbibliothekslection, natürlich!" sagte er spöttisch, und 
um nachzusehen, ob er Recht habe, schlug er den abgenutzten 
Deckel auf. 

„Nein! Dies ist noch ärger! Schulgrammatik der franzö­
sischen Sprache von Karl Plötz! Die hier auf dieser Stelle? 
Das beißt denn doch Alles prosaniren!" 

Er wollte eben das Buch unsanft zuschlagen, als er plötz­
lich neben sich eine frische, klangvolle Stimme vernahm. „Dürste 
ich Sie wohl um mein Buch bitten, mein Herr?" 

Der Assessor sah verwundert auf. 
Ich weiß sehr wobl, daß Engel und Feen, und was es 

mehr an überirdischen Wesen giebt, mit Flügeln und goldenen 
Kronen abgebildet werden, — und davon hatte die Erscheinung, 
die hier so unverhofft wie aus den Wolken kam oder wie aus 
dem Erdboden hervorgezaubert dastand, nichts an sich; ich glaube 
auch nicht, daß Feen und Engel sich gerade mit Plötzens fran­
zösischer Grammatik befassen werden. Trotzdem aber bin ich 
der Ansicht, daß mit einer kleinen Dosis Poesie und Phantasie 
Jeder dieses liebliche Wesen leicht für einen Boten aus höheren 
Regionen hätte ansehen können. 

Doch Fritz Gelder war ein sehr prosaischer Mensch; so sah 
er denn nichts weiter als ein junges Mädchen, freilich ein sehr 
hübsches, mit herrlich braunen Augen und wunderbar angenehmem, 
frischem Gesicht, als er es niemals gesehen. 

Der despectirliche Ausdruck in seinen Mienen mußte allmäh­
lich einem verlegenen weichen, und indem er der Dame die Bank 
anbot, sagte er sehr freundlich und höflich: 

„Entschuldigen Sie, mein Fräulein! Hätte ich geahnt, daß 
es Ihr Buch sei, würde ich Ihnen ungesäumt nachgeeilt sein; 
doch wie konnte ich Ihnen wohl solche Leetüre zutrauen?" 

Das junge Mädchen lachte und sah ihn ein wenig neckisch 
und fragend an: 

„So halten Sie wohl Plötz' Grammatik für recht schlechte, 
verderbliche Lectüre?" 

„Das nun gerade nicht," versetzte er lachend, in der Schul­
stube lasse ich sie mir ja gefallen; aber hier in dieser herrlichen 
Natur —" 

„Finden Sie es ganz barbarisch," fiel ihm die junge Dame 
in die Rede, „ein so prosaisches Buch zu lesen, wo wir doch einen 
Uhland, Heine und Geibel haben, um uns daran zu erbauen. Und 
doch meine ich, gerade in so einzig schöner Umgebung könnte 
man eher auf fremde Begeisterung und Poesie verzichten, wäh­
rend man sich im engen Stübchen, namentlich im Winter, gern 
durch den Dichter in schöne Regionen versetzen und liebe Erin-
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nerungen in sich wach rufen läßt. Mich selbst erinnern Leute, 
die in freier Natur stets Gedichtsammlungen in der Tasche und 
fremde Citate im Munde führen, an jene reisenden Engländer, 
die sich in den Kunstsammlungen hinsetzen und in ihrem Murray 
studiren, schließlich nur noch einen Blick auf die Inschrift am 
Sockel werfen, und wenn dieselbe mit Murrap übereinstimmt, 
befriedigt von dannen gehen. Aber", unterbrach sie sich selbst, 
„nun plaudere ich hier und zu Hause warten sie auf mich. Adieu, 
mein Herr!" 

Mit einer leichten Verbeugung entschwand sie; sie wandte sich 
Berchtesgaden zu. Der Fußsteig sührte schroff und steil abwärts 
und war von der Bank aus nicht zu sehen. 

Der Assessor hätte jetzt in schönster Ruhe sich der Betrachtung der 
Natur hingeben können. Er stand aber auf und trat einige Schritte 
nach vorn, von wo er den Steig übersehen konnte. Anstatt die 
majestätischen Berge zu bewundern, richtete er seine Blicke unver­
wandt auf einen großen runden Strohhut und auf ein luftiges, 
Helles Sommerkleid, als ob ganz Besonderes daran zu sehen 
wäre. 

„So eilig scheint sie es denn doch nicht zu haben!" sagte 
er nach kurzer Weile zu sich selbst. „Da unterhält sie sich schon 
wieder mit einem jungen Manne. Aber ein niedliches Mädchen 
war es, das muß ich sagen. Wie schelmisch sie aussah, als sie 
mich fragte, ob ich Plötz für verderbliche Lectüre hielt. Und 
was für herrliche braune Flechten, wie schlicht und doch wie 
reizend! Wenn das unsers Herrgotts Werk ist, dann kann er 
es ruhig mit jedem Friseur aufnehmen." 

„Grüß Gott!" rief er plötzlich in verändertem Tone einem 
jungen Manne zu, der den Fußsteig heraufkam. „Wer war denn 
die junge Dame, mit der Sie eben sprachen?" 

Doch der junge Mann wußte nichts darüber zu sagen, nur 
eines konnte er mittheilen, das junge Mädchen sei eine von den 
jungen Damen bei Frau Professor Hailer. 

Bei Frau Professor Hailer? Die mußte er ja kennen, zum 
wenigsten, wenn sie dieselbe war, mit der er einmal in Dresden 
verkehrt hatte! Und nun dämmerte es in ihm auf, daß er vor 
beinahe einem Jahre einen Prospeetus durch die Post bekommen 
hatte, worin die Professorin bekannt machte, daß sie junge Damen 
in ihre Familie aufnehmen und in allem Schönen unterweisen 
wolle. Als besondere Recommandation wurde erwähnt, daß ihr 
Pensionat den Winter über in Dresden, die drei Sommermo­
nate aber in Berchtesgaden sein solle. Er hatte selbstverständ­
lich den ProspectuS gleich in den Papierkorb geworfen und sich 
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darüber amnsirt, wie er sich wohl für ein Mädchen-Pensionat 
interessiren solle. 

Das niedliche Mädchen war also einer von den kleinen 
Backfischen, die hier bei Frau Professor Hailer zu jungen Da­
men ausgebildet werden sollten? Natürlich! würde sie sonst 
wohl den Ploetz studiren und so unverständig den Berg hinun­
terlaufen ! Doch über Frau Hailer mußte er sich wirklich wun­
dern: wie konnte sie den jungen Mädchen so viele Freiheiten 
gestatten und sie hier allein herumlaufen lassen, hier in Berch­
tesgaden, in dem Schwärm von blafirten Fremden! Ob sie 
wohl Geschick zu solchem Unternehmen und auch schon viele 
Schülerinnen hatte? Wenn er sich recht überlegte, war er doch 
eigentlich der alten Dame schuldig, einmal bei ihr vorzusprechen. Es 
war ihm freilich sehr unangenehm und lästig; aber wenn die Profes­
sorin zufällig hörte, daß er in Berchtesgaden gewesen, könne sie 
ihm seine Vernachläsfigung übel deuten, und dann — der ge­
bildete Mensch muß sich sür Alles interessiren, auch für Mäd-
chenpensionate! Er insbesondere hatte bereits so viel und gefähr­
lich geschimpft auf die jetzige unpraktische Erziehung der weibli­
chen Jugend, daß er wirklich die Sache einmal näher in's Auge 
fassen und der Pflicht und der konventionellen Form dieses Mal 
ein Opfer bringen müßte. Und der Assessor brachte das Opfer. 
Noch denselben Nachmittag klopfte er an die Thür der Professo­
rin, was allerdings nur bildlich zu nehmen ist; denn in Wirk­
lichkeit stehen die Thüren in Berchtesgaden alle auf; auch die 
Gartenpforte war nicht verschlossen, wenn auch ein mächtiges 
„Verbotener Eingang" alle Eindringlichen abschreckte. Doch 
Fritz Gelder kehrte sich nicht daran; sondern mit einer Sicher­
heit, als ob die schöne Ehrenpforte mit dem „Herzlich willkom­
men", die sich über der Warnungstafel breit machte, erpreß für 
ihn errichtet wäre, trat er in den Garten und stieß dort gleich 
auf eiue Gruppe hochaufgeschossener junger Mädchen, die da 
kichernd und lachend standen. Auf seine Frage, ob er die Frau 
Professor Hailer sprechen könne, sah eins das andere verlegen an, 
dann trat eins aus deren Mitte auf den Assessor zu. Sein 
Geficht wurde plötzlich einige Prorent freundlicher, denn daS 
war ja das niedliche Mädchen von heute morgen. 

„Bitte ! kommen Sie mit in's Haus!" sagte sie freundlich, 
indem sie sich anschickte, ihm den Weg zu zeigen. „Nicht wahr, 
geht jetzt gleich ins Lehrzimmer!" rief sie den zurückgebliebenen 
Kindern zu, ich komme augenblicklich nach. Du, Anna, könntest 
es der Frau Professor sagen, daß Besuch sür sie da ist!" 

„Jawohl, Fräulein Bertha!" sagten diese, und der Assessor 
3* 
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dachte bei sich: „Die kleine Here commandirt ja ihre Mitschü­
lerinnen recht nett;" aber laut sagte er nur: 

„Ich war, glaube ich, heute Morgen schon so glücklich, Ihre 
Bekanntschaft zu machen! " und er machte ihr eine tiefe Verbeu­
gung, viel tiefer, als es sich eigentlich für ein Schulmädchen 
gehörte, und folgte ihr willig in's Haus und in Frau Hailers 
Empfangszimmer. 

„Nehmen Sie Platz, Herr Assessor Gelder!" sagte die junge 
Dame freundlich. „Meine Tante — ich bin nämlich Frau Pro­
fessor Hailers Nichte — wird sich sehr freuen, Sie zu sehen!" 

Der Assessor sah sie mit großen Augen an. Woher wußte 
sie seinen Namen? „Sie kennen mich?" fragte er verwundert. 
„Sollten wir uns am Ende schon begegnet sein?" 

Die junge Dame wurde ein wenig verlegen, jedoch nur 
für einen Augenblick; dann sagte sie höflich: „Das nicht, Herr 
Assessor! Ich erzählte nur meiner Tante von unserer Begeg­
nung heute Morgen, während gerade unser allwissender Herr 
Apotheker bei uns war, und der wußte denn natürlich gleich, 
daß sowohl der Beschreibung wie der Zeit nach jener Fremde 
niemand anders sein könne, als sie, Herr Assessor, der Sic eben 
mit Rucksack und Bergstock hier eingewandert seien. Sie sehen," 
setzte sie neckisch hinzu, ,,Sie sind eine viel zu bekannte Persön­
lichkeit, um hier in Berchtesgaden incognito umhcrstrcifen zu 
können!" 

„Der richtige Backfisch," dachte der Assessor. Muß natür­
lich Alles, was er erlebt nnd auch was er nicht erlebt, haarklein 
dem Tantchen erzählen. Doch darüber wundere ich mich nicht, 
das wird wahrscheinlich Pensionscomment sein! aber daß er es 
einem wildfremden Herrn gleich gesteht, ist doch gewiß nicht 
Vorschrift! Nein, Professorin, mit der eigenen Nichte ist die 
Verfeinerung noch nicht geglückt; da kostet's denn doch noch 
viel Arbeit, bevor Sie das Mädchen zur Salondame umstcm-
peln." Diese schönen Reflexionen behielt er natürlich für sich. 
„Also vom Herrn Apotheker haben Sie es erfahren?" antwor­
tete er. „Das hätte ich mir eigentlich denken können, denn dem 
bleibt ja kein Ding verborgen." 

„Jawohl," versetzte Fräulein Bertha. „Der Apotbeker ist 
eine gar gewichtige Person luer im Ort, und die Fremden sind 
recht auf ibn angewiesen. Doch entschuldigen Sie mich/' sagte 
sie. auf ihre Uhr sehend, ich darf mich keinen Augenblick mehr 
aufhalten, denn die Mädchen warten auf mich, und wie kann 
man von den Schülern Pünktlichkeit verlangen, wenn die Leh­
rerin selbst so unpünktlich ist! Meine Tante muß übrigens so­
gleich kommen." Der Assessor sah ihr verwundert nach. Nun 
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hörte doch Alles auf; dieses unerfahrene Geschöpschen wollte be­
reits andern Leuten Verstand und Bildung beibringen! Dieses 
frische, niedliche Mädchen war also vom Geschlecht der Schul-
mamsells, die er allesammt von Grund aus haßte! Er malte 
sich im Geist aus, wie diese weichen, freundlichen Gesichtsziige 
bald einen harten, strengen, verweisenden Ausdruck annehmen 
würden und wie curios die schelmischen braunen Augen sich wohl 
hinter einer großen Brille ausnehmen müßten. Dann ging die 
Thür auf und Frau Professor Hailer trat in's Zimmer. 

Eigentlich müßte hier nun eine Beschreibung von Frau 
Hailer unv später ein Kavitel über einige wunderschöne Land-
partieen folgen; aber ich lasse mich nicht darauf ein, sondern nehme 
die Geschichte erst sechs Tage später wieder auf. Denn wie 
sollte ich wohl vor Gott und vor Frau Hailer und vor allen 
Eltern, die ihre lieben Kinder ihrer Pension anvertrauen wollen, 
verantworten, die gute, ehrwürdige Dame hier in dieser Geschichte 
vorzubringen! Und von Landpartieen erzähle ich nichts, um nicht 
vom Hundertsten in's Tausendste zu gerathen; denn das weiß 
ick: komme ick erst auf Äönigssee und Gotzenalm, auf Schariz-
kehl und Noßfelralm zu sprechen, dann finde ich mich nicht 
wieder so bald in's Thal zurück. Ich muß mich vielmehr beeilen, 
um noch rechtzeitig auf den Hof des Postgebäudes zu kommen; 
sonst fährt der Postoninibus nach Reichenhall ohne mich ab und 
meine ganze Geschichte hätte dann ein Ende. Auf dem Posthofe 
herrschte reges Leben. Aoffer und Handgepäck wurden auf den 
Wagen geladen. Die Passagiere waren alle bereit. Der Postil-
lon führte die Pferde heran, sie anzuspannen. Das ganze Mäd-
chenpenfionat von Frau Hailer hatte sich eingefunden; die Kin­
der trugen Blumensträuße aus Edelweiß, Alpenrosen und Ver­
gißmeinnicht. Sie hatten Fräulein Bertha, ihrer Lehrerin, das 
Geleit gegeben, weil morgen die Ferien begannen und die Leh­
rerin nicht mehr wiederkam. Frau Hailer selbst stand mit der 
Nichte zur Seite, sie dankten gegenseitig und stritten beinahe, 
wer von ihnen der andern einen größeren Dienst erwiesen hätte. 
Ihnen gegenüber stand der Assessor Gelder, der eben dem Apo­
theker die Hand zum Abschied reichte. Letzterer hätte, so äußerte 
er, Herrn Gelder fast gar nicht zu Gesicht bekommen sür dieses 
Mal, er hätte leise veimuthet, der Asscsser würde die Juristerei 
aufgeben und sich um eine Lehrerstelle bei der Professorin be­
werben. „Aber jetzt," fügte er lächelnd hinzu, „komme ich zu 
der Einsicht, daß es weniger auf eine Lehrerstelle, als auf den 
Platz eines Reisebegleiters abgesehen ist." 

Fritz wurde verlegen; denncch gelang es ihm, sich angemes-
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sen zu vertheidigen.' „Ich hätte wohl längst in Kissingen bei 
der Mutter sein sollen; aber es ist reiner Zufall, richtiger nur 
eine Gefälligkeit gegen die bekannte Professorin, daß ich die 
Reise mit der jungen Dame zusammen mache. Die Frau würde 
selbst sie begleitet haben, wenn sie nicht durch Erkrankung einer 
Pensicnärin darin gehindert wäre So mußte ich mich, um 
einem Galanterievorwurf zu entgehen, znm Cavalier anbie« 
ten — —" Da kam Fräulein Bertha mit dem Arm voller 
Sträuße, die ihr die Schülerinnen verehrt hatten, auf die bei­
den zu. 

„Nun, Herr Assessor! wollen Sie mir nicht auch noch ein 
paar Sträuße abnehmen? rief sie übermüthig lachend; wollte es 
aber später doch nicht dulden, daß er wirklich einige Sträuße 
nahm. — 

Die Pferde standen angeschirrt. Die meisten Passagiere 
hatten bereits ihre Plätze eingenommen. Die letzten beeilten sich, 
einzusteigen. Die Professorin trat an den Wagenschlag und 
reichte der lieben Nichte nochmals die Hand. „Nun geben Sie 
mir aber auch hübsch Acht auf meine Nichte, Herr Assessor," 
rief die alte Dame freundlich und zur Nichte gewandt: „Und 
nicht wahr, Bertha! Du entschuldigst mich nach Kräften bei 
Deiner Mama, daß ich mein Versprechen nicht halte? Du weißt 
ja selbst, wie sehr ich mich darauf freute, Dich zu begleiten. 
Nun geht's absolut nicht!" 

„O," ließ sich eine halblaute Stimme aus der Mädchen­
schaar vernehmen. „Fräulein Bertha wird sich schon zu trösten 
wissen; sie kann ja dafür mit dem Herrn Assessor wieder platt­
deutsche Studien treiben!" 

Das war eine gelinde Unverschämtheit von dem Kinde. 
„Unser Jahrhundert krankt in seiner letzten Hälfte etwas an 
Naseweisheit," versetzte die Professorin und trat mit den Pensio­
närinnen den Heimweg an. 

Die Reisegesellschaft versank bald nach ihrer Abfahrt in eine 
ernste, schweigsame Stimmung, und wenn auch dann und wann 
ein lustiger Herr einmal einen schlechten Witz machte und der 
Assessor ein unschuldig Gespräch anknüpfen wollte, Fräulein Bertha 
blieb einsilbig und in sich gekehrt. Wenn auch dem Assessor und 
seiner Reisegefährtin die Wangen sich immer höher färbten, so 
hatte das doch weiter keinen Grund, als daß es heute sehr heiß war, 
und daß 1t) Personen in einem geschlossenen Omnibus nichts 
dazu beitrugen, die Hitze zu mildern. So kamen sie denn obne 
weitere Gefahr nach Hallthurn, wo der Omnibus Halt machte, 
damit Postitton und Passagiere den Durst löschen konnten. 

„Der Wagen hält hier einige Minuten," sagte der Assessor 
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zu Fräulein Bertha. „Nachher geht es einen ziemlich steilen 
Berg hinunter; der Weg ist zum Wandern wunderschön und 
ganz schattig, aber im Fahren dürften wir wenig davon genießen. 
Hätten Sie nicht Lust auszusteigen und langsam vorauszugehen, 
bis der Wagen uns wieder einholt!" 

„Da haben Sie Recht!" sagte ein alter jovialer Herr, der 
sich während der ganzen Fahrt mit seinem Taschentuch in sei­
nem breiten, rothen Gesicht herumgewischt und dann Kühlung 
zugefächelt hatte. „Ich bin sonst nicht für's Gehen eingenom­
men; aber in diesem alten Rumpelkasten mich den Berg da hin­
unter schütteln und rütteln zu lassen und am Ende gar noch 
Arme und Beine zu brechen, dazu habe ich doch keine Lust. — 
Nicht wahr. Frau?" wandte er sich an diese, „Du gehst die 
Strecke auch lieber zu Fuß?" 

Der Assessor nahm des alten Herrn Zustimmung gar nicht 
so freundlich auf, wie es sich gehörte. Eigentlich hätte er dem alten 
Herrn dankbar sein sollen, denn ich weiß nicht, ob Fräulein 
Bertha ohne diesen Zuspruch so bereitwillig auf seinen Vorschlag 
eingegangen wäre, als sie es jetzt that. Sie war etwa nicht 
eine von den zimperlichen jungen Damen, die es für ein Unrecht 
ansehen, mit einem jungen Herrn einige Schritte allein zu gehen; 
nein! aber es klangen noch die vorlauten Worte von der nase­
weisen Pensionärin in ihren Ohren nach, und daß der Assessor 
sie vielleicht gehört haben könnte, machte sie verlegen und befan­
gen. Doch nun folgte sie willig genug, sie hatte sich längst dar­
nach gesehnt, aus dem heißen Wagen herauszukommen, hatte es 
aber natürlich nicht selbst anregen wollen. So schlenderten sie 
den Berg hinunter; Bertha ging hin und her und pflückte noch 
würzige Alpenveilchen, als ob sie noch nicht genug hätte an den 
Blumen im Omnibus. Das alte behäbige Ehepaar bummelte 
eine kurze Strecke hinterher. 

„Der Abschied von der Tante scheint Ihnen sehr zu Herzen 
gegangen zu sein?" fing der Assessor endlich an. „Ich habe Sie 
noch gar nicht so still und nachdenklich gesehen." 

„Ja," antwortete Bertha, „'s ist ein liebes Tantchen, ich 
habe mich ungern von ihr getrennt. Doch aufrichtig gesagt, 
das ist's nicht allein, was mich traurig macht. Der Abschied 
von dieser herrlichen, wundervollen Natur hat zum Mindesten 
gerade so viel Antheil an meiner ernsten Stimmung, als die 
Trennung von der Tante." 

„Gebe ich gern zu," fuhr der Assessor fort, „es geht mir 
selbst so, wenn ich diesem einzig schönen Fleckchen Erde Lebewohl 
sagen muß. Und doch hätte ich gedacht, gerade Sie müßten 
erleichtert aufathmen, weil Sie endlich frei find und das lange 



40 

Schuljahr hinter sich haben; denn Kinder lehren und zumal 
Mädchen Bildung beizubringen, ist doch nur ein höchst zweifel­
haftes Vergnügen." 

„Das ganze Schuljahr?" wiederholte Bertha. ,,O, Herr 
Assessor!" rief sie lustig und ihr ganzer GesichtSausdruck wurde 
wieder übermüthig und ausgelassen. „Sie halten mich wohl 
für eine richtige Schulmamsell von Profession? Das macht 
mir denn doch gar zu viel Vergnügen, Sie müssen mir das in 
Gegenwart meiner Mutter wiederholen, weil ich ihr damit im-
poniren will; denn, sehen Sie, meine Mutter wollte es mir ab­
solut nicht zutrauen, daß ich der Tante den kleinen Dienst erwei­
sen und ihr aus der Verlegenheit helfen könne. — Vor einigen 
Wochen mußte nämlich die Lehrerin in meiner Tante Pensionat 
wegen Todesfall in ihrer Familie plötzlich abreisen und Tante sah 
sich in der unangenehmen Lage, entweder die jungen Mädchen 
vor der Zeit nach Hause zu schicken oder für die kurze Zeit bis zu 
den Ferien eine neue Lehrerin zu engagiren. Ich hatte natürlich 
nichts Eiligeres zu thun, als meine Dienste anzubieten!" 

„Das war wirklich sehr aufopfernd und liebenswürdig von 
Ihnen," sagte der Assessor. „Eine Andere an Ihrer Stelle 
hätte das so leicht nicht gethan." 

„Nein," antwortete Bertha, von Aufopferung war dabei gar 
keine Rede, denn erstens war ich froh, von Kissingen loszukom­
men, denn ich hatte aus mancherlei Gründen wirklichen Abscheu 
vor diesem Badeort, und dann freut eS mich ungemein, aus 
diese Weise endlich das schöne Berchtesgaden kennen zu lernen, 
das ich schon längst gern gesehen! — Freilich, Anstrengung genug 
hat's mir gekostet, bis ich meinen Willen durchsetzte, denn meine 
Mutter wollte es absolut nicht dulden, und meinte, ich hätte gar 
kein Talent zur Schulmamsell. Aber nun müssen Sie mir be­
zeugen. wie sehr es mir gelungen ist, mich in Respeet zu setzen! 
Nicht wahr, Herr Gelder?" 

„Warum nicht?" versetzte dieser lachend und sah sie dabei 
neckisch an. „Recht gern will ich eS thun; aber Sie müssen 
mir auch erlauben, Ihrer Frau Mama zu erzählen, daß ich selbst 
Sie, bevor ich eines Besseren belehrt wurde, für eine der klei­
nen Pensionärinnen gehalten." 

„Sie sind doch ein malitiöfer Mensch, Herr Assessor," lachte 
die junge Dame; „wenn Sie mich aber mit Ihrer moquanten 
Bemerkung necken wollten, dann ist's Ihnen doch nicht geglückt; 
Denn über die Backst>'chjahre bin ich jetzt leider so sehr hinüber, 
daß ich Ihre Rede ebenso gut sür ein Compliment halten kann." 

„Das wird so gefährlich nicht sein," meinte der Assessor. 
„Doch wie können Sie denken, daß ich Sie necken wollte; ich 
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bin nun wohl stets lustigen, heiteren Sinnes und freue mich gar 
sehr, daß Sie nicht Lehrerin von Profesfion find!" 

Was ihm daran gelegen sein könnte, fragte Bertha; ob ihn 
vielleicht genire, mit einer Lehrerin zu reisen! 

„Das nicht," sagte ruhig der Angegriffene, aber ich habe 
mich gegen das ganze Geschlecht der Lehrerinnen verschworen, 
nicht blos, weil sie selbst allesammt zu Hausfrauen verdorben find, 
nein! sie sorgen auch noch dafür, daß die gesammte Mädchen­
generation ebenso unpraktisch uud ungenießbar wird wie sie selbst." 

„O, o," spottete das Fräulein. „So gehören Sie wohl 
zu den jungen Herren, die von den Mädchen verlangen, daß sie, 
statt Lesen und Schreiben zu lernen und Fremdsprachen zu trei­
ben, sich lieber an den Herd stellen. Kartoffel schälen und Pfann­
kuchen backen? Nein, Herr Assessor! da kann ich Ihnen nicht 
beistimmen. Das Praktische lernt sich später alles von selbst und 
die jungen Frauen, die so sehr praktisch und erfahren ihren Haus­
stand anfangen, sind um ein groß Vergnügen ärmer und werden 
sich, zumal wenn sie Geist und Unterhaltung nicht zu schätzen 
wissen, bald zu Tode langweilen; denn nach meiner Meinung 
muß es für eine junge Frau sehr plaisirlich sein, sich ihrem 
Mann zu Liebe im Häuslichen zurecht zu finden." 

„Nehmen Sie fich in Acht," drohte der Assessor, „daß Sie 
mit diesen Ansichten nicht einmal glänzend durch's Eramen fal­
len; denn das wissen Sie doch wohl, daß ein paar Würzbur­
ger Professoren es angeregt haben, alle jungen Damen müßten 
sich vor der Hochzeit einer Prüfung in allen häuslichen Han-
tirungen unterziehen und blos die glücklich Bestandenen sollten 
die Erlaubniß zum Heirathen erlangen. Mir däucht, der Vor­
schlag ist nicht übel und wird bald Anklang finden." 

„Da meinen Sie also, es wird mir dabei schlecht ergehen," 
sagte Bertha. „Je nun, ich glaube es selbst und mache mich 
auf Alles gefaßt, als alte Jungfer in der Welt herumgestoßen 
zu werden." 

„Ein Ausweg bleibt Ihnen wohl noch übrig," antwortete 
der Assessor; „Sie müssen sich ein wenig beeilen, so daß Sie 
noch vor der definitiven Nealisirung dieses Projects Hochzeit 
halten," 

„Dieser Ausweg ist auch nur so so," meinte die junge 
Dame, „denn zum Heirathen gehören doch bekanntlich immer 
zwei!" 

,,O!" sagte der Assessor schnell und sah ihr dabei tief in 
die schönen braunen Augen, „wenn Sie sürlieb nehmen wollten, 
ich für mein Theil wäre gleich bereit, Ihnen dies große Opfer 
zu bringen." 
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Fräulein Bertha war, wie gesagt, keine von den zaghaften, 
zimperlichen Damen, auf einen Scherz ging sie stets bereitwillig 
ein; aber das war ihr doch ein wenig zu anzüglich. Sie wurde 
verlegen und es dauerte eine Weile, bis die Antwort fertig war. 

„Herr Assessor, so viel ich weiß, sind Sie von Tante Hailer 
als Reisebegleiter und nicht als Heirathsvermittler engagirt," 
sagte sie endlich. 

Die Antwort gefiel dem Assessor nun zwar nicht besonders; 
aber er hätte ja nicht Jura studirt haben müssen, um nicht ein­
zusehen, daß er auf seine Worte keine bessere verdient hatte. 
So fing er denn ernsthafter an: „Nehmen Sie meine leicht hin­
geworfenen Worte nicht übel, Fräulein Bertha; sehen Sie, ich 
habe von jeher die Gewohnheit, mir mit schlechten Witzen über 
ernste Lebensfragen hinwegzuhelfen. Doch wir reden später noch 
darüber," unterbrach er sich selbst, denn eben rollte der Omni­
bus hinter ihnen her und hielt wenige Schritte von ihnen ent­
fernt. 

„Nun! — Wir hätten Sie ja bald gar nicht mehr eingeholt," 
rief ihnen der alte Herr, der bereits mit seiner Frau im Wa­
gen saß, von Weitem zu, „und das soll für die junge Dame 
eine Erholung sein; fie ficht ja durch das schnelle Gehen doppelt 
so erhitzt aus, als vorher! Nein, nein, mein junger Herr, wenn 
Sie auf Ihre Schutzbefohlene nicht besser Acht geben, dann 
werde ich Sie unter meine Obhut nehmen müssen, ich übernehme 
die Vormundschaft mit Vergnügen," und dabei brach er in ein 
recht gemüthliches Lachen aus, in welches die übrigen Reisen­
den herzlich einstimmten. Blos der Assessor machte ein verdrieß­
liches Gesicht, das sich allenfalls in „Du alter Schwätzer!" 
übersetzen ließ. — Fräulein Bertha machte dazu ein freundliches 
Gesicht und sagte: „Sie sind doch ein galanter Herr, so lasse 
ich mir's gefallen!" Aber es klang nicht so frisch und fröhlich 
als sonst wohl, und bald versank fie wieder in Schweigen. Die 
Fahrt dauerte nun nicht mehr lange; noch ein kurzer Aufent­
halt vor dem Reichenhaller Posthause, wo einige Passagiere aus­
stiegen; dann ging's dem Bahnhof zu. 

Fritz Gelder seufzte erleichtert auf, als fie dort glücklich an­
kamen. Eine dreistündige Omnibusfahrt an einem heißen Juli-
tage ist kein Vergnügen. In seiner fröhlichen Stimmung spielte 
er jetzt den Galanten eomms il kaut. Fräulein Bertha hatte 
er gar sorglich aus dem Wagen geholfen und Billets beschafft. 
Aber als er das Gepäck abgeben wollte, bemerkte er zu seinem 
Schrecken, daß der kleine Reisekoffer fehlte. Es wurde hin- und 
hergefragt, bis sich herausstellte, daß derselbe wahrscheinlich aus 
Versehen im Reichenhaller Posthause abgeladen worden. Dies 
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war ärgerlich. Der Assessor drang in den Postillon, er müsse 
den Koffer wieder zur Stelle schaffen; aber der Mensch erklärte 
kühl und dreist, das wäre ihm denn doch ,,z' dumm," wenn er 
auch noch alle „Gepäckstickel" im Kopf behalten solle; darauf 
hätten die Herrschaften selbst zu achten; der Herr könnte ja noch 
auf der Post nachfragen, Zeit genug sei noch, denn es hätte 
noch nicht einmal geklingelt. Was blieb groß übrig, als des 
Postillons Rath zu befolgen? Wie viel auch die junge Dame 
protestirte und es absolut nicht zugeben wollte, daß der Assessor 
sich ihretwegen so bemühte und vielleicht gar noch den Zug ver­
säumte, der Assessor ließ es sich nicht verdrießen, selbst zum Post-
Hause zurückzueilen. Er hatte die Angelegenheit schönstens be­
sorgt und gelangte mit dem Packträger, der ihm den Koffer 
nachtrug, noch gerade zur rechten Zeit an — um den letzten 
Pfiff der Locomotive zu hören und den Zug abfahren zu sehen! 

Aus einem der Waggonfenster sah zwischen Alpenrosen und 
Edelweiß ein liebliches, ernstes Geficht heraus, und ein weißes 
Tuch winkte dem Assessor Lebewohl zu. Er schwenkte eiligst den 
Hut, und als der Zug schon lange seinen Blicken entschwunden 
war, stand er noch immer auf derselben Stelle, mit dem Hut 
in der Hand. Endlich kam er zu sich selbst. Verdrießlich setzte 
er den Hut auf und ging seiner Wege. 

Fräulein Bertha hatte noch lange aus dem Fenster gesehen 
— doch fruchtlos. Sie fuhr wie von ungefähr mit dem Taschen­
tuch über die Augen und nahm in ihrer Waggonecke Platz. Der 
alte joviale Herr aus dem Omnibus war an Allem schuld. Er 
sowohl als seine Frau hatten genöthigt, doch schon einzusteigen; 
der junge Herr würde schon noch rechtzeitig nachkommen. 

„Aengstiqen Sie sich nur nicht länger um Ihren Koffer, mein 
liebes Fräulein!" Ich selbst steche Ihnen gut dafür, daß der 
junge Herr Ihnen, denselben wieder zustellt!" tröstete er gut-
müthig. 

Frau Räthin Schwipp saß mit ihrem lieben Besuch, Frau 
Hildebrandt und ihrem Töchterchen, vertraulich beim Glas Limo­
nade und erzählte allerlei. Da ruft die Dienstmagd sie ab. Frau 
Räthin glaubte, daß wahrscheinlich wieder in der Küche „Holland 
in Noth" sei. Sie eilte hinaus und wie erschrak sie, als sie 
plötzlich von kräftigen Männerarmen umschlungen und unversehens 
mit einem Kuß tractirt wurde. Der Schrecken schlug bald in 
Freude um, als sie gewahr wurde, daß es Fritz, ihr Sohn, sei. 
Sie war so glücklich als jener Hausvater in der Bibel, dessen 
verlorener Sohn wieder zurückkehrt. 

„Ich ließ Dich hinausrufen, liebe Mutter," begann der 
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Assessor, „denn ich konnte mir den Zwang nicht anthun, Dich 
vor fremden Leuten zu begrüßen. Ich habe mich sehr nach Dir 
gesehnt." 

„Wirklich?" antwortete die Mutter. „Dann wundert mich 
nur, warum die Sehnsucht Dich nicht früher nach Hause getrieben." 

„Laß nur gut sein, Mutter," entgegnete der Assessor. „Das 
ging nicht anders, jetzt bin ich ja auch wieder hier." 

„Na, ja, meinetwegen," versetzte Frau Räthin freundlich, 
„obgleich ich Dich eigentlich gründlich vornehmen sollte, denn 
das war doch ein gar zu dummer Streich von Dir, plötzlich 
Reißaus zu nehmen und noch dazu vor solchem niedlichen Mäd­
chen als " 

„Weil Du gerade davon sprichst," unterbrach der Assessor, 
„will ich Dir nur gleich sagen, daß ich mit Deinem jungen Mäd­
chen nichts zu thun habe, wenn es auch ein leibhaftiger Engel 
wäre!" 

Fritz, Fritz!" klang es ihm vorwurfsvoll entgegen, „Du 
kommst ebenso obsternat und als Hitzkopf zurück, wie Du fort­
gegangen?" 

„Ja!" antwortete er ruhig. Vielleicht auch noch ein we­
nig mehr, als vordem! Doch nein, warum sollen wir uns 
unnöihiger Weise erzürnen? Ich habe ein Geheimniß vor Dir 
gehabt. So sage ich Dir lieber gleich: ich bin so gut wie ver­
sprochen!" 

„Und das sagst Du mir erst jetzt, wo Du doch wissen mußt, 
wie glücklich mich die Nachricht machen mußte!" rief die alte 
Dame lebhaft. „Doch wer und wo ist denn Deine Braut?" 

„Ganz so weit sind wir freilich noch nicht," sagte Fritz ver­
legen und sein Gesicht färbte sich hochroth; „aber in einigen 
Tagen hoffe ich Dir das liebe, prächtige Mädchen als meine 
Braut vorstellen zu können, denn sie ist augenblicklich auch hier 
in Kissingen." 

„Hier in Kissingen? Oh, dann sollte ich sie doch wohl kennen I 
Spanne mich nicht länger auf die Folter, Fritz! Wie heißt die 
junge Dame?" 

„Mutter," stammelte der Assessor und fuhr sich wie ver­
wirrt durch das Haar, „wenn ich's nur selbst wüßte! Das heißt, 
ich weiß natürlich, daß sie Bertha heißt, und das ist im Grunde 
vollkommen genug!" 

„So?" sagte Frau Räthin Schwipp gedehnt und sah ihren 
Sohn von Kopf bis zu den Füßen musternd an, als wenn er 
ihr eine ganz neue Erscheinnng sei. Zuletzt brach sie in herz­
liches Lachen aus: 

„Nein, Fritz! für ein wenig verständiger hatte ich Dich doch 
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gehalten! Das ist ja recht niedlich! Also Bertha! Dann kann 
es ja vielleicht auch Fräulein Hildebrand sein, die heißt auch 
Bertha!" 

„Wenn Du mich nicht ernstlich böse machen willst, so laß 
Dein Fräulein Hildebrand aus dem Spiel!" entgegnete der 
Assessor heftig. 

Frau Näthin schüttelte unmerklich den Kopf. „Mein lieber 
Sohn," sagte sie endlich, indem sie ihre Hand freundlich auf dessen 
Schulter legte. „Ich kenne Dich gut genug, um zu wissen, daß 
ein Mädchen, welches Dich so in Aufregung versetzt, wirklich kein 
alltägliches und kein unwürdiges sein kann, und von ganzem 
Herzen wünsche ich Dir, daß Deine Wünsche sich verwirklichen 
und Enttäuschungen Dir erspart bleiben mögen! Doch nimm 
Deiner besorgten Mutter nicht übel, wenn fie Dir trotzdem den 
guten Rath giebt: Sei vorsichtig und übereile Dich nicht — 
Doch nun komm; was wird meine Freundin von meiner langen 
Abwesenheit denken! — Und nicht wahr, Fritz, Du nimmst Dich 
ein wenig in Acht, daß Du es Frau Hildebrand und ihrer Toch­
ter nicht merken läßt, wie ungelegen sie Dir sind?" 

„So viel Lebensart darfst Du mir immer zutrauen!" 
sagte Fritz zuversichtlich, „wenn ich auch in Wirklichkeit die Damen 
dahin wünschen möchte, wo der Pfeffer wächst." Dabei folgte 
er der Frau Räthin in das Wohnzimmer. Der Assessor setzte 
jetzt die gleichgültigste, blasirteste Miene von der Welt auf — 
das hielt er für seine Schuldigkeit! — Aber welchem Compli-
mentirbuch er eS entnommen, daß er plötzlich stehen blieb und 
die Damen steis und starr ansah, weiß ich nicht. Die junge Dame 
am Fenster, die bei Gelders Eintritt von ihrer Arbeit aufsah, 
konnte sicher besser darüber Auskunft geben; sie schien wenigstens 
ihr Verhalten aus demselben Buch studirt zu haben, denn sie 
sah den Assessor ebenso starr an, faßte sich aber schneller als dieser 
während das Blut zum Gesicht drängte; stand hastig auf und 
reichte, dem Eintretenden entgegen gehend, schon von Weitem ihre 
Hand. 

„Ach Gott! Herr Assessor! Wie freue ich mich, Sie hier 
zu sehen!" rief sie aus. „Sie glauben nicht, wie untröstlich.. ." 

„Wie? Sie kennen meinen Sohn schon, Fräulein Bertha?" 
fragte die Näthin erstaunt dazwischen. 

„Das ... ist ... Ihr Herr Sohn?" fragte noch mehr über­
rascht die junge Dame — sie wurde verlegen, indem sie fragend 
von Einem zum Andern sah; und als sie die Antwort aus ihre 
Frage in den Gesichtern las, warf sie die rosigen Lippen trotzig 
und schmollend auf. wie ein Kind, welches plötzlich gewahr wird, 
daß die Mutter unmerklich und nnversehen seinen Eigensinn ge­
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brechen hat. „O Herr Assessor!" sagte fie vorwurfsvoll; „das 
war aber recht häßlich von Ihnen, mir nach Berchtesgaden nach­
zusetzen und sich da hinterrücks in mein Vertrauen einzuschleichen! 
Und wie können Sie das wohl rechtfertigen, daß Sie fich mir 
unter falschem Namen vorstellten, sich für einen mecklenburgischen 
Pastorssohn ausgaben und mir sogar von Ihrer dortigen Hei­
math erzählten? Eines solchen Betruges hätte ich Sie nicht für 
fähig gehalten!" 

Der Assessor war starr in Folge all' dieser Anschuldigungen, 
die er plötzlich zu hören bekam. „Und habe ich Ihnen denn 
nicht die lautere Wahrheit gesagt?" sagte er endlich. 

Doch Frau Hildebrand legte fich in's Mittel, ging auf die 
Tochter zu und versetzte in ernstem Ton: „Kind! was redest 
Du zusammen? Warum soll der Herr nicht der Assessor Gel­
der sein, wie Du ihn doch eben selbst nanntest? Ist er am Ende 
aar der junge Herr, der sich gestern auf der Reise Deiner so 
liebenswürdig angenommen und sich sogar um Deinen Koffer 
bemüht hat? — Warum Haft Du mir denn nicht längst seinen 
Namen gesagt?" 

,,O Mama! als ob Du Dich dafür interrssirt und überhaupt 
gestern Nacht und heute Morgen schon für etwas Anderes Ohr 
gehabt hättest, als nur für das, was ich von Tante und ihrem 
Institut erzählte! — Das leuchtet mir freilich auch jetzt noch 
nicht ein," sagte sie schnippisch, „wie der Sohn der Frau Räthin 
Schwipp zugleich Pastorssohn und Gelder heißen soll!" 

„Auch nicht, wenn Frau Räthin Sckwipp früher Frau Pastorm 
Gelder war?" fragte die alte Dame freundlich. 

„Und was redetest Du denn vorhin von „nach Berchtes­
gaden nachsetzen?" setzte sie fort. „Ich glaube gar, Du bildest 
Dir ein, Herr Gelder sei Deinetwegen nach Berchtesgaden gereist! 

„Wie kommst Du auf diesen Gedanken?" 
„Nun, der Gedanke lag doch nahe genug," versetzte Bertha, 

die sich von allen Seiten verrathen sah, kleinlaut; nun hielt sie 
ein und ihr Gesicht wurde um einige Prozent verlegener als 
vordem. „Mama, ich muß Dir's nur eingestehen," fuhr fie end­
lich fort; ich habe aus Versehen, weil ich dachte, er sei an mich 
gerichtet, den Anfang von dem Brief gelesen, worin die Frau 
Räthin uns einlud und mich — ihre kleine Schwiegertochter 
nannte. Und weil ich nun gar keine Lust hatte, mich so mir 
nichts, Dir nichts verhandeln zu lassen, so bestand ich hartnäckig 
auf meinen Kopf, zur Tante nach Berchtesgaden zu reisen!" 

„Also davon gelaufen find Sie mir, Sie kleiner Bösewicht!" 
rief der Asscssor vergnügt. „Aber warte! Das sollen Sie mir 
büßen und nun gerade müssen Sie meine liebe kleine Braut sein!" 
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Damit umarmte er fie und hätte ihr fast einen Kuß gegeben; 
aber Bertha leistete sanften Widerstand. 

„Wehren Sie sich nur gar nicht! Wir werden Ihrer doch 
noch Herr!" sagte er lachend. „Und wie wollen Sie wohl gegen 
uns drei Verbündete aufkommen?" 

„Oho!" rief Frau Räthin dazwischen, schöne Politik! nun 
rechnet mich mein Sohn auch gar zu seinen Verbündeten! Nein, 
nein! liebe Bertha! so gern ich Sie auch zum Schwiegertöchter -
lein hätte, nun muß ich Sie doch vor dem bösen Heuchler warnen. 
Thut da so unschuldig und liebevoll, wie wenn er Ihnen bis 
an's Ende der Welt nachgereist wäre, und ich sage Ihnen: desertirt 
ist er vor Ihnen, eben hat er fie noch in's Pfefferland gewünscht!" 

Ich weiß nicht, ob diese Aufklärungen die junge Dame ab­
geschreckt haben; wahrscheinlich nicht; denn denselben Abend wurde 
noch eine große Feier mit Champagner und Baumkuchen in Scene 
gesetzt und der Assessor und Fräulein Bertha waren dabei so glück­
lich, als wenn sie gegenseitig die begehrenswerthesten Eroberun­
gen gemacht hätten. In den nächsten acht Tagen bekam Frau 
Professor Hailer eine Verlobungsanzeige. 

Unsere Monat8namen und ihre Bedeutung. 
Die in unfern Kalendern eingebürgerten Monatsnamen sind 

altrömischen oder lateinischen Ursprungs. Die Römer selbst hatten 
anfangs nur zehn Monate im Jahre, nämlich: Martius, Aprilis, 
Majus, Junius, Quintilis, Sertilis, September, Oktober, No­
vember, December. Das Jahr begann mit der ersten Frühlings« 
nachtgleiche, während unsere Altvordern, z. B. die Angelsachsen, 
mit dem ersten Jul, der Wintersonnenwende (Jul-Rad, weil die 
Sonnenscheibe als Feuerrad gedacht wurde, das auf seinem Wege 
sich rückwärts dreht oder wendet) den Jahresanfang setzten. 
„Martius" nannten die Römer ihren ersten Monat, weil fie die 
Gewohnheit hatten, in diesem Monat ihre Kriegserklärungen 
unter Anrufung des Kriegsgottes Mars zu erlassen. „Aprilis" 
ist von dem Zeitwort „aperire" < „öffnen") abzuleiten und erklärt 
sich damit, daß in diesem JahreSabschnitt die schlummernde Erde 
gleichsam ihren Schooß öffnet, um frisches Grün hervorsprießen 
zu lassen. „Majus" ist von Maja, der Mutter des Merkur, 
genommen und deutet auf die zu Tage tretende große Frucht­
barkeit der Natur. „Junius" kommt von Juno, der Göttin der 
Jugend, her und bezeichnet die Jugend- oder Jünglingszeit des 
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Jahres. Die übrigen Ramen „Quintilis", „Sertilis" u. s. w. 
bedeuten einfach die Reibenfolge nach Zählung, nämlich „der 
fünfte", „der sechste" u. s. w. Monat im Jahre. Die Endung 
„der" in den letzten vier Monatsnamen (wie auch im Qua-
tember) bezeichnet einen Zeitraum, also „September": der 
siebente Abschnitt im Jahre; „Oktober": der achte u. s. w. Die 
Monatsnamen haben also ihre Bezeichnung hergenommen theils 
von einer Gottheit, theils von einer charakteristischen Eigenthüm-
lichkeit, theils von ihrer Stelle im Laufe des Jahres. Als später 
aus zehn Monaten deren zwölf im Jahre wurden, fügte man 
die Namen Januarius und Februarius hinzu. „Januarius," 
abzuleiten von ,^'avua" (Thür), bedeutet den „Eingang" oder 
„Anfang" des Jahres. „Februarius" kommt wahrscheinlich von 
„febras," her, einem fabinischen Worte, welches Bußübungen 
religiöser Art bezeichnet, die in dieser Zeit üblich waren. Zur 
Zeit des römischen Kaisers Augustus bestimmte der römische 
Senat, daß die bisherigen Monate Ouintilis und Sertilis dem 
Julius Cäsar und dem Augustus geweiht würden und nach ihnen 
„Julins" und „Augustus" zu benennen seien. 

Es läßt fich nicht leugnen, daß der heute noch allgemein 
übliche Gebrauch dieser römischen Monatsnamen wenig Sinn 
hat und es wohl an der Zeit wäre, hierin wohlbegründete Aen-
derungen zu treffen. Die Namen Januar, Februar, März, 
April, Mai, Juni, Juli, August haben vollständig ihre ursprüng­
liche Bedeutung verloren und erst recht haben die Namen Sep­
tember, Oktober, November, Deeembcr für den neunten, zehnten, 
elften und zwölften Monat des Jahres keinen Sinn. Es wirkt 
geradezu komisch, wenn „September" im italienischen Briefstil 
geschrieben wird ,7drs' (d. h. ssttemdi-e, ssttk — sieben, der 
siebente Monat), Oktober ,8bi-s<, November December 
,I0di-6', Da sind doch die weit passenderen, viel finnreicheren 
deutschen Benennungen der Monate zu loben, die freilich nur noch 
vom deutschen Landmanne gekannt und mit Recht fortgeführt werden: 
Wintermonat i Januar). Hornung (Februar), Lenzmonat (März), 
Ostermonat (April), Wonnemonat iMai), Brachmonat (Juni), 
Heumonat(Juli), Erntemonat(August), Herbstmonat(September), 
Weinmonat (Oktober), Windmonat (November), Christmonat 
(December). Zu erklären ist bei diesen Namen nicht viel, sie 
erklären sich alle selbst. „Hornung" ist wohl „kleines Horn" 
im Anschluß an den andern Namen (für den Wintermonat) 
„großes Horn", wegen der größern Kälte im Januar und der 
geringeren im Februar. „Wonnemonat", in welchem die Wonnen, 
das ist Wiesen und Weiden, wieder grün werden, und das Vieh 
sich daran weidlich thut. „Brachmonat", Monat der Brache, das 
ist der Brechung und Pflügung des Neuackers. 
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In den 8ternen fleht's geschrieben. 
„Für junge Damen und junge Herren. — Der groß? Astro-

log Signor Morgan versendet gegen Einsendung von drei 
Mark das getreue Bildniß des zukunftigen Gemahls, respective 
der zukünftigen Gemahlin. Angabe des Namens,Alters, Geschlechts 
und eine kurze Beschreibung der äußeren Persönlichkeit find 
erforderlich. Werthe Adressen beliebe man zu richten an Signor 
Morgan« ?c. zc." 

„Diese Annonce hast Du in die Zeitung rücken lassen, 
Morgan? — Darauf können doch mir alte Jungfern und Schul­
mädchen reinfallen/' 

Der Redende, ein junger Mann von fünfundzwanzig Jahren, 
warf lachend die Zeitnng auf den Tisch. Es war ein hübscher 
Mensch mit lebhaft dunklen Augen, die mit fast kindlichem Ueber-
muth unter den langen Wimpern hervorblitzten. Der, an welchen 
diese Worte gerichtet waren, und der sich in der Zeitung Signor 
Morgani nannte, war kein Anderer, als ein gewisser Thomas 
Morgan, ein leichtsinniger Mensch, der, nachdem er es mit ver» 
schiedenen Erwerbszweigen versucht und mit nichts prosperirt 
hatte, es schließlich mit dem Angegebenen versuchte, eine Tätig­
keit, die seiner indolenten Natur zusagte, da er nichts weiter 
dabei zu thun hatte, als sein literarisches Talent, dessen er nicht 
wenig besaß, in Anwendung zu bringen. Er war Felir Helhofft's 
Schulkamerad gewesen, der wenige Stunden vor Beginn dieser 
Geschichte von einer weiten Reise in den Orient zurückgekehrt 
war, die er, wie es hieß, hauptsächlich seiner Gesundheit halber, 
in Wahrheit aber, um das große Vermögen, das sein Vater 
ihm hinterlassen hatte, unterzubringen, unternommen hatte. 

Die zwei jungen Leute waren einander auf der Straße 
begegnet, hatten sich herzlich begrüßt und Felir Holhofft hatte 
Jenen in dessen Wohnung begleitet, um über vergangene Zeiten 
mit ihm zu plaudern. Hier hatte dieser Morgan seinem Freunde 
anvertraut, womit er sich seinen jetzigen Lebensunterhalt verdiene, 
natürlich unter dem Siegel strengster Verschwiegenheit, „denn, 
wie Du Dir denken kannst," sagte er, „wäre es mein Verderb, 
wenn die Sache bekannt würde." 

„Du warft immer ein Thunichgut," meinte Felir. 
„Und Du stets ein Glückspilz," gab der Andere zurück. 

„Apropos, wie gedenkst Dn Weihnachten zu verbringen?" 
„In angenehmster Weise," erwiderte Felir. „Ich beab­

sichtige nach Villa Bergsdorf zu gehen; da hat man mich seit 
vollen acht Jahren nicht gesehen. Großmutter und das ganze 
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Haus werden glückselig sein, wenn ich Plötzlich bei ihnen er­
scheine." 

„Villa Bergsdorf, bei L... am Rhein?" fragte der Signor 
plötzlich. 

„Ganz recht, wie kommst Du auf diese Frage?" 
„O, nur weil ich heute einen Brief von dort hatte," antwor­

tete Thomas. 
„Einen Brief? welchen Inhalts?" 
„Natürlich bezüglich meiner Annonce," versetzte Thomas, 

während er zwischen einem Haufen Papiere herumkramte. 
„Ah, vermuthlich ein Gast meines Großvaters. Wie heißt 

er?" 
„Es ist kein er," sprach Thomas, „sie unterschreibt sich 

Käthchen Waldeck." 
„Käthchen Waldeck!" rief Felir. „Die kenne ich, kannte 

sie wenigstens. Darf ich lesen?" fragte er lebhaft. 
Es war nur ein kurzer Brief mit mädchenhafter Handschrift, 

worin die Betreffende sich als groß und schlank, mit goldblondem 
Haar und braunen Augen beschreibt und um umgehende Zu­
sendung der Photographie des Zukünftigen bittet. 

Holbofft hielt den Brief noch lange vor die Augen, nachdem 
er ihn längst gelesen hatte. Der Name der Schreiberin Käth­
chen Waldeck stand mit einer angenehmen Erinnerung Felir 
Holhofft's in naher Beziehung. 

Vor langer Zeit, an einem klaren Sommertag, fielen die 
Sonnenstrahlen durch die Zweige in den Wald und beleuchteten 
eine muntere Picknickgesellschaft. Eine der Anwesenden schwebte 
Felir ganz besonders lebhaft vor: ein Mädchen von zwölf Jahren, 
deren goldenes Haar unter dem großen Strohhut mit blauen 
Bändern über die Schultern herabfiel; die anmuthige Gestalt 
auf den Fußspitzen stehend, nach einer unerreichbaren Frucht 
reichend, den weißen Arm hoch in die Höhe streckend, die bit­
tenden Augen unter dem Strohhut hervorlugend — das war 
Käthchen Waldeck! Nachdem er, Felir, damals ein Bursche von 
siebzehn Jahren, die Frucht mit Leichtigkeit heruntergeholt, hatte 
er die kleine Schöne an den Haaren festgehalten und gemeint: 
„Dafür bist Du mir einen Kuß schuldig, Käthchen. Willst Du 
ihn mir geben, wenn ich ihn fordere?" 

„Ein Dutzeud für einen, wenn Du willst," hatte sie ge­
antwortet, als sie davonlief und sich wieder zu den Uebrigen 
gesellte. 

Am nächsten Tage aber war Felir ohne den versprochenen 
Kuß abgereist, und wie wir sehen, war Käthchen Waldecks Name 
einer der ersten, der nach seiner Rückkehr seinen Pfad kreuzte. 
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Sie war also eine von seines Großvaters Gästen, und in 
kaum achtundvierzig Stunden würde er, Felix, sie wiedersehen. 
Und während er noch mir ihrem Brief in der Hand so dastand, 
kam ihm eine Idee, die eines so übermüthigen Menschen, wie 
Felir, würdig war. 

„Nichtig, das thue ich!" dachte er. „Ich habe kein tieferes 
Interesse an einer Andern, und sie ist jedenfalls noch nicht ver­
lobt, sonst hätte sie diesen Brief nicht geschrieben. Morgan." 
sagte er dann plötzlich laut, „willst Du mir einen Gefallen 
thun?" 

„Was Du willst," erwiderte Jener. 
Felir nahm seine Brieftasche heraus, zog eine Photographie 

aus derselben und sagte: 
„Ich möchte Dich bitten, als Antwort auf Käthchen Wal-

deckS Brief diese Photographie an sie zu schicken, und so viel es 
an mir liegt, soll Deine Prophezeiung M>,bfwahrheilen^.^-^ 

^ -MI 'AM 'WH 2Z ^ 

Es war Weihnachtsabend, und Kätzchen Waldeck legte die 
letzte Hand an ihre Toilette zu dem bevorstehenden Ball. Sie 
war schlank, und machte auch einen stolzen Eindruck, bis man 
ihr Gesicht sah; doch der pikante Ausdruck ihrer braunen Augen 
und das silberhelle Lachen ihres rosigen Mundes ließ mehr auf 
einen heiteren, als würdevollen Charakter schließen; und wenn 
man sie einen ganzen Abend hindurch beobachtete, mußte man 
wider Willen zu dem Schluß kommen, daß sie sogar etwas über-
müthig war. 

Sie hatte die Jungfer entlassen, und den Kopf ein wenig 
auf die eine Seite geneigt, befestigte sie noch einen Zweig bren­
nend rother Geranien in ihrem goldblonden Haar; alsdann schloß 
sie die Thür und zog schnell aus einem Schubfach eine Photo­
graphie — die Niemand anders darstellte, als Herrn Felir Hol­
hofft. 

Das aber wußte Käthchen natürlich nicht. Das bloße 
Bewußtsein seiner Existenz war längst aus ihrem Gedächtniß 
geschwunden; und selbst, wenn sie sich noch seiner erinnert hätte, 
würde sie in diesem vornehmen, bärtigen jungen Mann wohl 
schwerlich den Jüngling von Großvaters Picknick wiedererkannt 
haben. 

Mit befriedigtem Blick betrachtete Käthchen das Bild. 
„Das also ist nach der Aussage des Astrologen mein zu­

künftiger Gatte," sagte sie. „Die Zigeunerin hat mir pro­
phezeit, ich würde einen Pastor heirathen. Ach, wie thöricht von 
mir, einen solchen Brief geschrieben zu haben! Vermutlich hat 

4» 
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man mich doch sammt vielen Andern zum Besten. Ich wünschte, 
ich hätte nicht geschrieben. Gut, daß es Niemand weiß. Es ist 
zu thöricht von mir; vermuthlich eristirt das Ebenbild dieser 
Photographie gar nicht einmal!" 

Sie hielt das Bild ein wenig von sich ab, daß es in bes­
seres Licht kam. 

„Wirklich sehr hübsch!" 
Und mit einem letzten Blick verschloß sie es wieder und eilte 

hinab. 
Es herrschte heute ein munteres Leben in Villa Bergsdorf. 

Die Besitzer, Großvater Martin, wie das junge Volk, die Kinder 
seiner vielen Söhne und Töchter, den alten Herrn nannten, und 
Großmutter Ursula, ein paar alte, liebenswürdige Leute, ver­
sammelten zu Weihnachten immer einen großen Kreis um sich. 
Und wo anders hätte man auch ein froheres Fest feiern können? 
Wer konnte solche Truthähne braten und solche Stollen und 
andere Näschereien backen, wie die alte Wirthschasterin in Villa 
Bergsdorf? 

Nun, wie gesagt, es war heute ein reges Leben. Frau 
Ursula in ihrem schwarzen Sammetkleid mit echten Brüsseler 
Spitzen und Herr Martin mit der schwarzen Atlasweste und 
den glänzenden Lackstiefeln führten die Polonaise an; dann kamen 
die verheiratheten Söhne und Töchter, dann das junge Volk, 
und „Großvaters Gäste" schlössen den Reigen. 

Die Musik ertönte lustig, das Tanzen war in vollem Gange, 
und der eichengetäfelte Fußboden wurde immer schlüpfriger, als 
plötzlich, unangemeldet und in eine dichte Schneedecke eingehüllt, 
eine große, schlanke Gestalt mitten unter die Tanzenden trat, 
Großvater Martins Hand ergriff, dieselbe herzlich drückte, und 
Großmutter Ursula um den Hals fiel und ihr einen herzhaften 
Kuß gab, bevor irgend Jemand Zeit gehabt hatte, sich über den 
Ruhestörer klar zu werden. 

Aber der alte Herr hatte scharfe Augen und nach der ersten 
Ueberraschung erwiderte er den Händedruck mit einem freudigen 
„Willkommen, mein lieber Felir!" und „Willkommen bei Groß­
mama Ursula!" klang es in froh bewegtem Tone von deren 
Lippen und ein Paar Freudenthränen glänzten in ihren Augen. 

„Vetter Felir! Vetter Felir!" kam es von einem Dutzend 
jugendfrischer Lippen, und der Lieblingsvetter warf Mantel und 
Hut bei Seite, um all' die Onkel und Tanten und viele Gäste, 
die sich seiner erinnerten, zu begrüßen. 

Nur einer dieser Gäste lehnte mit bleichem, heftig erschrockenem 
Gesicht in einer Fensternische und preßte die zarte Hand auf ein 
seltsam wildklopfendes Herz. 
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„Was soll das heißen?" dachte sie, „warum setzt mich der 
Anblick eines mir so völlig Fremden so in Schrecken?" 

Und doch war es kein Fremder. Das Gesicht des so freudig 
Begrüßten war dasselbe, dessen Bild sie oben in ihrem Zimmer 
sorgfältig verwahrt hatte. 

O Käthchen, Käthchen I es ist ein gefährlich Ding, sich mit 
Astrologen einzulassen. 

Die Arme, die aus bloßem Scherz eine mysteriöse Zeitungs-
Annonce beantwortet hatte, war über die, wie es schien, plötzliche 
Verwirklichung der stummen Prophezeiung des Astrologen über 
alle Beschreibung erstaunt und bestürzt. 

Ihr weißes Tüllkleid war nicht weißer als ihr Gesicht, alle 
Freude an dem Fest hatte sie verlassen, und ein unangenehmes 
Gefühl abergläubischer Furcht beschlich sie. 

Das lebhaste Mädchen hatte allen Muth verloren, es blieb 
ihr nur noch Kraft genug, sich hinauf in ihr Zimmer zu schleichen, 
wo sie vor dem Kaminfeuer niedersank und bei jedem Wehklagen 
des Windes, der draußen um das Haus heulte, an allen Glie­
dern heftig zitterte. 

„O hätte ich diesem schrecklichen, diesem geheimnißvollen 
Mann nie geschrieben! — daß derselbe — derselbe Mensch mir 
in den Weg kommen muß! Unter Tausenden hätte ich ihn er­
kannt, o es ist schrecklich! Ich habe ja schon oft gehört, daß weise 
Männer das Schicksal eines Menschen in den Sternen lesen, aber 
bis jetzt habe ich es nie geglaubt — jetzt aber glaube ich es. 
Ach, welches Glück, daß es Niemand weiß! Ich will mich aber 
auch hüten, daß es nie eine lebende Seele erfährt." 

Mit diesem sorgfältig in ihrem Innern bewahrten Geheim-
niß blieb Käthe noch über eine Viertelstunde an allen Gliedern 
zitternd sitzen; dann kamen Fußtritte die Treppe herauf und eine 
ganze Anzahl junger Mädchen drang in das Zimmer. 

„Aber, Käthchen, wo steckst Du denn?" rief die Eine, „wir 
brauchen Dich zum Contretanz!" 

„Sag', Käthchen, was treibst Du denn hier? hast Du Vetter 
Felir schon gesehen — ist er nicht reizend?" meinte eine Zweite 
mit einem Bouquet Vergißmeinnicht im Haar. 

„So lebhaft!" sagte eine Dritte. 
„Und so liebenswürdig!" bemerkte eine Andere. 
„Er ist der Sohn von Großvaters ältester Tochter, und seit 

deren Tode ist er des alten Herrn besonderer Liebling," bemerkte 
eine junge, Dame. 

„Er soll aber auch ein furchtbar flotter Bursche sein," warf 
eine reizeude Blondine ein. 

„Ach, Thorheit, Närrin!" sagte eine Andere, „er ist ein 
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ganz entzückender Mensch; ich habe nie in meinem Leben solche 
Augen gesehen — und wie besorgt er um sich schaute, — man 
hätte meinen mögen, er suche Jemand." 

Nachdem die jungen Damen in dieser Weise ihren Zungen 
freien Lauf gelassen, sich im Spiegel besehen, Haar und Kränze 
wieder ein wenig in Ordnung gebracht hatten, eilten sie wieder 
die Treppe hinunter, und Käthchen Waldeck, das schreckliche 
Geheimniß tief in ihrer Brust verschlossen, folgte ihnen, aus 
Furcht, ihre Abwesenheit könne bemerkt werden und zu allerhand 
Vermuthungen Anlaß geben. 

Felir Holhofft war inzwischen in seinem Element. Doch 
während er an Tanz und Spielen regen Theil nahm, suchten seine 
Augen unter den Gästen emsig nach Signor Morgani's schöner 
Schreiberin. Himmel! schon glaubte er sie in der oder jener 
hübschen Blondine erkannt zu haben, bis irgend ein fremder Zug 
seine Meinung änderte. 

„Ich bin überzeugt, daß ich sie erkenne," dachte er, „obwohl 
die jungen Damen eigentlich alle gleich aussehen." 

Felir Holhofft's Augen hatten eine doppelte Aufgabe, und 
da, als ein bleiches Mädchen mit einem Geranienzweig im Haar 
als letzte von einer Schaar junger Damen eintrat, da setzte er 
hastig sein Glas Wein bei Seite und, ganz seine Nachbarin ver­
gessend, drang von seinen Lippen der Ausruf: 

„Das ist sie!" 
„Das ist wer?" fragte seine erstaunte Gefährtin. 
„Ich meine — ich — ist Ihnen noch ein Glas Wein ge­

fällig? Frau Federlin? fragte er, sich schnell fassend, aber seine 
Augen folgten Käthchen Waldeck, und er hörte kaum Frau Feder­
lins Antwort. „Das ist sie! — ja, ich bin sicher. Wie ängst­
lich sie um sich blickt! es muß ihr etwas Unangenehmes zu­
gestoßen sein! Aber hübsch ist sie! Ich möchte wissen, ob sie 
meine Photographie erhalten hat. Haha! Das ist ein Spaß. 
Ein Glas Limonade? Gern, Verehrte, ich eile, Ihnen das Ge­
wünschte zu bringen." 

Und fort war er, fest entschlossen, sich in der nächsten halben 
Stunde auf dieser Stelle nicht wieder blicken zu lassen. 

Felir bahnte sich geschickt einen Weg durch den Saal, und 
als er fast in Hörweite der gewünschten jungen Dame war, erscholl 
der allgemeine Ruf, die Lichter auszulöschen: „Stirbt der Fuchs, so 
gilt der Balg zu spielen;" und während noch diesem Ruf Folge 
geleistet wurde, war er mit einem Schritt an ihrer Seite. 

„Fräulein Waldeck — Käthchen — wie befinden Sie sich?" 
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Das flackernde Kaminfeuer verbreitete gerade noch Licht 
genug um sich, daß er erkennen konnte, wie sie bei seinen Worten 
heftig erbebte. Mit einem leichten Schatten des Unwillens hob 
sie den Blick, und Felir Holhofft fuhr fort, in halbem Flüster­
töne zu ihr zu reden, bis die Höflichkeit sie zwang, ihm auch zu 
antworten. 

Doch das Eis mußte erst gebrochen werden. „Allmählich 
werde ich schon bis in die Tiefen der Freundschaft dringen," 
dachte er. 

Sie wechselten noch einige nichtssagende Worte, und während 
die übrige Gesellschaft sich an den brennenden Streichhölzern 
die Finger verbrannte, that Felir einen kühnen Schlag. 

„Wissen Sie, Fräulein Käthchen, daß Sie mir noch einen 
Kuß schuldig sind?" flüsterte er ihr zu. 

Die Erfahrung der letzten Stunde hatte sie schon völlig 
resignirt gemacht. 'Was er auch sagen mochte, es würde sie 
jetzt nichts mehr verwundern, darum antwortete sie auf die 
bedeutsame Frage auch nur: 

„So?" 
„Gewiß, Käthchen. Erinnern Sie sich nicht mehr an Felir 

Holhofft?" 
„Sind — sind Sie Felir Holhofft?" kam es stockend von 

ihren Lippen, die allmählich ihre natürliche Farbe wiedergewannen. 
„Ja, gewiß," erwiderte er. „Habe ich mich so verändert?" 

Höchstes Erstaunen und Schweigen. 
„Und Sie erinnern sich auch, daß Sie mir einen Kuß 

schuldig find, Käthchen?" fuhr er fort. „Und den möchte ich 
jetzt haben." 

Und schnell wie ein Blitz hatte er sich im Dunklen den Kuß 
genommen, während die übrige Gesellschaft in dem munteren 
Gelächter der Beiden nicht achtete. 

Nun, allmählich söhnte Fräulein Käthchen sich mehr mit dem 
Stand der Dinge aus, daß, als die Uebrigen des Spielens müde 
waren, es das Natürlichste von der Welt schien, daß Herr Felir 
Holhofft ihre Hand leise durch seinen Arm zog und, während 
die Gesellschaft nach der Musik „Wie der Großvater die Groß­
mutter nahm" sang, zu einem ungestörten tete-a-töts mit ihr 
in eins der anstoßenden, lauschigen Zimmer ging. 

Was nicht zu ändern ist, muß ertragen werden. Dieser 
junge Mann — seit Jahren ein Fremder — hatte vollständig 
Besitz von ihr genommen, während sie sein Bild als das Porträt 
ihres Zukünftigen sorgfältig bewahrt hielt. Da blieb ihr, als 
er nach zwei herrlichen Stunden, die sie in ihrer gegenseitigen 
Gesellschaft verbracht hatten, um die Ehre ihrer Hand bat, nichts 
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Anderes übrig, als ,,Ja" zu sagen, — denn war es nicht ihr 
Loos, das ein weiser Astrolog schon in den Sternen gelesen 
hatte? — Natürlich sagte sie ,,ja"! . , 

Daraus führte Herr Felix Holhofft Fräulein Käthchen zu 
Tisch und nahm an der weiteren Festlichkeit Theil, als ob nichts 
Besonderes vorgefallen wäre. Er für seinen Theil war ganz 
zufrieden. Käthchen Waloeck war das hübscheste Mädchen im 
Saal und als elternlose Waise im sofortigen Besitz eines be­
deutenden Vermögens. Sie war eine gute Tänzerin, sie besaß 
eine reizende, glockenreine Stimme, sie konnte alle modernen 
Walzer aufspielen, sie war eine der besten Schlittschuhläuferinnen, 
sie saß fest und graziös im Sattel, ja, bei einem heiteren Bei­
sammensein konnte keine der Damen so geschickt die Flinte führen 
und von vier Malen ge'viß drei Mal in's Schwarze treffen. 

Ja, ich glaube, Alles in Allem war sie kein Mädchen, wie 
Felir Holhofft sie sich zur Frau gerade ausgesucht hätte, weun 
ihm Zeit zum Ueberlegen geblieben wäre; aber er ließ sich von 
tiner momentanen übermnthigen Idee bestimmen und hat es, 
Gott sei Dank, nie zu bereuen gehabt, denn Käthchen war die 
beste und zärtlichste Frau; aber ihr Geheimniß blieb ihr Geheim-
niß für immer. 

Entsagt. 
E r z ä h l u n g  v o n  L -  S t i i r r .  

Am Ufer der Nordsee brechen sich die Wogen. Ein scharfer 
Wind fährt von Norden über die Oberfläche und läßt die 
Wellen sich hoch aufbäumen. Auf den Kämmen hebt und senkt 
sich der weiße Schaum. Wie das Waffer sich drängt, als ob 
es weit hinein in das Land springen möchte! Aber immer 
flutbet es von dem weißen Sande zurück, um in der nächsten 
Minute wiederzukehren, 

Am Strande zieht sich langgestreckt das Dörfchen Hnfom 
hin. Jedes Häuschen liegt für sich; oft trennt zwei am nächsten 
gelegene Hütten ein fast fünfzig Schritte breiter Naum. Diesen 
deckt gewöhnlich ein Gärtchen, in dem einige wenige Pflanzen 
mit Mühe und Noth ihre Nahrung dem Boden entziehen. Mit 
uicht geringerer Mühsal gewinnen auch die Bewohner von Husom 
ihren Lebensunterhalt. Es sind alle Fischer und die See ist 
ihre eigentliche Heimath. Da fahren sie hinaus, oft stundenweit, 
und werfen Netze aus. Wenn die Sonne auf der glatten 
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Meereöfläche liegt, scheint das ein frohes Handwerk; aber wenn 
plötzlich, während die Schiffer weit ab von der Küste sind, ein 
jäher Sturm aufspringt und der Nebel sich wie ein weiter 
schwerer Mantel auf das Wasser senkt, dann begreift man, wie 
hart das Brot ist, das diese Männer unter beständigen Gefahren 
erwerben müssen. 

Die See gebt hoch und die meisten Boote sind an's Land 
gezogen. Zwei Männer nur arbeiten noch, ihr Eigenthum auf 
diese Weise zu bergen. Sie sind Beide jung, groß und kräftig, 
mit sonneugebräunten Gesichtern und arbeitsharten Händen. 
Nun ruhen endlich auch die letzten Schiffe auf dem Lande, stark 
befestigt. 

„Lars", sprach der Eine der Männer, sich aufrichtend und 
die kurze Jacke zuknöpfend, „das wird ein steifer Wind noch 
heute Nacht." 

Der Andere nickt. „Es ist glücklicherweise Keiner von uns 
draußen." 

Sie haben während dessen den Heimweg eingeschlagen und 
gehen schweigend nebeneinander her. 

In der einzigen Straße des Dorfes ist es still. Es ist 
dunkel und nur hin und wieder dringt ein schwacher Lichtstreif 
durch ein schmales Fensterchen heraus. 

Jetzt kommen die Beiden an einem kleinen Häuschen vor­
über. Sie gehen fast wie auf stumme Verabredung dicht heran 
und schauen durch die erleuchteten Scheiben in das Innere hinein. 

Da sitzt im breiten Lehnstuhl ein Greis mit weißem Haar 
und Bart: der Kopf ist ihm im Schlummer auf die Brust ge­
sunken, ein Bild des zur Nuhe sich neigenden Lebens. Und am 
Tische gegenüber, ein Heller Gegensatz, sitzt ein Mädchen und 
näht; ein hübsches, frisches Gesicht mit vollen Wangen, rothen 
Lippen und starken blonden Zöpfen. Käti Mason ist das schönste 
Mädchen im Dorfe, aber auch die Fleißigste, die mancher junge 
Bursche mit besonderem Blicke ansieht. Sie schafft früh und 
spät und erhält sich und den alten Vater durch ihrer Hände 
Arbeit. 

Die Lauscher am Fenster haben sich abgewandt und den 
alten Weg aufgenommen. Endlich sagt Lars: „Gute Nacht, 
Christoph", und geht quer über die Straße uach seinem Hause. 
Er hat den Andern noch seinen Gruß beantworten gehört und 
steht nun an dem niedrigen Zann, der sein Fleckchen Land ein­
schließt, still und horcht. Christoph ist nicht weiter gegangen, 
er ist umgekehrt — weshalb? Lars ahnt es. Auch er eilt des­
halb wieder zurück. Der Wind fährt ihm voll in's Gesicht, aber 
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er achtet dessen nicht. Jetzt hört er vor sich Chriftoph's Schritte^ 
sehen kann er ihn nicht, denn es ist völlig finster geworden. 

Da liegt wieder das kleine Häuschen, in dem Käti Mason 
wohnt. Christoph steht schon am Fenster, Lars sieht ihn deutlich, 
weil der Schein des Lämpchens von drinnen voll auf ihn fällt. 
Er hört an das Fenster klopfen, nun sieht er Christoph mit der 
Hand auf die Thür zeigen, jetzt öffnet sich diese. 

„Du, Christoph? Was willst Du so spät? fragt Käti, die 
Thür in der Hand haltend, an der der Sturm heftig rüttelt. 

Ich kam am Hause vorbei, sah Dich sitzen — ich wollte 
noch ein „Schlaf wohl" sagen. 

„Du Lieber", erwiderte sie und reicht ihm die Hand. 
Der Wind faßt die losgelassene Thür, reißt sie auf und schlägt 
sie zurück gegen die Wand des Häuschens. Mit aller Kraft 
faßt sie aber Christoph, schiebt das Mädchen und sich selbst in 
den Flur und zieht die Pforte zu. 

Lars wird es heiß unter der groben Jacke, heiß trotz des 
wüthenden Windes. Er geht dicht an die Thür heran, er hört 
drinnen wohl sprechen, aber er verstand kein Wort. So wartet 
er, alle Qualen der Eifersucht im Herzen fühlend. Wie lange 
er steht, er weiß es nicht; ihn dünkt es eine Ewigkeit. 

Endlich öffnete sich die Thür und Christoph tritt halb heraus. 
„Schlaf wohl, mein trautes Mädchen!" flüstert er. 
„Leb wohl, Du herzlieber Christoph!" erwidert sie zärtlich. 
Das Thor fällt in's Schloß, Christoph geht nach Hause, 

das Glück erwiderter Liebe in der Brust. Auch der Andere 
schreitet heimwärts, aber eö hat lange gewährt, bis er sein 
kleines Häuschen erreicht hat. 

Sie waren zusammen aufgewachsen, Lars, Christoph und 
Käti. Die Drei hatten als Kinder stets zusammen gespielt, von 
keinem Andern wollte Käti getragen oder im Schlitten gefahren 
sein, als von Lars und Christoph. Sie waren dann größer 
geworden, zusammen in die Schule gegangen, zusammen in der 
kleinen Kirche des Nachbardorfes con^rmirt worden. Nie war 
Streit zwischen ihnen entstanden, nie hatte das Mädchen gezeigt, 
ob es einen von den Jungen lieber habe, als den andern. 
Während diese zu kräftigen Männern heranwuchsen, erblühte 
auch die etwas jüngere Käii immer schöner. Das sahen auch 
die übrigen Burschen im Dorfe und Nob Steffek erlaubte sich 
einmal, dem Mädchen dies in rohester Weise zu sagen. Doch 
andern Tages war sein Platz im Boote leer; er wäre krank, 
sagte der Vater; in Wahrheit wollte Nob sein blaues Gesicht 
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und das verschwollene Auge nicht zeigen. Seit der Zeit^hielten 
sich die Burschen von Käti Mason fern. 

Aber zwischen Lars und Christoph begann allmählich die alte 
Eintracht zu weichen. Sie waren mit Käti zum ersten Male zum 
Tanz gegangen. Wer von ihnen sollte zuerst mit ihr tanzen? 
Sie stritten sich lange herum, ohne daß es das Mädchen hörte, 
bis sie endlich mit erhitzten Gesichtern zu ihr kamen und fragten, 
wem sie den Vorzug geben wollte. Käti sah die Beiden an, und 
zum ersten Male stieg in ihr die Ahnung auf, daß, wenn sie 
den Einen wähle, sie den Andern schwer kränken würde. „Es 
ist mir gleich," hatte sie deshalb gesagt, „mit wem ich zuerst 
tanze; gebt Ihr aber so viel darauf, so loost doch!" Sie hatten 
geloost und Christoph war der Glückliche gewesen. Während 
die Beiden gewürfelt, hatte Käti scheinbar gleichgiltig zugesehen, 
aber das Herz hatte ihr doch unter dem Mieder geschlagen und 
als das Loos entschieden, war ein freudiges Lächeln fast unbe­
wußt über ihr Gesicht geglitten. Das hatte Lars gesehen und 
von dem Tage an begann sich der Stachel der Eifersucht tiefer 
ihm in's Herz zu bohren. 

Und es fehlte nicht an Gelegenheit, ihn schärfer zu machen. 
Magrit Hermensen, Käti's beste Freundin im Dorfe, ging zum 
Traualtar. Käti sollte Kranzjungser sein und von Christoph 
geführt werden. Als Lars dies hörte, stellte er ihn darüber zur 
Rede. Beide wurden heftig, und nur durch Käti's Besonnenheit, 
die erklärte, sie wolle gar nicht zur Hochzeit gehen, wurden 
vielleicht die bösesten Ausbrüche von Lars' leidenschaftlichem 
Jähzorn verhindert. 

Die Beiden gingen sich seitdem so viel wie möglich aus dem 
Wege, aber Jeder suchte mit Käti zusammen zu sein. Jeder 
wußte vom Andern, daß er das Mädchen liebe, und Beide wußten 
wohl auch, wem Käti's Herz sich mehr zuneige. Der ruhigere 
Christoph fühlte es wie ein stilles, schönes Glück in seine Brust 
einziehen, wenn das Mädchen ihn mit ihren blauen Augen so 
lieb und gut ansah; der heftige Lars meinte zu Zeiten, daß ihn 
Käti Mason doch wohl liebe, wenn sie stets gleich freundlich 
gegen ihn blieb. Aber sah er sie dann wieder mit Christoph 
zusammen, so sagte ihm doch eine Stimme im Innern, daß er 
nicht der Begünstigte sei, und sein Herz litt schwere Qualen 
bei diesem Gedanken. 

So war es bis zu jenem Abend gegangen, an dem die 
jungen Fischer vom Strande heimkehrten. Christoph's Her; 
hatte hoch geschlagen beim Anblick des stillen, friedlichen Glückes^ 
das er in dem kleinen Stübchen des alten Mason sah, und 
mit Macht hatte es ihn dahin zurückgezogen, um der Geliebten 
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noch einen Gruß zu bringen. Als nun nachher der Sturm die 
Thür aufriß und er, dieselbe mit aller Kraft zuziehend, in den 

hineintrat, hatte er plötzlich Käti fest in seinen Armen ge­
fühlt. Und während es draußen tobte und stürmte, hatte er sie 
stürmisch geküßt und glückselig gefragt: 

„Käti, hast Du mich lieb?" Sie aber hatte nicht geantwortet, 
ihre Lippen lagen fest auf den seinen. 

Am andern Morgen stand Lars am Strande und zimmerte 
an seinem Boote. Nob Steffek kam vorbei. 

„Bist ja früh auf, obwohl Du erst spät heimkamst. Warst 
wohl auch beim Liebchen?" 

Lars sah auf und die Stirn färbte sich ihm roth vor Zorn. 
Er schlug mit der Axt auf das Holz, daß die Splitter weit 
umherflogen. 

„Hoho l" meinte der Andere wieder, „viel Glück hast Du 
wohl nicht gehabt, siehst nicht danach aus." 

„Schweig!" rief ihm jetzt Lars zu, was geht's Dich an, 
ob ich Glück gehabt oder nicht?" 

Nob Steffek trat näher. ,,Du thust mir leid," sagte er. 
„Ein tüchtiger Bursche, wie Du, sollte das nicht so ruhig hin­
nehmen. Der Christoph hat wohl die Fische Dir schon fort­
gefangen?" 

Lars gab keine Antwort, aber seine Hand krampfte sich 
um den Griff der Art. 

„Du," begann der Andere wieder, „ich liebe den Christoph 
auch nicht, wollen gegen ihn zusammenhalten," und er reichte 
ihm die Hand hin. 

„Ich mag nichts mit Dir zu thun haben," versetzte Lars 
und wandte sich ab, seine alte Beschäftigung aufnehmend. 

Nob Steffek lachte höhnisch auf und ging. Aber der Stachel, 
den seine Worte enthalten hatten, blieb roch in Lars' Brust 
zurück. Als der Andere weit genug sich entfernt hatte, warf 
er das Beil fort und ging nach dem Dorfe zurück. Langsam, 
gesenkten Hauptes schritt er die Straße hinab. Vor dem Hause 
des alten Mason wartete er, dann faßte er einen kurzen Entschluß 
und trat ein. Aber wie festgebannt blieb er unter der Thür, in 
der Stube stand Käti, von Christoph zärtlich umfangen. 

Einen Augenblick herrschte ein reinliches Schweigen, dann 
trat Christoph auf Lars zu, streckte ihm die Hand hin und 
sagte: 

„Käti ist meine Braut seit gestern Abend; ich wollte nach­
her zu Dir kommen und es Dir erzählen." 

Er antwortete nicht, nur ein bitteres Lächeln zuckte ihm 
um den Mund. Dem Mädchen that er aufrichtig leid, sie fühlte, 
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wie tief sie, obwohl schuldlos, ihn getroffen. Sie hätte ihm so 
gern etwas gesagt, aber sie fand kein richtiges Wort. Da sah 
sie ihn nur stumm an und hielt ihm die Hand hin, doch er 
wandte sich ab und verließ das Haus. 

Gegen Mittag wurde es lebendig am Strande. Die 
Meeresfläche glänzte im Sonnenlichte, die Wogen plätscherten 
nur noch leise und ein leichter Wind bewegte die Luft. Der 
Tag war geschaffen zu einem ergiebigen Fang. Alle Fischer des 
Dorfes waren versammelt, die Netze und die Ruder wurden 
in die Boote gebracht, die Segel weit ausgespannt und fort 
schwamm die kleine Flotte in's schöne weite Meer hinaus. 

Am Ufer hatte Käti gestanden und dem Liebsten, so lange 
sie sein Boot erkennen konnte, Grüße nachgewinkt. Nun schritt 
sie nach Hause, glücklich vor sich hinlächelnd. Sie hatte noch 
fleißig zu schaffen. Nachdem sie nach dem alten Vater gesehen, 
der ruhig in seinem Stuhle saß und seine kurze Pfeife rauchte, 
ging sie an ihre Arbeit. Wie flog ihr diese heute von der 
Hand! Manchmal nur hielt sie inne und schaute, süßen Träumen 
nachhängend, zur Erde. Dann aber arbeitete sie um so fleißiger 
wieder. So flog unbemerkt Stunde um Stunde dahin. Endlich 
war die Tagesaufgabe erfüllt und Käti trat vor die Thür. 

Doch das Wetter hatte sich geändert, die Sonne war hinter 
dichten Wolken verschwunden und grau hing der Himmel über 
der See. 

Auch die Schiffer draußen auf dem Meere hatten ihren 
Fang vollendet. Die reiche Ausbeute lag auf den Booten, der 
mühevollen Arbeit schönen Gewinn verheißend. Aber im Osten 
stieg es herauf, schwarz und drohend. Jetzt galt es heim zu 
gelangen, ehe der Sturm herkam. Die kleinen Segel blähten 
sich, die Schiffe schössen über das Wasser dahin, daß der Gischt 
oft über die tiefgehenden Borde hereinschlug. Da kam der erste 
Stoß und legte sich gewaltig in die Segel; die vollen Boote 
drohten zu kentern. Die Männer mußten das Tuch einziehen 
und sich allein auf die Ruder verlassen. Es war dunkel und 
das Meer hob sich unruhig zu großen, langrollenden Wogen. 
Jetzt brach der Sturm mit wilder Gewalt los; er heulte und 
peitschte die See, daß sie in kurzen schaumspritzenden Wellen sich 
ausbäumte. Mit aller Kraft ruderten die Schiffer, der Strand 
konnte nicht mehr weit sein, wenn er auch in der Dunkelheit 
nicht zu erkennen war. Allen Andern voran schoß Christoph's 
Fahrzeug, dicht hinter ihm nur Lars'Boot. Es war, als wollten 
Beide einen Wettlauf nach dem rettenden Strande versuchen. 
Da faßte eine Welle Christoph's Boot, hob es hoch empor und 
schlug es mit seiner Breitseite gegen die Spitze von Lars' Fahr­
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zeug, daß der Bord brach. Lars sah es sinken, dicht vor sich. 
Ein Gedanke schoß ihm durch's Herz, furchtbar glühend: laß 
Christoph die Wellen begraben, und Käti ist Dein! 

Aber der Gedanke währte nur einen Moment, im nächsten 
hatte er sich bereits weit hinausgebogen, den alten, jetzt mit 
dem Tode ringenden Jugendfreund erfaßt und zu sich herein­
gezogen. Doch er selbst verlor das Gleichgewicht; auf dem 
äußersten Rande fitzend, faßte er nach einem Halt, fand keinen 
und stürzte heraus. Eine gewaltige Welle erfaßte das Boot, 
warf es weit von der Stelle, und im Brausen des Sturmes 
erstarb ungehört ein letzter, verzweifelnder Ruf. 

Mühsam hatten die Fischer endlich doch den Strand er­
reicht. Frauen und Greise standen hier, die voll Todesangst der 
Heimgekehrten gewartet hatten. 

„Käti!" rief es jetzt durch das Dunkel, und das Mädchen 
fühlte sich von zwei Armen umschlossen. 

„Christoph! Dem Himmel sei Dank, daß Du da bist!" 
Sie zog ihn mit sich nach Hause. Er war still unterwegs, 

er hielt sie immer fest. Auch sprach sie kaum. Erst als sie da­
heim angelangt waren, merkte sie, daß seine Kleidung gänzlich 
durchnäßt war. Sie fragte ihn deshalb. Da zuckte es ihm vor 
verhaltenem Schmerz um den Mund, während er antwortete: 

„Käti, mein Boot zertrümmerte der Sturm, Lars riß mich 
aus den Wellen, er selbst stürzte aber dabei in's Meer und " 

„Nun?" fragte sie athemlos. 
„Ich habe ihn nicht retten können," vollendete er leise. 

Nach einigen Tagen spülte die See den Leichnam von Lars 
an's Land. Er war das einzige Opfer, welches das Meer an 
jenem Tage gefordert hatte. Lars hatte keine Eltern mehr, aber 
selbst Eltern hätten nicht heißere Thränen vergießen können, als 
Käti und Christoph, als man ihn auf dem kleinen Friedhofe 
begrub. 

Erst lange danach gingen Käti und Christoph zum Altar, 
und als sie aus der Kirche zurückkamen, da führte ihr Weg sie 
zuerst an das Grab von Lars. 

R u n l e s  Ä t t e r t e i .  
D a s  R e i s e n  s o n s t  u n d  j e t z t .  W i e  s e i t  f ü n f z i g  J a h r e n  

die Schnelligkeit des Reifens gestiegen ist, zeigt folgende Zu-
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sammenstellung, welche die „Kölnische Zeitung" bringt: 1830 
waren 70 Tage nöthig, um von England das Kap der guten 
Hoffnung, 120 um Bombay und 130 um Sidney zu erreichen. 
Eine Reise von England nach New-Iork erforderte 40 Tage, 
nach Jamaika 42 Tage, nach Rio 65 und nach Valparaiso 
110 Tage. Heute rechnet die Post von London nur folgende 
Reisezeit nach diesen Plätzen: nach Kapstadt 2l Tage, Bombay 
18, Sidney 43, New-Iork 10, Jamaika 81, Rio 21 und Val­
paraiso 39 Tage. Die durchschnittliche Zunahme an Schnellig­
keit beträgt mehr als das Dreifache. Es giebt in der Gegen­
wart kaum irgend einen wichtigen Ort auf der Erde, der nicht 
in zwei Monaten von London aus erreicht werden könnte. 

H e i l u n g d e r  G i c h t d u r c h B i e n e n s t i c h .  I n  d e r  „ A u g s b .  
Abdztg." schreibt ein Gichtkranker „zum Heile der Menschheit": 
Daß der Bienenstich den Podagra- und Gichtleidenden augen­
blickliche Linderung der unsäglichen Schmerzen dieser Krankheit ver­
schafft, wurde schon in mehreren Artikeln von solch rasch Genesenden 
frohlockend der Welt verkündet. Am 28. März 1882, als ich gerade 
an den heftigsten Gichtschmerzen am linken Fuße krank im Bette lag 
und den Fuß kaum mehr rühren konnte, kam mir ein solcher Artikel 
in die Hand, worin ein Herr College humoristisch seine Heilung 
mittelst Bienenstich zum Besten gab. Ich, der ich schon Vieles, 
ja Alles, was mir offerirt wurde, diese Krankheit zu bewältigen, 
probirt und Alles sür Schwindel erkannt hatte, entschloß mich 
sofort, den kranken Theil von Bienen stechen zu lassen. Schleu­
nigst richtete ich ein Bienenschächtelchen zurecht, so eingerichtet, 
daß nur eine Biene herauskriechen konnte, woraus das Thürchen 
im Bienenschächtelchen wieder geschlossen wurde. Die erste Biene 
wurde mit einem Stäbchen, welches vorn in Honig eingetaucht 
war, angepappt und an die leidende Stelle gebracht, worauf 
sofort unter Zurücklassung des Stachels der Stich erfolgte. 
Eine zweite und dritte Biene wurde ebenso behandelt, und ich 
hatte auch von diesen dieselbe Behandlung zu erdulden. Nach 
mehreren Secunden wurden die zurückgebliebenen Stacheln aus 
dem Fuße herausgezogen, und als der Schmerz der Bienenstiche 
nachließ, war der Gichtschmerz total verschwunden. Noch am 
selben Tage verließ ich das Bett und schon des andern Tages 
konnte ich meinem Beruf (ich bin Forstmann) ungehindert wieder 
nachgehen. Längere Zeit noch hatte ich ein leichtes Brennen im 
Fuß, welches sich nach 4 bis 5 Tagen gänzlich verlor. Ich 
mache diese meine glückliche Cur meinen vielen Leidensgenossen 
mit dem Wunsche bekannt, daß sie nach Anwendung obigen 
Mittels so schnell Linderung und Heilung finden mögen, wie ich." 

E i n f a c h s t e  M e t h o d e  d e r  T r i n k w a s s e r - P r ü f u n g .  
Um festzustellen, ob Trinkwasser frei von organischen Substanzen 
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ist, giebt es verschiedene Untersuchungs-Methoden, die indeß 
durch größere oder geringere Umständlichkeit wenig Eingang ge­
funden haben. Dagegen ist in Amerika ein Prüfungsverfahren 
im Gebrauch, welches so einfach ist, daß Jedermann sich dessen 
bedienen kann. Man nimmt eine reine Halbliter-Flasche, füllt 
diese zu drei Viertel mit dem zu untersuchenden Wasser, löst 
darin einen Theelössel des reinsten weißen Zuckers oder Candis 
auf, verkorkt die Flasche gut und stellt sie zwei Tage lang an 
einen warmen Ort. Wenn dann in 2 t bis 48 Stunden das 
Wasser flockig oder milchig wird, so ist es für den häuslichen 
Gebrauch ungeeignet. Blnbt es dagegen vollkommen klar, so 
kann dies als Beweis gelten, daß verunreinigende Substanzen, 
soweit die heutige Wissenschaft diese nachzuweisen im Stande ist, 
nicht darin enthalten find. 

S c h ö n e  H ä n d e .  Z w e i  j u n g e  M ä d c h e n  s t r i t t e n  m i t e i n ­
ander, welche Eigenschaft eine schöne Mätchenhand haben müsse, 
damit sie schön sei, und jede 'chaute dabei auf ihre eigenen Hände, 
weil sie dieselben für die schönsten hielt. Da trat der Vater 
hinzu und fragte: „Kinder, was streitet Ihr?" und als er von 
den Zögernden die Antwort vernommen, sprach er lächelnd: „Ihr 
thörichten Mädchen, wer von Euch die schönsten Hände hat, 
müßt Ihr die Armen fragen; denn sie wissen am besten, welche 
H ä n d e  i h n e n  a m  l i e b s t e n  w o h l t h u n .  T i e  w o h l t ä t i g s t e n  
Hände sind die schönsten, und keine Hände sind schön, auch die 
schönsten nicht, die nicht mit Freuden geben und also wohlthun, 
daß die Linke nicht weiß, was die Rechte thut." 

D i e  E x p l o s i o n e n  v o n  P e t r o l e u m l a m p e n ,  w e l c h e  b e i  
weitem häufiger vorkommen, als man gewöhnlich annimmt, haben 
bekanntlich ihren wesentlichen Grund in der Beschaffenheit des 
Petroleums selbst; aus diesem entwickeln fich bei der Erwärmung 
größere Mengen explosiver Dämpfe^ und jedesmal, wenn dieser 
Dampf aus irgend einer Veranlassung die Flammen berührt, 
erfolgt die Explosion. Zu der häufigsten Ursache derselben ge­
hört nun das Auslöschen der Lampe in der Art, wie es allgemein 
bei uns üblich, nämlich durch Hineinblasen in den Eylinder von 
oben herab. Ein bekannter Ingenieur in Berlin schlägt zur 
Verhütung der Erplosion folgendes Verfahren vor. Man hält 
den Mund in einer Entfernung von 4 bis 5 Centimetern vom 
oberen Rande des Eylinders und bläst die Luft mit einem kurzen, 
scharfen Stoß über denselben hinweg. Die Lampe erlischt als­
dann plötzlich, und die brennenden Gase steigen bei diesem Ver­
fahren in die Höhe, anstatt in das Bassin herunterzuschlagen. 
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A n e k d o t e n .  
Mann: „Herr Doktor, meine Frau ist vor einiger Zeit von einem Hunde 

gebissen worden. Nim habe ich solche Angst, daß derselbe toll gewesen ist. 
Wollen Sie mich nicht zu meiner Berubigung über die Symptome der Toll­
heit aufklären?" — Doktor: „Nun, die Entwickelung der Symptome der Toll-
wuth ist selten eine sofortige. Sie beginnt mit einem leichten Schmerz in der 
Narbe der Bißwunde, zuweilen von leichtem Frösteln begleitet." — Mann-
„Ja, ja, Frost hat meine Frau zuweilen." — Doktor: „Furchtbare Träume 
stören den Schlaf des Patienten." — Mann: „Ja, meine Frau träumt furcht­
bar." — Doktor: „Der Patient wird schweigsam." — Mann: „Ich danke, 
Herr Doktor, jetzt bin ich beruhigt, denn nun sehe ich, meine Frau ist Gott Lob 
ganz gesund." 

Herr: „Warum willst Du denn eigentlich aus meinen Diensten gehen?" 
— Diener: „Wenn ich es aufrichtig sagen soll, gnädiger Herr, weil ich Ihren 
Zorn nicht vertragen kann." — Herr: „Ach, mein Zorn! Kaum ist er da, so 
ist er auch schon wieder weg." — Diener: „Ja, aber — kaum ist er weg, so 
ist er auch schon wieder da. 

O! diese Männer! „Herr Assessor, warum heirathen Sie eigentlich 
nicht? Können Sie keine Fran ernäbren?" — „Ernähren, mein Fräulein, könnte 
ich drei — kleiden jedoch nicht eine!" 

„Warum sind Sie von Ihrer vorigen Herrschast entlassen?" wnrde ein 
dienstsuchendes Mädchen von einer jungen Frau gefragt. — „Nann," antwortete 
dieses bescheiden, „habe ick Jbncn denn schon jefragt, warnm es Ihre Borigte 
nich bei Ihnen ansjehalten hat?" 

Lehrer (an einer höheren Töchterschule): „Bertha, wenn Sie hören, daß 
das weibliche Gehirn 20 Gramm leichter ist, als das männliche, was schließen 
Sie daraus?" — Bertha: „Daß es beim Gehirn weniger auf die Quan­
tität als auf die Qualität ankommt." 

Hauswirth: „Sie, Zimmermann! Geben Sie mehr darauf acht, daß 
nicht so viele Nägel verloren gehen." — Zimmermann: „Seien Sie nur 
unbesorgt, Herr Hauswirth, Sie werden dieselben schon alle auf der Rechnung 
finden." 

Nur nobel. Ein Eckensteher wurde von einem Bekannten gefragt: „Was 
rauchst Du denn da für einen Stummel?" — „Havana-Auflese!" war die 
stolze Antwort des Gesragten. 

„Deine Braut scheint recht kurzes Haar zu haben!" meinte spitzfindig ein 
Bekannter znm andern, „das kann ja, wenn es gelöst ist, kanmüber den Nacken 
hinweg reichen!" — „Leider hast Du recht," seufzte der andere. „Bei Deiner 
lieben Frau freilich ist das etwas anderes. Wenn die ihr volles Haar löst, 
fällt es gewiß gleich auf den Fußboden!" 

Guter Rath. „Ich gehe am liebsten allein spazieren," sagte Herr Müller. 
— „Und ich gehe auch am liebsten allein spazieren," sagte Herr Schulze. — 
Herr Meyer, der dabei stand, sagte: „Ei, das paßt ja! da könnt Ihr ja zu­
sammen spazieren gehen!" 
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Verloren. Der Herr Rendant war wieder einmal ganz aus dem 
Häuschen. Er suchte auf semem Pulte hin und her und bald zwischen den 
Acten, bald auf dem Fußboden. „Welcher Esel hat mir wieder meine Feder 
weggekramt?" rief er ungeduldig. Da greift er sich an den Kops und findet 
die Feder hinter seinem Ohr. „Ja, das habe ich mir gleich gedacht'." setzte 
er kleinlaut hinzu. 

Genügsam. Sonntagsjäger: .Letzten Sonntag da Hab' ich einen Spaß 
erlebt: wie ich so gemllthlich dabergeh', seh' ich 'n Mordskerl von 'nem Hasen 
im Feld sitzen; ich leg' mein Gcwebr an — ich schieß' einmal, ich schieß' noÄ 
einmal — herrjeses, hätt'st Du aber seh'n sollen, wie das Vieh — gelaufen ist. 

Passende Gelegenheit. Fremder (an einem Restaurant vorüber­
gehend, zu dem davorftehencen Kellner): „Können Sie mir nicht sagen, wo 
der Doktor Mahr wohnt?" — Kellner: „Thut mir leid, aber wenn Sie ein 
wenig warten wollen, in einer Viertelstund' giebt's frische Bratwurst! mit Sauer­
kraut." 

Doch. Vorsitzender: „Der Angeklagte ist also, wie nunmehr feststeht, am 
Vormittag, gerade als die Magd zu Markt geschickt war, um Einkäufe zu 
machen, in die Wohnung des Klägers eingedrungen, hat dort dessen Frau 
überfallen und geknebelt, dann in aller Gemüthsruhe alle nur irgendwie einen 
Werth habenden Sachen zusammengepackt unv ist damit fortgegangen. Das 
Ganze ist mit einer solchen Frechheit und Unverschämtheit vollführt, daß von 
Milderungsgründen hier wohl keine R'de sein kann." — Vertheidiger: „O doch ! 
Hätt' er nicht ebenso gut auch noch die Frau mitnehmen können?" 

Das ewigWeibliche. Anna: „Nun, Ida, wie geht es Dir in Deiner 
jungen Ehe? Habt Ihr Euch auch schon einmal gezankt?" — Ida: „Gott 
bewahre, dazu kommt es gar nie, denn ich weiß nicht, wie es kommt, aber 
Ich Hab' immer Recht!" 

Uebertroffen. „Du, ich Hab' gestern eine Spieldose gekauft; wenn man 
die aufzieht, geht sie drei Tage." — ."Das ist noch gar nichts; wenn ich meine 
Alte am Sonntag aufzieh', brummt sie die ganze Woche." 

Bestrafte Grobheit. (Am Schalter.) Reisender: „Herr Kassier, daS 
Geld stimmt nicht!" — Kassier: „Ja, das bätten Sie früher sagen sollen, 
hinterher könnte das jeder Mann sagen!" — Reisender: „Nun, die fünf Mark, 
die Sie mir zu viel gegeben haben, werden mich auch nicht unglücklich machen!" 

Unverhoffte Antwort. „Nun, Heinrich, warum so traurig?" — „Ja, 
der Meier drängt mich so sehr mit seiner Schuldforderung von S000 Mark, und 
ich weiß keine "Mittel, wie ich ihn augenblicklich befriedigen soll. Wenn er 
nur nur noch eine Frist von lä Tagen bis 3 Wochen bewilligen wollte, dann 
Ware ich diese Sorge doch los." — „Würdest Du ihn dann bezahlen können?" 
— „Nein, aber bis dahin wäre ich in Amerika!" 

Doppelsinnig. Student: „Guten Morgen, HerrMaier, was wünschen 
Sie?" — Maier: „Ich komme um mein Geld." — Student: „Aber, lieber 
Mann, den Weg hätten Sie sich ersparen können, — um Ihr Geld wären 
Sie auch so gekommen!" 
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Zur Chronik und Statistik Nigas 
in den Jahren 1882 und 1883. 

»88S. 

Am 9. Oktober fand die feierliche Eröffnung des kauf­
männischen Vereins statt. Die Festrede hielt der Vereinspräses 
Aeltermann C. Zander. Der Verein zählte zu Anfang Oktober 
bereits 542 Mitglieder. 

Am 10. Oktober fand die festliche Einweihung des russi­
schen Gesellschaftshauses ,,Ulei" an der städtischen Kalkstraße statt. 

Am 12. Oktober traf in Riga zur Revision des Zollbezirks 
der Chef des Zolldepartements wirkt. Staatsrath L. Tucholka ein. 
Am 14. Oktober erfolgte die Abreise desselben nach Libau. 

Am 14. Oktober fand nach eingetroffener ministerieller Be­
stätigung die Einführung der neuerwählten Rathsherren Th. 
Zimmermann und N. v. Roepenack in den Rath staM 

Am 15. Oktober wurde der Bürgermeister E. v. Boetticher 
zum Kollegen des wortführenden Bürgermeisters erwählt. 

Bei der zu Ende Oktober erfolgten Aemterbesetzung im Rath 
wurde dem Rathsherrn V- Zwingmann das Präsidium im Wett­
gericht und dem Rathsherrn C. v^Pickardt das Präsidium im 
Vogteigericht übertragen; zum'Db'erlandöogt wurde der Bürger­
meister E. Barclay de Tolly, zum Landvogt in der i. Sektion 
des Landvogteigerichts der Rathsherr Th. Zimmermann und zum 
1. Assessor der Kriminaldeputation der Rathsherr N. v. Roepe­
nack erwählt. 

Am 24. Oktober wurden dem das Präsidium des Armen-
direktoriumö niederlegenden Bürgermeister H. I. Böthführ als 
Zeichen der Dankbarkeit und Anerkennung für seine fünfzehn­
jährige Leitung des Armenkrankenwesens eine Adresse und ein 
Gesammtbild sämmtlicher Anstalten des Armendirektoriums sei­
tens der Glieder desselben überreicht. 

Am 31. Oktober fand die feierliche Introduktion des neu-
crwählten Oberpastors der St. Johanniskirche Theophil Gaeht-
gens statt. 

Am 31. Oktober fand die feierliche Grundsteinlegung zum 
Seemannshaus der Rigaschen Kaufmannschaft auf Grvßklüvers-
holm am Durchbruch statt. 

Zu Ende Oktober wurde an Stelle E. F. Komprechts der 
bisherige Leiter der höhern Töchterschule St. Trinitatis zu Mitau 
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A. Goertz zum Waisenvater des Rigaschen Stadtwaisenhauses 
erwählt. 

Am 1. November beschloß die Stadtverordnetenversammlung, 
eine Kommunalfeuerwehr unter dem Namen Rigasche Stadt­
feuerwehr an Stelle des Polizeibrandkommandos zu organisiren 
und zu unterhalten und das Statut und den Etat der Stadt; 
feuerwehr dem Minister des Innern zur Bestätigung zu über­
mitteln. 

Am 1. November fand die Losung der zum Dienst einbe­
rufenen Rekruten im obern Saal der großen Gilde statt. 

Am 9. November fand die Eröffnung des Jnterimtheaters 
statt. Zur Aufführung gelangten ein von Fr. Cziesch verfaßtes 
Festspiel und Lessings Emilia Galotti. 

Am 14. November erfolgte die feierliche Introduktion des 
Superintendenten Oberpastors A. Jentsch in der Domkirche. 
Nach Verlesung des die Ernennung des Oberpastors Jentsch 
zum Superintendenten vollziehenden Allerhöchsten Befehls wandte 
sich der Präsident des Konsistoriums wortführende Bürgermeister 
Hollander in längerer Ansprache an den Superintendenten und 
bekleidete M mit dem Zeichen seiner neuen Würde, dem golde­
nen Kreuze. Nach den Begrüßungen des Pastors H. Hartmann-
Pinkenhof im Namen der Amtsbrüder und des Generalsuperin­
tendenten H. Girgenfohn Namens der livländischen Geistlichkeit 
ergriff Superintendent Jentsch das Wort, um mit herzlichem 
Dank und Segenswunsch die Feier zu schließen. 

Am 19. November wurde der livländische Gouverneur 
Baron Uerküll-Güldenband Allerhöchst seines Amts enthoben und 
der Gouverneur von Kaluga Kammerherr I. v. Schewitsch zum 
Gouverneur von Livland Allerhöchst ernannt. 

Am 22. November beschloß die Stadtverordnetenversamm­
lung unter Ablehnung des Gesuchs der Generalversammlung der 
Gewerbevereinsmitglieder um Uebernahme der Gewerbeschule in 
die Verwaltung der Stadt, die Subvention für die Gewerbe­
schule fortan von 3000 Nbln. auf 5000 Rbl. zu erhöhen. 

Am 24. November feierte der Oberpastor zu St. Peter 
HlsZ. tksol. Johannes Lütkens sein 25jähriges Amtsjubiläum. 

Am 6. Dezember fand die Jahresversammlung der Gesell­
schaft für Geschichte und Alterthumskunde statt. Nach Verlesung 
des Geschäfts- und Literaturberichts hielt der Oberlehrer H. Diede-
richs einen Vortrag über die Gründungsgcschichte des deutschen 
Ordens. 

Am 7. und 8. Dezember fanden die Sitzungen der lettisch-
literarischen Gesellschaft im Saal des Museums statt. 
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Am 9. Dezember starb der Gehilfe des Dirigirenden des 
livländischen Postwesens Kollegienrath Alexander v. Erbe in 
seinem 49. Dienstjahr. 

Am l2. Dezember fand das öffentliche Eramen der Zöglinge 
des Blindcninstituts im Saal des Stadtgymnasiums statt. 

Die Stadtverordnetenversammlung nahm am 13. Dezember 
von dem Schreiben des Ministers des Innern an den livlän­
dischen Gouverneur betreffend die Scheidung der Kompetenzen 
zwischen den alten und neuen Organen der Stadtverwaltung, 
die Uebernabme des Armen-, Kranken-, Schulwesens zc. seitens 
der neuen Stadtverwaltung Kenntniß und wählte ihrerseits in 
die in dieser Angelegenheit niedergesetzte Kommission die Stadt­
verordneten Bornhaupt, Grade, Gürgens und Tunzelmann. 

In der Jahresversammlung der literärisch-praktischen Bürger­
verbindung am 14. Dezember verlas der Sekretär V. Witt» 
schewsky den Jahresbericht und der Nathsherr E. Burchard den 
Kassabericht für 1882. Die Kuratorien erstatteten Bericht über 
die ihnen unterstellten Anstalten. Die Wahlen ergaben, daß der 
Direktor der Bürgerverbindung Stadtrath A. Hillner und die 
Glieder des engern Kreises wiedergewählt wurden. 

Die 47. Synode der Prediger des Rigaschen Konsistorial-
bezirkö wurde am 15. Dezember durch den Superintendenten 
Jentsch eröffnet. 

Die Maturitätsprüfung am Gouvernementsgymnasium be­
standen zum Dezembertermin die bisherigen Schüler Alfred Paul-
son, Leo Brainin, Justus Jürgenssen, Stephan Malinsky, Georg 
Neubert, Wilhelm Bergmann, William v. Blankenhagen, Leo 
Davidoff, Heinrich Davidoff, Alexander Kegel, Harald Lange, 
Paul Löwensohn, Stanislaus v. Mantenffel, Bernhard Meyer, 
Rosalia« Packiewicz, Theodor Nolfscnn, Martin Rossini, Alexander 
Serebrenikow, Karl Spieß, August Stoffregen; außerdem die 
Externen: Julius Goldschmidt, John Grünfeldt, Abraham Kolle-
aorsky, Ottomar v. Loudon, Wilhelm Schaack, Markus Schalit, 
Johann Widding. 

Am Stadtgymnasium bestanden zum Dezembertermin die 
Maturitätsprüfung folgende 10 Primaner der Gymnasialabthei­
lung: Wladislaw Rawicz, Hermann Pflaum, Christoph Behling, 
Paul Göbel, Paul Großmann, Paul Baron Hahn, Otto v. Lange, 
Karl Skribanowitz, Karl Vielrose, Friedrich Winkelmann, und 
folgende 10 Primaner der Realabtheilung: Hugo Kaull, Arno 
Matwin, Julius Matwin, Alexander Elschewitz, Johann Baron 
Hahn, Andreas Kröger, August Moes, Wilhelm Prätorius. 
Julius v. Seck, Alexander Wulff. 
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Am 18. Dezember fand der öffentliche Redeakt im Gouverne-
mentsgymnafium statt. Der Lehrer K. Schimmelpfennig hielt 
einen wissenschaftlichen Vortrag. Redend traten auf die Abituren 
Leo Brainin, Bernhard Meyer und Stanislaus v. Manteuffel. 
Die Abschiedsworte an die entlassenen Mitschüler richtete der 
Primaner Alfred Geist. 

Am 20. Dezember entließ die Stadtrealschule vor versam­
meltem Lehrerkollegium folgende sechs Abiturienten mit dem Zeug-
niß der Reife: Paul Walden, Karl Ackermann, Ludwig Wilde, 
Wilhelm Wolansky, Eduard Augstkaln und Ernst Ennöhr. 

Am 22. Dezember starb zu Nizza der Schriftsteller Eduard 
Barclay de Tolly. 

Im Jahr 1882 fanden 158 Allarmirungen der Gesammt-
feuerwehr statt, außerdem fanden noch einige theilweise Allarme 
sowie mehre kleine Feuerschäden statt, welche mit Beihilfe ein­
zelner Feuerwehrleute oder auch von den Bewohnern unterdrückt 
wurden. Zu Großfeuer rückte die Feuerwehr 68 Mal, zu Mittel­
feuer 52 Mal, zu Kleinfeuer 25 Mal, zu Schornsteinbränden 7 
Mal, zur auswärtigen Hilfe «Tuckum) 1 Mal und zu falschen 
Allarmen 5 Mal aus. — Nach Monaten geordnet entfielen: auf 
den Januar 9, auf den Februar 10, auf den März 7, auf den 
Avril 12, aus den Mai 15, auf den Juni 24, auf den Juli 22, 
auf den August 23, auf den September 12, aus den Oktober 11, 
auf den November 10 und aus den Dezember 3 Allarmirungen; 
nach den Brandbezirken: auf die innere Stadt 14, auf den St. 
Petersburger Stadttheil 53, auf den Moskauer Stadttheil 42, 
auf den Mitauer Stadttheil 38 und aus Katharinendamm 10. 
Von Bränden wurden betroffen: annähernd 277 Wohnhäuser, 
Herbergen u. s. w., 95 Scheunen, Ställe u. s. w., 5 Keller, 
28 Fabriken und gewerbliche Etablissements, 19 Speicher und 
11 Holzplätze. 

A n  K r o n i m m o b i l i e n s t e u e r  w a r e n  s ü r  d a s  J a h r  1 8 8 2  
seitens der Stadt Riga 106761 Rbl. zu zahlen. Der Ge-
sammtschätzungswerth der Immobilien in der Stadt und in den 
Borstadttheilen stieg für 1882 auf 48412225 Rbl. (gegen 
45491535 Rbl. im Jahr 1881). Der Steuersatz betrug 220,SS 
Kop. für je 1000 Rbl. Schätzungswerts 

Die Riga-Dünaburger Eisenbahn, einschließlich der 
Mühl graben er Zweigbahn und der Bolderaa bahn, be­
förderte im Jahr 1882 691585 Passagiere und 55956448 Pud 
Güter. Ihre Gesammteinnahmen beliefen stch auf 2917402 Rbl. 
61 Kop., ihre Ausgaben auf 2449176 Rbl. 49 Kop. und die 
Reineinnahme auf 468226 Rbl. 12 Kop. 
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Die Dünaburg-Witebsker Eisenbahn beförderte im 
Jahr 1882 344829 Personen und 37157104 Pud Güter und 
hatte eine Gesammteinnahme von 2600092 Rbln. 97 Kop., wäh­
rend sich die Gesammtausgabe auf 16270»? Rbl. 9 Kop. be­
zifferte, sodaß sich ein Einnahmeüberschuß von 973005 Rbln. 
88 Kop. ergab. 

Die MitauerEisenbahn beförderte im Jahr 1882 über­
haupt 4821 II Passagiere und 13233580 Pud Güter. Die Be­
triebseinnahmen betrugen 690007 Rbl. 12 Kop., die Betriebs­
ausgaben 505042 Rbl. 67 Kop.; der Reinertrag war mithin 
184964 Rbl. 45 Kop. 

Die Riga-Tuckumer Eisenbahn beförderte im Jahr 
1882 im Ganzen 658310 Passagiere und 3502457 Pud Güter. 
Die Gesammteinnahme betrug 325023 Rbl. 62 Kop., die Ge-
sammtausgabe 285625 Rbl. 93 Kop. Demnach ein Ueberschuß 
von 39397 Rbln. 69 Kop. 

Die Neujahrsvisitenablösung ergab zu Neujahr 1883 
eine Bruttoeinnahme von 1947 R. 80 K. oder nach Abzug der 
Kosten ze. einen Nettoertrag von 1620 R. 50 K. gegen 1329 R. 
75 K. im Vorjahr. 

Die Ausfuhr Rigas zur See belief sich im Jahr 1882 
im Werth auf 64099554 Rbl., die Einfuhr auf 34245937 
Rbl., zusammen 98345491 Rbl. 

D i e  Z a h l  d e r  i m  H a f e n  v o n  R i g a  i m  I .  1 8 8 2  a n ­
gekommenen Schiffe bezifferte sich auf 2619 mit 488455 
Lasten, davon 1309 Dampfer mit 349,196 Lasten. 

Die Rigafche Rhederei zählte zu Beginn des I. 1883 
48 Segelschiffe mit 7435 Zolllasten, 12 Dampfschiffe mit 1228 
Pferdekraft und 2026^ Zolllasten nnd 36 Bugsir- u. Flußdampfer 
mit 1218/g Pserdekrast und 646 Zolllasten; überhaupt 96 Schiffe 
mit 2446/a Pferdekraft und 10107^ Zolllasten. 

F a b r i k e n  u n d  g e w e r b l i c h e  A n s t a l t e n  ( i n e l .  s ä m m t l i c h e  
Branntweinbrennereien, Bier- und Metbbrauereien und Li-
queurfabriken) zählte Riga im I. 1882 im Bereich der Stadt-
grenze179, im Patrimonialgebiet 33 und im Rigaschen Kreise 81. 

Die Zolleinnahmen betrugen im Jahre 1882: 
für einkommende Waaren . . ^ . 3,558,353 Rbl. 24 Kop. 

, .  a u s g e h e n d e  „  . . . .  6 , 8 7 3  , , 1 7  „  
verschiedene Einnahmen 147,292 ,, 83 „ 

zusammen 3,712,519 Rbl. 24 Kop. 
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Im Jahre 1882 wurden in Riga 
geboren: getraut: begraben: 

männl. weibl. zusam. Paar, männl. weibl. zus. 
Protestanten . . 2032. 1969. 4001. 946. 1839. 1614. 3453. 
Griech.-Rechtgläub. 318. 254. 572. 210. 303. 242. 545. 
Eingläubige . . 3. 5. 8. 2. 2. 3. 5. 
Raskolniken . . 209. 168. 377. 13. 150. 463. 313. 
Katholiken . . . 485. 187. 372. 103. 162. 116. 278. 
Baptisten ... 38. 31. 69. 13. 17. 17. 34. 
Hebräer . . . 498. 38t. 879. 142. 203. 158. 361. 

zusammen 3283. 2995. 6278. 1429. 2676. 2313. 4989. 

Am 1. Januar erlöste der Tod von langen Leiden den vr. 
wsä. Hermann Wagner, einen der hervorragendsten und geach-
tetsten Aerzte Rigas. Am 6. Januar erfolgte unter größter 
Theilnahme der Bevölkerung die Bestattung desselben. 

Am 6. Januar traf in Riga der neuernannte livländische 
Gouverneur Kammerherr I. v. Schewitsch ein, auf dem Bahnhof 
vom Stadthaupt bewillkommnet. 

Am 10. Januar wurde der außerordentliche Konvent der 
livländischen Ritterschaft eröffnet. Am 15. Januar wurde der 
Konvent geschlossen. 

Am 15. Januar beging der technische Verein in den Räu­
men des Restaurationsgebäudes im Wöhrmannschen Park das 
Fest seines 25jährigen Bestehens. 

Am 17. Januar brachten die vier deutschen Gesangvereine 
Rigas: Liedertafel, Liederkranz. Sängerkreis und Männergesang­
verein, dem neuernannten Gouverneur Schewitsch eine Be­
grüßungsserenade. 

Am 21. Januar begingen Philister der ^ratermtas RiZsu-
sis das 60jährige Jubiläum derselben im untern Saal des 
Hauses der großen Gilde. 

Zum zweiten Prediger der St. Gertrudkirche erwählte der 
Rath zu Ende Januar den Pastor zu Ubbenorm Karl Schilling. 

Am 29. Januar starb am Typhus der Stadt- und Polizei' 
arzt vr. ms6. Ferdinand Lange, 35 Jahre alt. 

Die hundertjährige Geburtstagsfeier des russischen Dichters 
W. A. Schukowski wurde am 30. Januar im Saal des russi­
schen Vereinshauses Ulei begangen. 

Am 7. Februar starb im 76. Lebensjahre der dim. Dirigirende 
des Rigaschen Komptoirs der Reichsbank wirkl. Staatsrath 
P. v. Veh. 
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Am 19. Februar konstituirte sich der neue Verwaltungsrath 
der Rigaschen freiwilligen Feuerwehr, zu dessen Gliedern durch 
Neuwahl der Generalversammlung erwählt wurden der dim. 
Rathsherr C. G. Westberg und der Kollegienassessor G. v. Mündel. 
Die Wahl zum Präses fiel auf den dim. Rathsherrn Westberg. 

Zum Aeltesten der löblichen Kompagnie der Schwarzen 
Häupter wurde am 19. Februar der Kaufmann Paul Stolter-
foht erwählt. 

Auf der Fastnachtöversammlung der Bürgerschaft Großer 
Gilde vom 23. Februar wurden zu Aeltesten erwählt die Bürger 
Arnold Wirckau und Karl August Weiß. In derselben Versamm­
lung übernahm der im September 1882 erwählte Dockmann 
Karl Seezen die Führung der Geschäfte von seinem Amtsvor--
gänger H. Aler. Kröger. 

Auf der Fastnachtsversammlung der Bürgerschaft der St. 
Johannisgilde wurde zum Aeltermann der bisherige Aeltermann 
Fr. Brunstermann auf zwei Jahre wiedergewählt. 

Am 25. Februar wurde auf dem Ausstellungsplatz der Ge-
Werbeausstellung das Nichtfest gefeiert. 

In der Generalversammlung des Börsenvereins vom 25. Fe­
bruar wurden die statutenmäßig ausscheidenden Glieder Aelter­
mann C. Zander, E. Grade und N. Fenger auf fünf Jahre 
wiedergewählt. An Stelle des verstorbenen Kaufmanns E. 
Fränkel wurde der Kaufmann G. v. Sengbusch auf vier Jahre 
und an Stelle des ausgetretenen Kaufmanns G. Mepenn der 
Kaufmann E. Höflinger auf zwei Jahre in den Börsenkomite 
gewählt. 

Am 27. Februar starb der dim. Rathsherr Alerander Dänne-
mark im 80. Lebensjahre. 

Am t. März beging das Schmiedeamt das Fest seines 
500jährigen Bestehens. 

In der Vorstandssitzung des Gewerbevereins vom 2. März 
wurden gewählt: zum Präses Sekretär Ed. Hollander, zum 
Vizepräses Professor E. Pfubl, zum 1. Schriftführer Advokat 
C. Krannhals, zum 2. Schriftführer Ingenieur G. Armitstead. 

Die Stadtverordnetenversammlung beschloß am 7. März, 
zur Errichtung einer evangelisch-lutherischen Kirche und eines 
Pastorats zwei Grundstücke, 2920 und 600 Quadratfaden groß, 
belegen am Ausgang der Sprenk- und Artilleriestraße, unent­
geltlich einzuräumen bei Aufrechterhaltung der Rechte der Stadt 
Riga als Obereigenthümerin und unter der Bedingung, daß 
daselbst die erforderlichen Anpflanzungen angelegt und erhalten 
werden. 
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Zu Ende März traten in Riga zur Berathung über die an 
die Ritterschaften gelangten Vorlagen der Staatsregierung be­
treffend Einführung der Landschaftsinstitutionen die Vertreter der 
baltischen Ritterschaften zusammen. 

A m  3 i .  M ä r z  w u r d e  e i n  a u ß e r o r d e n t l i c h e r  K o n v e n t  d e r  
livländischen Ritterschaft eröffnet. Am 5. April erfolgte der 
Schluß desselben. 

Der Rath erwählte am 1. April zum Sekretär des Wett­
gerichts an Stelle des Riga verlassenden Sekretärs Chr. Schmidt 
den Notär O. A. Mueller und zum Sekretär des Stadtkon­
sistoriums den Archivnotär I. C. Berens. 

Am 3. April feierte der Hofrath Ewald Mertens sein 
25jähriges Dienstjubiläum als Kanzleidirektor der Direktion der 
Riga-Dünaburger Eisenbahnge''ellschaft. 

Am 7. April begann der Eisgang in der Düna bei Riga 
seinen Verlauf zu nehmen, in diesem Jahr nicht ohne durch 
Ueberschwemmungen einiger Theile der Mitauer und Moskauer 
Vorstadt nicht geringen Schaden anzurichten. 

Am l0. April starb nach kurzen schweren Leiden der Pastor 
der Jesuskirche Leopold Haken, 50 Jahre alt. 

Am 27. April starb im Alter von 78 Jahren der dim 
Bürgermeister Robert Beck. 

Am Sonntag den l. Mai fand im Saal des Gewerbe­
s c h ulhauses die Schulfeier der Gewerbeschule statt, zum ersten 
Mal seit dein Tode Oskar Poelchaus unter der Leitung des 
neuen Direktors H. Back. An die Verlesung des Jahresberichts 
schloß stck die Entlassung der Schüler: des Mechanikerlehrlings 
Leopold Eiche und des Maurerlehrlings Heinrich Engelsohn. 

Am 2. Mai begab sich das Stadthaupt von Riga R. 
Büngner zu den Krönungsfeierlichkeiten nach Moskau. 

Der diesjährige Termin der Eröffnung der Navigation und 
des „erst offenen Wassers" wurde vom Handelsamt als mit dem 
5. Mai eingetreten erachtet. 

Am 6. Mai beging der Lehrer der Kronelementarschule 
Johann Heinrich Fromm sein 50jähriges Amtsjnbilänm. 

Am 8. Mai vollendeten sich 25 Jahre seit dein Tage, an 
welchem im Jahr 1K58 der erste Spatenstich zum Bau der Riga-
Dünaburger Eisenbahn gethan wurde. 

Am 10. Mai traf Seine Königliche Hoheit der Herzog von 
Westgotland mit dem schwedischen Krondampfer „Droit" in 
Riga ein. Bereits in der Frühe des Tages hatten sich der 
Gouverneur Schewitsch, der zum Ehrendienst bei Sr. Köiugl. 
Hoheit befohlene General a la srnte Tutschkow und der schwe-
disch-norwegische Konsul vr. Titz zum Empfang .des Herzogs 
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nach Bolderaa begeben. Am Zollquai wurde der Herzog von 
deu Generalen Baron Dellingshausen, Reutlinger, Mirkowitsch, 
dem Stadthauptkollegen Kerkovius u. a. begrüßt. Im Lauf des 
Tages besichtigte der Herzog mehre öffentliche Gebäude Rigas, 
das Schwar^häupterhaus, die große Gilde u. a. und reiste am 
Abend nach Moskau weiter. 

Am 10. Mai fand die Eröffnung der Kursaison in der 
Mineralwasseranstalt statt; am >0. Juli wurde die Saison ge­
schloffen. Die Anstalt wurde von 200 Kurgästen (gegen 20S 
im Vorjahr) besucht. 

Am 10. Mai beschloß die Stadtverordnetenversammlung auf 
Autrag der zur Berathung über die Feierlichkeiten in Anlaß der 
Krönung Ihrer Majestäten niedergesetzten Kommission, zum Ge­
dächtnis? an die Krönuug des Jahrs 1883 eine zweiklassige 
Mädchenelementarschule mit russischer Unterrichtssprache zu be­
gründen, deren Erweiterung zu einer drei- und vierklassigen Schule 
nach Maßgabe des eintretenden Bedürfnisses zu erfolgen hat. 

Mit dem 13. Mai, dem Tage der Publikation in der liv-
ländnchen Gouveruementszeitung, traten die von der Stadtver­
ordnetenversammlung emanirte Marktordnung und die Bestim­
mungen über die Marktpolizei in Riga in Kraft. 

Am 15. Mai wurde der an die lettische Gemeinde der St. 
Gertrudkirche vozirte Pastor Karl Schilling in sein neues Amt 
eingeführt. 

In den Tagen vom 15. bis zum 17. Mai fanden die Feier­
lichkeiten in Anlaß der Krönung Ihrer Kaiserlichen Majestäten 
statt. Das Signal zum Beginn der Feierlichkeiten wurde um 
11/2 Uhr nachmittags gegeben durch über die Stadt hin erdröh­
nende Kanonenschläge: die Glocken der Kirchtürme begannen 
zu läuten, schnell kleidete sich die Stadt in prächtigen Fesies-
schmuck. Die Feierlichkeiten verliefen nach dem von der Stadt­
verordnetenversammlung festgestellten Programm: am 16. Mai 
morgens 8 Uhr Läuten der Glocken aller Kirchen, dann Fest-
gottesdienst in allen Kirchen, Bethäusern und Synagogen; zwi­
schen 12 und 1 Uhr mittags Festzug vom Rathhausplatz durch 
die Kauf-, Scheunen- und große Schloßstraße zum Schloß: der 
Stadthauptkollege Kerkovius ersuchte uameus der Einwohner­
schaft Rigas den Gouverneur um telegraphische Uebermittluug 
der Glückwünsche Rigas an Ihre Majestäten nach Moskau. Am 
Zuge nahmen theil Stadtverordnetenversammlung und Stadt­
amt, Vereine, Zünfte, Korporationen :e. Nach dem Absingen 
der Volkshpmne begab sich der Zug über die große Jakobs-, 
große Sand- und Kalkstraße zum Rathhausplatz zurück, wo nach 
nochmaligem Gesang der Volkshymne die Auflösung des Zuges 
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erfolgte. Während des Zuges wurden 101 Kanonenschüsse im 
Schützengarten gelöst. Auch die russischen und lettischen In­
stitutionen veranstalteten Festzüge zum Schloß. An demselben 
Tage erfolgte auf Kosten der Stadt die Speisung der Gefange­
nen im Stadtgefängniß; die Wohlthäligkeitsanstalten veranstalte­
ten eine Speisung chrer Armen, die Kaufmannschaft Rigas die 
Speisung des Militärs auf der Esplanade. Um 31/2 Uhr nach­
mittags begann auf dem Paradeplatz das Volksfest mit Militär­
musik, freien Schaukeln, Karussels, Gauklerproduktionen u. dgl. m. 
Abends waren die Stadt, ihre öffentlichen Gärten und Anlagen 
wie öffentliche und Privatgebäude festlich erleuchtet. Am 17. Mai 
erfolgte um 12 Uhr mittags ein Kanonensalut aus dem Schützen­
garten; um 3 Uhr nachmittags fand die Wiederholung des 
Volksfestes auf dem Paradeplatz statt, um 7^/2 Uhr abends fand 
eine Regatta von Dampfböten auf der Düna statt, welche prächtig 
erleuchtet waren. Sämmtliche Gesangvereine Rigas, der Jacht-
und Ruderklub zc. betheiligten sich an der Regatta. Zum Schluß 
wurde ein großartiges Feuerwerk von im Strom placirten 
Plaschkots aus abgebrannt. 

Am 18. Mai beging der Superintendent von Riga, Ober­
pastor am Dom Alexander Jentsch sein 25jähriges Amtsjubiläum. 

Am 23. Mai um 1 Uhr nachmittags fand die Eröffnung 
der GeWerbeausstellung statt. Der Ehrenpräses der Ausstellung 
Gouverneur Schewitsch, der Vizegouverneur, das Stadthaupt 
und die Stadträthe, die Bürgermeister, der refidirende Landrath, 
der kurländische Landesbevollmächtigte und viele andre Gäste und 
ein zahlreiches Publikum hatten sich eingefunden, dem feierlichen 
Akt der Eröffnung dieses so lange geplanten patriotischen Unter­
nehmens beizunehmen. Die Festrede hielt an Stelle des erkrank­
ten Präses Stadtraths v. Holst der Vicepräses Sekretär Ed. 
Hollander, einen Rückblick auf die Entstehung und Entwicklung 
dieses Unternehmens gebend, das nur durch das einheitliche Zu­
sammenwirken vieler Kräfte zum Ziel gediehen ist. Der Redner 
schloß mit einer Danksagung an alle, welche die Ausstellung ge­
fördert, und mit einem Hoch auf Seine Majestät den Kaiser. 
Damit hatte der Festakt sein Ende erreicht. 

Am 3. Juni fand in schlichter häuslicher Feier die Grund­
steinlegung zum Gebäude des zweiten Kinderasyls des Armen­
direktoriums auf der von der Stadt eingeräumten, 10 Lofstellen 
großen Waldparzelle zwischen Eichenheim und der Mühlgrabener 
Eisenbahnlinie statt. 

Am 8. Juni mittags 12 Uhr fand die Eröffnung der kultur­
historischen Ausstellung im Hause der großen Gilde statt. Die 
Festrede hielt der Präses des Ausstellungskomitss dim. Bürger-
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Meister H. I. Böthführ. Auf Einladung des Komitss waren 
als Ehrengäste erschienen: der Gouverneur und Vizegouverneur, 
der residirende Landrath, dos Stadthaupt und die Stadträthe, 
der wortführende Bürgermeister wie der gesammte Rath, Gene­
ralsuperintendent und Superintendent, Aelterleute und Kämmerer 
der Gilden und der Kompagnie der Schwarzen Häupter u. a. 
sowie ein zahlreiches Publikum. Nach der Festrede fand seitens 
der Gäste ein Rundgang durch die Ausstellungsräume, welche 
das ganze Haus beanspruchten, statt. 

In den Tagen vom 8. bis zum 20. Juni fanden auf Ver­
anlassung des Komitss der GeWerbeausstellung gewerbliche Vor­
träge im Saal des Gewerbevereins statt; sie wurden gehalten 
von dem Architekten Scherwinsky über Kunstgewerbe, vom Di­
rektor Back über gewerbliche Fortbildungsschulen, vom Direktor 
Bing über Wagenbau, vom Prof. Glasenapp über Firnisse, Lacke 
und Farben, vom Prof. Thoms über Kontrole der Nahrungs­
und Genußmittcl, vom Maschineningenieur Nauck über Motoren 
für das Kleingewerbe. 

Im Stadtgymnasium wurden am 10. Juni folgende 18 
Abiturienten mit dem Zeugniß der Reife entlassen: aus der 
Realabtheilung Damian Gniazdowsky, August Kirt, Eugen 
v. Engelhardt und Martin Stahl-Schroeder; aus der Gymnasial­
abtheilung Adolf Blumenbach, Heinrich Bräutigam, Edgar 
v. Heimann, Nik. Baron Wolfs, Karl Baer, Max Epstein, 
Michael v. Grödinger, Woldemar Hilde, Karl Huhn, Jeannot 
Kallmeyer, Eugen Michelson, Sergei Mufinowicz, Julius 
v. Rautenfeld und Alfred Schneider. 

Von der Medizinalabtheilung der livländischen Gouverne­
mentsverwaltung wurde zum stellvertretenden Rigaschen Stadt--
arzt der Hofrath vr. rnsä. Friedrich Schultz ernannt. 

Von der Stadtrealschule wurden folgende Abiturienten mit 
dem Zeugniß der Reife entlassen: aus der technischen Abtheilung 
Oskar Orlowsky, Eugen Nagel und Theodor Wittschewsky; aus 
der Handelsabtheilung Heinrich Kakting und Balthasar Schönberg. 

Am 14. Juni fand der Schlußakt im Alerandergymna-
fium statt. 

Am 16. Juni starb im Alter von 81 Jahren Friedrich Wil­
helm Bergner, von 1836 bis 1882 Organist der St. Petrikirche. 

Bei der Abiturientenprüfung am Gouvernementsgymnasium 
erhielten das Zeugniß der Reife die Primaner Eduard Anspach, 
Nikolai Busch, Alexander Höltzel, Paul Keußler, Stanislas 
Kognowicki, Sigismund Kröger, Richard Sommer, Moritz 
Springfeldt, Heinrich Sticinsky; außerdem die Externen Samuel 
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Aronowitsch, Anatol v. d. Brincken, Franz Heintze, Rudolf v. Holst, 
Johann Kalning, Alerei Kulik. Louis Schamill, Karl Seeler. 

Am 17. Juni wurde die Lehrmittelausstellung, Gruppe XVIll 
der GeWerbeausstellung, eröffnet. 

Am 20. Juni wählte die Stadtverordnetenversammlung an 
Stelle des ausgeschiedenen Stadtraths R. v. Wilm den Raths­
herrn Karl Bergengrün zum Stadtrath. 

Am 26. und 27. Juni veranstaltete der Gartenbauverein in -
den Räumen des Schützenhauses eine Rosen- und Erdbeeren­
ausstellung. 

Am 29. Juni erfolgte der Schluß der kulturhistorischen 
Ausstellung. In den drei Wochen, während welcher sie dem 
Publikum offen stand, erfreute sie sich größter Sympathie und 
lebhaftester Betheiligung der Bevölkerung. Die Zahl der Be­
sucher wurde auf etwa 12000 geschätzt. 

Am 7. Juli um 1 Uhr nachmittags fand auf der Gewerbe-
ausstellung der Festakt der Prämiirung statt. 

Am 7. Juli starb nach langen Leiden im 49. Lebensjahr der 
Or. mscZ. Gregor Brutzer, der hochverdiente Begründer und lang­
jährige Leiter der Irrenanstalt Rothenberg. 

Am 18. Juli faßte die Administration der Domkirche im 
Interesse der Wiederherstellung des Innern der Kirche, der Ver­
größerung und architektonischen Durchbildung derselben den Be­
schluß, folgende Arbeiten im Lauf des Sommers und Herbstes 
1883 ausführen zu lassen: 1. die fünf Seitenemvoren nieder­
zulegen; 2. die beiden Seitenkapellen rechts und links vom 
Thurm, welche den Flachsspeicher und die Wagenscheune von der 
Kirche trennen, wiederherzustellen; 3. den Studentenchor zu ver­
legen und zwar vor die Treppe zu diesem Chor unter Erhaltung 
der vorhandenen Brüstung. Zugleich genehmigte die Administra­
tion, daß die unter der Diele der Kirche befindlichen alten Grab­
steine aufgedeckt werden und eine geeignete Aufstellung erhalten. 

Am 18. Juli wurde während der Untersuchung des Bischof 
Meinharddenkmals im Dom unter der schräg liegenden, mit dem 
Bildniß eines Bischofs versehene» Steinplatte ein kleiner hölzer­
ner, zum Theil verfallener Kasten mit den Gebeinen des ersten 
.inländischen Bischoss gefunden. Am >9. Juli wurden die Gebeine 
Meinhards in einem neuen eichenen Schrein an der alten Stätte 
niedergelegt: die dritte Beisetzung des Apostels von Livland. 

Am 31. Juli veranstaltete der Ruderklub auf der Düna 
eine Preisregatta. 

An Stelle des verstorbenen Pastors Leopold Haken erwählte 
der Rath den Pastor Julius Müthel zu Lubahn zum Kompastor 
an der Jesuskirche. 
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Am 7. August wurde, nachdem sie zehn Wochen gewährt, 
die baltische GeWerbeausstellung geschlossen. So viel Mühe und 
Arbeit sie verursacht, die segensreichen Wirkungen der Ausstellung 
werden sich, so lautet der Wunsch aller Wohlmeinenden, immer 
mehr und mehr bethätigen in einem blühenden Aufschwung der 
Industrie unseres Heimathlandes, der die Ausstellung gegolten. 

Am 12. August wurde die neue Saii'on des Jnterimtheaters 
unter der Direktion Emil Pohls mit einem von letzterem ver­
faßten szenischen Prolog und Goethes Clavigo eröffnet. 

Am >9. August fand das Richtfest des an der Suworow-
straße neuerbauten städtischen Elementarschulhauses statt. 

Am 20. August traf der an Baron Stackelbergs Stelle 
zum Kurator des Dorpater Lehrbezirks neuernannte Geheimrath 
M. Kavustin in Riga ein. 

Am 21. August veranstaltete der Jachtklub eine Segelregatta 
auf dem Stintsee. 

Am 30. August starb in München der Geheimrath Arnold 
v. Tideböhl, in den Jahren 1859 bis 1868 Kanzleidirektor des 
Generalgouverneurs der Ostseeprovinzen. Die Bestattung zur 
Erde erfolgte in Riga am 14. September. 

Am 30. August langten auf dem Dampfer „Livland" die 
Bestandteile der von den Brüdern Walcker in Ludwigslust er­
bauten Domorgel an. Bereits wenige Tage darauf wurde mit 
der Auf- und Zusammenstellung des Werks begonnen. 

Am 31. August nahm die Revision des Senators Manassein 
nach fünfzehnmonatlicher Dauer ihr Ende: Herr Manassein be­
gab sich mit sämmtlichen Beamten seiner Kanzlei in die Residenz. 

Am 31. August erließ ein in Riga unter dem Präsidium 
des wortführenden Bürgermeisters Eduard Hollander konstituirter 
Hauptkomitö einen Aufruf zur Theilnahme an einer würdigen 
Feier des 400jährigen Geburtstags Martin Luthers und zur 
werkthätigen Betheiligung an einer zu begründenden Lutherstiftung. 

Am 2. September wurde das Richtfest des an der Espla-
nadenstraße im Bau befindlichen städtischen Elementarschulhauses 
für Knaben und Mädchen gefeiert. 

Am 4. September vollendete sich ein Vierteljahrhundert seit 
dem Tage, an welchem der Ingenieur B. Becker in den Dienst 
der Riga-Dünaburger Eisenbahn trat. Die Feier des Tages 
erfolgte, da der Jubilar im Auslande weilte, am 25. September. 

Am 5. September bestimmte die Stadtverordnetenversamm­
lung als Platz für das zu erbauende Stadthaus den von der 
Suworow- und Marienstraße, vom Thronfolger- und Theater­
boulevard umgebenen sog, Flachswageplatz. 
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Am 8. September erwählte der Vorstand des Gewerbe­
vereins den Stadtrath Karl v. Holst in Würdigung seiner Wirk­
samkeit für die Vereinsinteressen zur Zeit, als er als Präses 
dem Verein vorstand, besonders aber wegen seiner hervorragen­
den Verdienste um das Zustandekommen und Gelingen der Ge-
werbeausstellung zum Ehrenmitglied des Gewerbevereins. 

Am 11. September fand das Königsschießen des Schützen­
vereins statt. Den besten Schuß that Herr G. Schwartz für 
Se. kaiserliche Hoheit den Großfürsten-Thronfolger. Zu Ehren­
rittern wurden proklamirt die Herren R. Schultz und A. Brückmann. 

Am 12. September beschloß das Stadtamt, die Lieferung 
von fünf für den Personenverkehr auf der Düna bestimmten 
Raddampfern der hiesigen Firma Lange und Skuye zu vergeben. 

Am 18. September feierte der livländische Medizinalinspektor 
wirkliche Staatsrath vr. N. Heß sein 25jähriges Doktorjubiläum. 

Am 21. September erwäblte der Rath an Stelle C. Bergen­
grüns den Assessor R. v. Wilm zum Rathsherrn. 

In der gemeinschaftlichen Versammlung des Raths und der 
Aeltestenbank der großen Gilde am 21. September wurde der 
Bürger Nikolai Kymmel zum Dockmann erwählt. 

Der Vorstand des Gewerbevereins erwählte am 21. Sep­
tember an Stelle des ausscheidenden Präses Sekretärs Ed. Hol­
lander den Konsulenten Karl Krannhals zum Präses. 

Am 25. September Abends 6 Uhr fand in der St. Petri-
kirche unter Mitwirkung der Pastoren Seesemann-Mitau und 
G. Keußler-Schwaneburg eine Missionsfeier statt. 

Am 27. Sept. starb der Lehrer der Stadtrealschule Johannes 
Müller. Die Bestattung desselben fand am 1. Oktober aus der 
Aula der Realschule statt. 

Am 2. Oktober begannen in allen Stadttheilen Rigas die 
Sammlungen für die Lutherstiftung; sie fanden am 9. Oktober 
ihren Abschluß. 

Am 2. Okt. fand in der Jesuskirche die Introduktion des 
an Stelle des verstorbenen Pastors L. Haken neuerwählten Pastors 
I. Müthel durch den stellvertretenden Superintendenten, Konsi-
storialassessor G. Hilde, unter Assistenz der Pastoren Th. Hell­
mann und R. Bergmann statt. 

Am 2. Okt. vereinigte sich im Saal des russischen Gesell­
schaftshauses Ulei ein zahlreiches Publikum zu einer Gedenkfeier 
für den verstorbenen Dichter Iwan Turgenjew. 
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Verzeichniß der Jahrmärkte in Livland 
nach ihrer Reihenfolge. 

(Sollten Aenderungen eintreten, so wird gebeten, solche dem Herausgeber dieses 
Kalenders gefälligst anzuzeigen,) 

Datum. Januar. 
7 Dorpat, dauert 3 Wochen. 
7 Riga, 3 Tage, Hopfenm. 
7—S Werro, Flachsmarkt, 

1V u. 11 Haynasch. 
15—21 Riga, Pferde- u. Jahr­

markt (Paulsmarkt). 
17 Wohlfahrtslinde. 
22 u. 23 Wenden, Vieh-, 

Pferde- und Krammarkt. 
25—27 Pernau, Pferde- und 

Flachsmarkt. 
3V u. 31 Wolmar, Flachsm. 

Februar. 
2 Fellin, dauert 8 Tage. 
2 Schloß Emilien. 
2 Werro, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 
2—5 Friedrichstadt, Flachsm. 
4 u. 5 Dorpat, Flachsmarkt 
8 u. S Walk, Flachsmarkt. 

15 u, 1K Wenden, Flachsm. 
15—17 Fellin. Flachsmarkt. 
17 Audern (Freit, vor Fast­

nacht). Pern. Kr., Pferde-
u. Krammarkt. 

22 Lubahn. 
22 Werro, S Tage, Kramm. 
24 Alt-Schwaneburg. 
27 u. 28 Lemsal, Flachsm. 

März. 
1 Palmhof, Pferde-, Vieh-, 

Flachs- u. Krammarkt. 
1 Schloß Pürkeln, Pferdem. 
5 Dickeln. 

15 Kellamäggi (Oesel), Viehm-
15 u. >K Krasnagor (K. 

Koddafer). 
17 Neu-Wohlfahrt. 
ZV Rausenhof, Pferdemarkt. 
ZI Saussen, Pferdemarkt. 

April. 
s LiSden, Wolmarscher Kr. 
S Winkelmannshof. 

, I» Ramkau-
w Rujen-Großhof, Pferdem. 

1V u, 11 Werro, Vieh- und 
Victualienmarkt. 

11 Selgowski, Mittw, n.Ostern. 
12 Fellin, 3 Tage nach Grün­

donnerstag, i Tag. 
14 Treppenhof, Vieh-, Pferde-

und Krammarkt, 
15 Stockmannshof (Plawing-

krug), Pferde- und Viehm. 
15 Kaipen. Vieh- u. Pferdem. 
16 Schloß Serben, Pferdem. 
18 Neu-Bewershof. 
18 Neu-Bilskenshof, Pferdem. 
18 Bersehof. 
18 u, 19 Poikern, auf der Hof­

lage Luhdin, Pferde- u-
Viehmarkt, 

19 u. 20 Wenden, Vieh-, 
Pferde- u. Krammarkt. 

20 Fianden, auf der Hoflage 
Stampak oder Wolkowa. 

20 Lemsal, Pferdemarkt, 
20 Roseneck, Vieh- u- Pferdem. 
20 u. 21 Ringmundshof, 

Vieh- und Pferdemarkt. 
21 Grothusenshof. 
21 u. 22 Zk-alk, Pferdemarkt. 
21 u. 22 Wolmar, Vieh- u, 

Pferdemarkt-
21 u. 22 Hakelwerk Rujen, 

Pferde-, Vieh- und Kram­
markt. 

22 Freudenberg, Pferdem. 
23 Laudohn. 
23 Wolmarshof. 
25 Alt-Sackenhof. 
25 Schöneck (Kfp. Nitau), 

Pferde-. Vieh- u. Kramm. 
27 Turkaln, Vieh- u. Kramm. 
27 Schloß Tirsen, Pferdem. 
28 Illingen. 
28 Märzen. 
29 Gotthardsberg. 

Mai. 

1 Kerstenbehm.K. Seßwegen-
1 Groß-Roop. 
1 u. 2 Heimadra. auf d. 

Hoflage Kurrilatz, Vieh-
und Pferdemarkt. 

3 Erlaa. 
9 Hakelwerk Rappin mit 

Wöbs. 

18 Lohdenhof (Kirchfp. Seß­
wegen), am Tage n. Christi 
Himmelfahrt. 

Juni. 

1 Ohfelshof, im Kirchspiel 

10—12 Hakelwerk Tschorna. 
11—18 Wenden. 
15 Rammenhof, K. Segewold. 
15 Lüdern. 
17 Odensee, im Ksp, Kalzenau. 
20—10 Juli Riga, Kramm. 
20 Werro, Vieh-, Pferde-

und Victualienmarkt. 
22 Fellin, Zohannismarkt. 
22 u. 23 Pajomois, aus d. 

Insel Oesel, Vieh- und 
Pferdemarkt. 

24 Gahlenhof, Ksp. Segewold. 
24 Ramkau, im Pebalg-Neu-

boffchen Kirchspiele. 
25 Versöhn. 
25 Ronneburg (Schloß). 
25 Lemsal, Krammarkt. 
25 Walk, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 
29 Tarwast. 
26 Fehteln, im Kfp- Kalzenau. 
29 Lohdenhof,imKfp.Schujen. 
29 Schloß Trikaten. 
29 u. 30 Dorpat, Bauer-

Vieh- und Victualienmarkt. 
30 Kreyschau, Viehmarkt. 

Juli. 

2 Schloß Karkus. 
2 Festen. 
2 Schloß Emilien. 
2 u- 3 Pernau, Viehmarkt. 

10 Ogershof. 
10—22 Arensburg, Kramm. 
12 Schlock, 8 Tage. 
13 Kroppenhof, K- Schwane­

burg. 
20 bis 9 August. Pernau. 
20 Riga, Wollmarkt, 3 Tage. 
22 Erlaa. 
25 Laubern, im Ksp. Sissegal-
25 Seltingshof, Krammarkt. 
25 Seßwegen. 

6 
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26 Ermes-Neuhof. 
26 Palzmar, Vieh- u. Pferdem. 
29 Küssen. 

August. 
6 Hohenbergen, im Alt-

Pebalgfchen Kirchspiele. 
1V Festen. 
10 Mossenberg. 
10 Golgowsky. 
10 Kronenberg, Kirchspiel 

Segewold. 
10 Lemsal, Viehmarkt. 
10 Mojahn. 
10 Neu-Laitzen. 
10 Walk, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 
15 Schloß Helmet. 
15 Schloß Marienburg. 
15 Schloß Schujen. 
15 Seßwegen. 
15 Schloß Smilten. 
16 Saussen, Viehmarkt. 
24 Erlaa. 
24 Rujen-Großhof. 
24 Rujen-Radenhof. 
24 Rujen-Torney. 
24 Segewold. 
24 Kegeln, Ksp. Papendorf. 
26 Moifekatz, Kreis Werro. 
27 u. 28 Wastemoise. 
23 Kurkund, Kram-u. Viehm. 
23 Werro, Vieh-, Pferde-und 

Victualienmarkt. 
29 Korwenhof. 
29 Tolkenhof, Vieh- und 

Flachsmarkt. 

September. 

1 Ohfelshof. 
1 u- 2 Arensburg, Vieh-

und Pferdemarkt. 
1—3 Torkenhof (ZnfelOefel). 
2 Abia, im Kirchspiele Hallist. 
2 Tammist. 
4 u. 5 Rappin. 
5 Fianden, Ksp. Marien­

burg. 
5 Rujen-Großhof. 
5 Rujen-Radenhof. 
S Rujen-Torney. 
5 u. 6 Essen. 
6 Festen. 
6 Wagenküll. 
8 Schloß Adseln. 
8 Dorpat, 3 Tage. 
8 Stockmannshof. 
8 Kohsenhof. 

8 Kronenberg, Ksp. Sege­
wold. 

3 Laudohn. 
8 Pastorat Pölwe. 
8 Pastorat Rauge. 
8 Alt-Schwaneburg. 
9 Kastna. 

10 Lohdenhof. 
10 Mentzen, Kirchsp. Harjel. 
10 Bolderaa, Vieh- u. Pferde­

markt. 
10 Alt-Drostenhof, Kirchspiel 

Serben. 
10 u. Ii Hollershos. 
10 u. 11 Alt-Salis. 
10 u. Ii Surgefer. 
10—13Moon-Troßenhof(Znsel 

Oesel). 
12 Neu-Laitzen. 
12 u. 13 Wiezemhof. 
13 Märzen. 
13 Pörrafer, i. Kreise Pernau. 
13 Seltingshof. 
13 u. 14 Alt-Anzen. 
15 Erkull. 
15 Kortenhof. 
15 Salisburg. 
15 u. 16 Oberpahlen. 
16 u. 17 Kirrumpäh. 
17 Nötkenshof, Ksp. Serben. 
17 Sunzel. 
17 Ruthern. 
18 Lubahn, Vieh-, Pferde-

und Krammarkt. 
18 u. 19 Poikern, auf der 

Hoflage Luhdin, Vieh- und 
Krammarkt. 

13 u. 19 Audern, im Pern. 
Kr., Vieh- u. Krammarkt. 

19 Wisikum(GoldbeckschesBei-
gut). 

19 Uexkull, Vieh-, Pferde- u. 
Krammarkt. 

20 Schlock, 3 Tage. 
20 Kegeln, Ksp. Papendorf. 
2o u. 21 Alt-Fennern, Kram-, 

Vieh- und Pferdemarkt. 
20 u. 21 Haynasch, Kram- u. 

Viehmarkt (Marienmarkt). 
21 Adjamiinde. 
21 Bahnus. 
21 Golgowsky. 
21 Hohenbergen, im Alt-

Pebalgschen Kirchspiele. 
21 Neuhall. 
21 Praulen. 
21 Sennen, im Ksp. Rauge. 
21 Wolmar, Matthäi-Zahrm. 

21 Bauenhof, Kirchspiel St. 
Matthiä. 

2i u. 22 Jürgensburg. 
23 Stolben, Ksp.Roop, Viehm. 
24 Lasdohn. 
24 Ramkau, Kirchsp. Pebalg-

Neuhos. 
24 u. 25 Wilkenhof, Rigaer 

Stadtgut. 
24 u. 25 Fellin, Michaelis­

messe, und wenn der 24. 
auf einen Sonnabend fällt, 
am nächstfolgenden Mon­
tag und Dienstag. 

24 u. 25 Werro, Vieh-, 
Pferde- und Victualienm. 

25 u. 26 Schloß Burtneek. 
25 u. 26 Pernau, Montag 

und Dienstag vor Mi­
chaelis, Bauer-Kram- u. 
Viehmarkt. 

26 Neu-Bewershof. 
26 u. 27 Dickeln. 
26—28 Arensburg, Vieh-

und Pferdemarkt. 
27 Ogershof, im Ksp. Linden. 
29 Alswig. 
29 Dorpat, 3 Tage. 
29 Fossenberg. 
29 Kokenhufen. 
29 Neuhausen. 
29 Schloß Pllrkeln, im Ks». 

Allendorf. 
29 Klein-Roop, Vieh- und 

Pferdemarkt 
29 Seßwegen. 
29 Sudden im Ksp. Lemburg. 
29 Waidau, im Ksp. Papen­

dorf. 
29 Pürkeln. 
29 u. 30 Walk, Vieh-, Pferde-

und Victualienmarkt. 

October. 

1 Schloß Trikaten. 
1 Alt-Kalzenau. 
1 Znzeemfcher Brasle-Krug. 
1 Nitau. 

1—3 Carmel-Großenhof (Znsel 
Oesel), Vieh- und Pferdem.' 

2 Ranzen. 
3 Schloß Ronneburg. 
Z Turkaln, Vieh- u. Kramm. 
3 Sinohlen. 
3 u. 4 Salismünde, auf der 

Neu - Salisschen Seite, 
Pferde-, Vieh-, Flachs-, 
Getreide- und Krammarkt. 



4 Zummerdehn, Ksp. Erlaa. 
4 Rausenhof, Viehmarkt. 
5 Hakelwerk Rappin mit 

Wöbs. 
5 Winkelmannshof. 
5 u. 6 Lohofu, Dorf des 

Krongutes Awwinorm, 
Kram-, Vieh- u. Pferdem. 

6 Fehteln, Ksp. Kalzenau. 
6 Tarwaft. 
5 Modohn. 
6 Rogosinski, auf der Hof­

lage Lutznik. 
6 Bersehof. 
e u. 7 Würken. 
7 Zögenhof. 
7 u. 8 Alt-Drostenhof. 
7—S Werro, Flachsmarkt. 
8 u. 3 Ringmundshof, Vieh-, 

Pferde- und Krammarkt. 
S Hoppenhof. 
9 u- 10 Altenwoga. Ksp. 

Sifsegal, Kram-, Vieh- u. 
Pferdemarkt. 

9 u. 10 Lemsal, Flachs- und 
Viehmarkt. 

9 u. 10 Staelenhos, im Ksp. 
Torgel (Pern. Kr.), Vieh-, 
Pferde- und Krammarkt 
bei der Fabrik Wenden­
stein. 

10 u. 11 Cafsinorm, Vieh-
und Pferdemarkt. 

10—12 Wolmarshof. 
11 Alt-Sackenhof. 
1l Grothufenshof, im Wen-

denfchen Kr., Viehmarkt. 
11 u. 12 Fölk, Kram-, Vieh-

und Pferdemarkt. 
13 Martzen, im Ksp. Bersohn. 
1Z u. 14 Palmhof, Pferde-, 

Vieh-, Flachs- u-Kramm. 
14 Lubey, Kirchspiel Lösern. 
14 Schloß Tirsen. 
15 Saussen, Vieh- u. Flachsm. 
IS u. 16 Mtihlenhof, Kirchsp. 

Kamby. 
1S-17 Lustiser.' 

15 Keysen, 3. Montag nach 
Michaelis, Kram-, Vieh-
und Pferdemarkt. 

15 u. 16 Alt-Wohlfahrt, den 
3- Montag nach Michaelis. 

16 u. 17 Wenden, Vieh- und 
Pferdemarkt. 

18 Lüdern. 
18 Wenzen (Kirchspiel Harjel). 
18 Zintenhof, Flachs-, <Ze-

treide-, Vieh- u. Pferdem. 
20 Lobenstein. 
20 Kayenhof, im Ksp. Schujen. 

Vieh-, Pferde- und Flachs­
markt. 

20 u. 21 Feu-Fennern, Carls­
hof. 

21 Malup, Vieh- u. Flachsm. 
21 Serbigal. 
21 Praulen-
23 Annenhof, im Ksp. Nitau, 

Pferde-, Vieh- u. Flachsm. 
23 Schloß Serben. 
24 Aahof, Ksp. Schwaneburg. 
24 Stockmannshof (Plawing-

Krug). 
25 Mehrhof, im Ksp. Palz-

mar, Vieh- und Pferdem. 
28 Kerstenbehm, Kirchsp. Seß­

wegen. 
28 Treppenhof. 
28 Loddiger, Vieh-, Flachs­

und Krammarkt. 
28—30, Wolmar, Sim. Zudä-

Zahrmarkt. 
30 Odenfee. 

November. 
1 Kürbis. 
1 Küssen. 
1 u. 2 Dorpat, Flachsmarkt. 
1—4 Friedrichstadt, Flachsm. 
3 Tustavsberg. 
3 Kreischau, Vieh- und 

Flachsmarkt. 
4 Blumenhof, Ksp. Smilten. 
5 Seltinghof, Kram-, Vieh-

und Flachsmarkt. 
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6 Pattenhof, Flachsmarkt. 
6 Erlaa. 
8 Ulpifch. 

10 Nurmis (beim Ohsol-
Krug), Vieh-, Pferde- u. 
Krammarkt. 

10 Grundsahl, im Ksp. Adsel. 
10 Groß-Roop. 
10 u. 11 Lemburg (beim 

Swirgsdekrug). 
10 u. 11 Rujen-Troßhos. 
10 u. 11 Rujen-Radenhof. 
10 u. 11 Rujen-Torney. 
10 u. 11 Werro. 
10—12 Flemmingshos im 

Dorfe Zschorna Derewna. 
11 Fehsen, im Kr. Wenden. 
14 Laudohn (Martinimarkt). 
15 Tiegnitz, im Saaraschen 

Kirchspiele (Pernauschen 
Kreises), Vieh- u. Kramm. 

20 u. 21 Walk, Flachsmarkt. 
25 Wolmar, allgemein. Markt. 
25—27 Fellin, Flachsmarkt. 
30 Lauternsee. 
30 Serbigal, Flachsmarkt. 

Deccmber. 

1—8 Zakobstadt, und vom 
Freitag der letzten Woche 
vor den großen Fasten 
acht Tage Flachsmarkt. 

3 Palmhof, Pferde-, Vieh-, 
Flachs- und Krammarkt. 

5 Pörrafer, Kreis Pernau. 
6 Hakelwerk Rappin mit 

Wöbs. 
10 Rujen-Torneysches Hakel­

werk, Flachsmarkt. 
10 Selgowsky. 
10 bis 10. Jan.Riga, Christm. 
10 u. 11 Wenden, Flachsm. 
17 u. 18 Pernau, Montag 

und Dienstag nach dem 
dritten Advent-Sonntag 
Bauer-Kram-u-Viehmarkt. 

27 bis 5. Januar Walk. 

6* 



A 
Abel, 2. Januar, 
Abraham, 20. Decemb. 
Adalbert, 6. Juni 
Adam, 24. December. 
Adelaide, 8. Juli. 
Adele, I?. August, 
Adelheid, 2Z. Juli. 
Adeline, 18. März, 
Adolph, 2?. September. 
Adolvhine, 15. Avril, 
Aegidius, I. Septemb. 
Aethelwina, 4. Sept. 
Agathe, 5. Februar. 
Agnes, 21. Januar. 
Aaricola, Z, December. 
Albert, 18. Juni. 
Albertine, in. Sevlemb. 
Albinus, 1. Marz. 
Albrecht, 24. Avril. 
Alerander, ?n, August, 

I«. November. 
Alerandra, 8. Novbr. 
Alfred, 7. August. 
Alice, 4. Mar;. 
Alide, 31. Mai, 
Aline, 7. Juli. 
Alma, 25. Februar. 
Alphons, 22. Novemb. 
Alwina, 16. December. 
Amalia, S. Sctober. 
Amandus, 2<>. October. 
Ambrosius, 4. April. 
Amalie. 18. September. 
Amilde, 15. Juni. 
Amine, IK. October. 
Anastasia, 1« August. 
Andreas, 3«. Novemb. 
Angelika, ZI. Juli. 
Anna, 26. Juli. 
Anton, 17 Januar. 
Antonie, 7. December. 
Anselm, 5. Juli. 
Apollonia, 9. Februar. 
Arend, 22. April, 
Arnold, 1. December. 
Arthur, 17. Juni. 
Arved, I», October. 
Auaust, 3. August, 
Auguste, 28. August. 
Aurora, 5. Marz. 

B. 
Barbara, 4. December. 
Bartholomäus, 24. Aug 
Beata, 22. December. 
Beatrice, 25. October. 
Benedict, 21. März 
Benjamin, 23. August. 
Bernhard, 20. August. 
Bertha, 3. September. 

5 Verzeichnis der 
Berthold, 5. Avril.. 
Blandina, 12. Jum. 
Bvnisacius, 5. ^unu 
Brigitte. 1, Februar. 
Bruno, " September-
Burchardt, 11. October-

C 
Cäcilie, 28. Jul, 
Camilla, lS Iull, 
Caritas, 7. October. 
Caroline, 12, Februar. 
Casimir, 24 Marz. 
Caspar, 9. Januar. 
C-Ühanna, 25. Novemb. 
CharisiuS, 1>'. Avnl. 
Charlotte, ?.ovember-
Christian, 11- Mai. 
Christine, 24. ^ult. 
Christoph. D-cemb^ 
Chrysosiomus. 27. ^an. 
Clara, >2- August. 
Clemens., N, ?ovemb 
Clementine, 2-. Apr l. 
Clotilde, 2!, Februar. 
Concordia. 18 ^eb». 
Conrad. 2k November, 
Const.^ntia, 1«. 
Constantm, II- Marz, 
Cordula, 22 October. 
Cornelia, 12, Novbr. 
Cornelius, 2. ^ul». 

D. 
Daamar, 8, Marz, 
Danida. 13 September, 
Daniel, 21, Jul». 
David, W. December. 
DetlauS, 31. März. 
Dietrich, 6. Ma». 
Dorothea, K. Februar. 

E 
Eberhard, 29 Novemb. 
Edgar, 8. Avnl. 
Edmund, 2». -zul,. 
Eduard, 2K. Ma» 
Eleonore, 21. Februar. 
Elsriede, 25. Mai. 
Elias, 20. Juli, 
Elise, 2. September. 
Elisabeth, 1,!', Novemb, 
Etta, 7. Marz. 
Ellinor, 2 August. 
Ellis, 26. Avril. 
Elmire, 3. Januar. 
Elia, 3. October. 
Elvire, i't. August. 
Emanuel, 26, Marz. 
Emerentia, 23, ^an. 
Em». 21. Juni-
Emilie, 22. Mai. 

Namenstage. 
Emma, 2. Juni. 
Emmeline, 11. Juli. 
Engelbert, 7. Novemb. 
Engelbrecht, 2». Octbr. 
Enaeline, 2l. Avril. 
Ephraim, 18. Januar. 
Erasmus, Z. Juni 
Erdmann, 16. Januar 
Erhard, 8. Januar. 
Erich, 18. Mai, 
Erna, 12. September. 
Ernestine, 21. Mai. 
Ernst, 13. März. 
Erwin, S. Mai. 
Esther, 24. Mai, 
Eugen, IZ. November. 
Eugenie, 28, Mär;. 
Euvhromne, 11. Febr. 
Eva, 24, December, 
Eveline, 26. Februar. 
Ewald, N. März-
Ezechiel, 1«. Avril. 

Fabian, 20 Januar. 
Fannn, IS, Avril. 
Felir, 15. Januar. 
Ferdinand, 3. Avril. 
Fides, 6. October. 
Florentin, 17. October 
Florentine, 4. Mai. 
Florian, 20, Juni. 
Franz, 2'». September. 
Franziska, II. Januar. 
Franziskus, 4. October. 
Friedebert, ?. October. 
Friederike, 4. Juni. 
Fridolin, 8. Juni. 
Friedrich, 14. November. 

G 
Gabriel, 16. März. 
Gebhard, 27. August. 
Georg, 23. Avnl, 
Georgine, 2N. Nov. 
Gerhard, II. Sevtemb, 
Gertrud, 17 März. 
Ginevra, 1» Juni. 
Gordian, I». Mai. 
Gottsried, 6, März. 
Gotthard, 5. Mai. 
Gotthils, 15. Februar. 
Gottlieb, 8. August. 
Gottschalk, I. Juni. 
Gregor, 12. Marz. 
Gustav, 27. März, 
Gunther, 28, Novemb. 

.Y. 
Hans, 26. Januar. 
Hector 6, Juli. 



Hedwiq. 15. Oct. 
Heinrich, 12. Juli. 
Helena, I«. August. 
Henrielte, 7. Mai. 
Herbert, 17. Mai. 
Hermann, II. April. 
Hermine, IK. Juli 
Hieronymus, 30. Sept. 
Hilarius, 1Z. Januar. 
Hortensia, 24. October. 
Hugo, 17. November. 

Jakob, 2o. Juli. 
Jakobine, IK. Sept. 
James, 27. Novbr. 
Ida, 3. Februar. 
Jenny, I«. Mär;. 
Jeremias, 2« Juni. 
Ignatius, 17. Decbr. 
Jngeborg, 14. Decbr. 
Joachim, 9. Decbr. 
Johann, 24. Juni. 
Johanna, 15. Decbr. 
Joseph. 19. Mär;. 
Zosephine, 14. Juni. 
Zosua, 28. Juni. 
Irma, 13. October. 
Judith, I«. Decbr. 
Juliane, IK. Februar. 
Julius, 12. April. 
Justina, IL. Juni. 
Justinus, 13. April. 
Justus, 28. Februar. 
Jvar, 9- August. 

Karl, 28. !^nuar. 
Kunigunde, 3. März. 
Kurt, 26. September. 

L. 
Lambert, 17. Septemb. 
Laura, 27. October. 
Laurentius, 1» August. 
Leberecht, 24. Novemb. 
Leonhard, K. Novemb. 
Leontine, 23. Mai. 
Leopold, 15. Novemb. 
Lilly, 3». Avril. 
Livia, 27. Febr. 
Lonainus, 23. März. 
Loth, I». December. 
Louise, 2. März. 
Lucas, 18. October. 
Lucia, 13. December. 
LuciuS, 19. October. 
Lucretia, 7. Juni. 
Ludmilla, 22. Juni. 
Ludolf. 27. Mai. 
Ludovica, 3». Januar. 
Ludwig, 25. August. 
Luitgarde, 8. Mai. 

M. 
Magdalena, 22. Juli. 
Magnus, «. September. 
Malwine, 23. Juni. 
Marcus, 25. April. 
Margaretha, 13. Juli. 
Margot, 17. Juli. 
Marianne, 2«. Sept. 
Maria, 22. Juli. 
Martha, 27. Juli. 
Martin, 1». November. 
Mary, 3». März. 
Mathilde, 14. März. 
Matthaus, 2t. Februar. 
Mauritius, 22. Sept. 
Marimilian, 29. Mat. 
Melanie, 19. August. 
Melchior, 7. Januar. 
Melita, 13. Februar. 
Meta, 2. December. 
Methusalem, 4. Jan. 
Michael, 29. Septemb. 
Milly, 25. Juni. 

N. 
Nadine, 22. August. 
Nanny, 14. April. 
Natalie, 2K. August. 
Nicodemus, 15. Sept. 
Nicolaus, K. Decemb. 
Noah, 29. December. 

Olga, 11. August. 
Oscar, 14. Juli. 
Oswald, 5. August. 
Ottilie, 12. December. 
Otto, 4. November. 
Otrokar, 2N. Februar. 
Ottomar, IK Novemb. 

P-
Pancranus, II. Mai. 
Pauline, iu. Februar. 
Percy, 5. September, 
Peregrinus, IK. Mai 
Peter, Paul, 29. Juni. 
Philipp, 19. Mai. 
Philippine, 29. März. 

N. 
Raimund, 29. Avril. 
Raphael, 22. März. 
Rebekka 31. August. 
Regina, 7. September. 
Reinhard, 2. October. 
Reinhold, 12. Januar. 
Richard, 7. Februar. 
Robert, 14. Januar. 
Roman, 4. August. 
Rosalie, 3«. Juli. 
Rosine, 18. Juli. 
Rudolph, 17 Avril. 
Ruperrus, 20. März. 

S. 
Sabine, 5. December. 
Salomon. S. Februar. 
Samuel, 29. Januar. 
Samuela, 8. October. 
Sara, 19. Januar. 
Sebastian, 2«. Januar. 
Selma, 14. August. 
Servatius, 13. Mai. 
Severin, 23. October. 
Sibylla, 2». Mai. 
Sigismund, 2. Mai. 
Sigrid, II. Juni. 
Simeon, 5. Januar. 
Sirtus, K. Avril. 
Sophia, 15. Mai. 
Stephan, 2K. December. 
Sulvicius, 20. April. 
Susanna, 19. Februar 
Sylvester 31. Dec. 

T. 
Thekla, 31. Januar. 
Theobald, 1. Juli. 
Theodor, 9. November. 
Theodora, 1. Avril. 
Theodosia, 2. April. 
Theresia, 28. April. 
Thomas, 21. Deeember. 
Thusnelda, 9. Juli. 
Tilemann, 3. November 
Timotheus, 24. Januar 
Tobias, 13. Juni. 

U 
Ulrich, 4. Juli. 
Ulrike, 15. Marz. 
Ursula, 21. October. 

V. 
Valentin, 14. Februar 
Valeria», 18. April. 
Valerie, 9. April. 
ValeSka, 9. Juni. 
Nalide, 30. October. 
Veronica, 4. Februar. 
Victor, 19. Juni. 
Victoria, 23. December 
Vincentius, 22. Janua». 
Virginie, 7. April. 

W. 
Wallsried, 12. October. 
Wall», 12. Mai. 
Walther, 21. August. 
Wendela, 23. Sept. 
Wendelin, 2V. October. 
Wenzeslaus, 28. Sept. 
Werner, 19. Septemb 
Wigand, 3». Mai. 
Wilhelm, 28. Mai. 
Wilhelmine, 14. Oclbr 
Waldemar, II. Dec. 
Wolsgang, 31. October 



Visitenkarten 
vsuestsr?as0Q in modernster» Lokrikten. 

^ ÜVIonc>^rarr»r»6 

Schulmappen in 

usavvmazqs^ 

>. V I^I^s'IIMIIg PIIII 
V — 

^ X sövuzqzMIstpngosuoA 

-H.X —' / 

^uc«k« 

UStUIl gölSSIli n ^SUgp8S^g ^S8!^rl 

LllllKUs-VPW^Ug 
smng^-mmv^ qun »s^so^ 

-sllinqiv-sii4<Zeaso,(iri^ 
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AI-OS." 1^11 «ZStail. 

Airma: 

August kigg. 
Z e ^ r s i d -

XeiedQevttiateriaUeQ - Hanälung 

sii ^ros unä en ästail. 

Vieler U>I k»mer kwNenmii, 

Vienei' u vstenbscliei' l-eclsr^ssren. 

?  r s  m  i  i  r t :  

I/os/c«u 266Z, 2672, 267A, L/itait 2676, 
,8c?tm<?6n 2676, 2676, ^n^'s 2979, Ä! 

L/os/c«« 266L. 



Die 

apier-, Hchreib- und Zeichnen-

Unkemalien-Hllndlung 
V0ll 

8. Ai>en8tsmm, 
8ckellllev8ti Ä88v ^ir. 23, vllssvit 6vr kör^e 

d S r  I ^ i r r r r a  « S i t  1 8 3 3 ) ,  

empüelilt ilir Zrosstes 

Lager von Kontobüchern 
kür ^'eäe Li-g-lleliö. 

ViÄeÜUt«»- iu«I kmsiispk-IIi'iekmi, 

8ämmtliclie Lüi'egu-. !V!sl- u. ZclifeidulenZilien. 

UAtsrialisu 
kü,r L^olidiQÄsr, I^itlioZrÄxtisQ, Lonclitors n. 

VOI^ 

Möllbaelier u. Uienvr ^cker^aarHo 
c?6>- <?6A6^s^ä»?c5s, 

7U clen billigsten, testen preisen. 

8. ^.renstamm. 
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Ii. lolm lkski'dei'g, kigs, 
Wr. 12, Kerrenstraße Nr. 12, 

Kll8818e!lkll ?KUr^88»M^WVMi6, 
FEFrüriclst irr» 1S27.' 

^llllakme von Lüter-Iransporten aller Art llack allsll ?!atziell 
äes In- llllä Auslandes, sovis loll-kereinigungen ullä Wsaren-
Versickerungen sseZSll 8ee-, i^luss^ ullä l.anli-Iransport-Ketabren. 

LpisAsI» un6. OlÄL-VsrsielisrurlZ' Z'sZ'en örueli. 

Indens» u. ̂ ^teuvr-Versiekoriiii^ ^ mssiZeil piMikll. 
v » i - 1 < v T L  

flacbs- u. iieeclegarn, Iwirn, I.einwanli u. 8egeltuck äer „kaltisclien 
t.einen-IVIanutactur-compsgnie" ill LellZeragZs dei Riga; 

iiol^pappen äer Herrell von 8tein S- kernkarlii ill Lluisellsteill 
ullä korent S« kernbarcli ill 2exlit; 

8cbieter-8cbreibtateln äeL Herrn tt. 8enger ill Riga; 
bestem englisobsn Webertwist. 

Volleillge^adltes (?rulläeaxital 4,000,000 Rubel Lilb. 

I.6d6NL -V6rZieIl6I'UNZ'6N 
voll Kapitalien Ullä Renten ank 6sn ^«ÄeskaU unä ür. 

Ieden8ta1I, ^vie 2ur Ver8orxnnx äer Linäer ete. 
^«!sx»iSl: Lii» 35Mbrixer kamiiienvater versickert 1000 Rodel auk 

sein Riedel» derart, dass dieses Ospitsl naok seinem ?ode an seine dinter-
blisbene ?amilie ausxe^»t»1t verde. Derselbe bätte kierkk»r naeb 'tsrik I? 
^äbrlicb 26 Rbl. 1v Lop. oder viertel^brllcl» 6 Rbl. 78 Lop. ^n ?sblen. 
As>el» dreirädrigem Lestitnde der Versieberunx xsrticixirt derselbe am Rein-
gevinn der (Zssellscbskt. 

vis (Zessllsvbakt versickert ank das lieben einer kerson 
Letr^e von 30V bis nn 3<t,00l> Rubeln oscb ^Vabl. 

Lbenso Verden Vsrsicberunxsn xexen ?enersAskabr von Immobilien und 

^uskübrliobe krospecte vis ^ntraeskormnlsrs Vörden gratis vertbeilt 
vnd jederlei ^usknnkt bereitvillixst ertbeilt dnrcl» die Kenten der „Rossi^»^, 
sovie dnrob die 

6svneraI»ReprZi8entann kür äie V8t8veprovinxen, 

xrosss L»ndstr»sse Ar. 1, vis-ä-vis der Lörss. 



Uy-,1c.i,n 1???. 
IS83, 

Mkren-Dixlom. 

Zsn8^!ill 1982. 

Korken-, 
Metallkapsel- und Staniol-Fabrik 

voll 

Mtau 1875. 
v. HV. »«^8«. 

Ii I <^ V 

6>^A6A6^A6-

Kagenhof, K3p8el8tr. ^Ir. 5. 

ds! Hsrrn ^0^. Hsrrsnstrasss. 

«Ix» 1883. 



kilä- unc! Zteinkauerei 
von 

!. MrM 
Riga 1883. 

KI. 8cti>0888tl-a886 5i° 15. 
> 

bei 6er jacobikirekö. 

Xreu^e,^ 

Uovumeute, 

blatten, 

Lüeliei', 

Rollen, 

Xiunine, 

Krasse 8anc!8tein' 

Lranit-Lrsbplatter:. 

Insolii'itteri 
wit lialtbarer 

Ver^olÄuiiK. 

' 5 '  -.-ä^ 

D 
p^' 

(xianit-

(mit vcktsr Xaturxolitur) 
ullä 

^xi>>miiiliiii>imüv. 

Uarinor^aareu 

siuä ill 

größter /^U8>vakl 

stets vorrätbig. 

^eme 

kilöliMtzrarbvitell 
llacb Noäellell 

väer ZeiekllullZSll 

sauber susgvsllkrt. 

lieeUe Lesle kreise. — Saubere ^usküliruux. 



Rix» I^oävirtd. ^u5«tk>UuvA 1880. Illitan l87ü. Lrovee-No-Iililli?. 

?. ZZZMMS, 
8tälit. g>-. 8climioök8ti-. !^!n.'?42. 

Löekvtvr kreis: «Zoläone Avckuillv. 

I.uxu8V3gen jelier 

kür Stadt- un6 I-an^gsdrauck. 
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G Iw bökVtö) ält68tö) Mck II. kHI8NkIrck!l8tö G 

s8srg-l!ilsgszini 

! 8, Xirst-öin, 
G bei äer 8t. ketri Luellv (vis ä vis Lauptportal) 

^ in in k?ISS, 

liskdri NS.0I1 wls vor selmsll, Aut) u. billig 

: 
G : 

z 
v 

! 

661" V6I"SQ^iS(^6^StS^ QÄtturiNSri 
(»^»K Ksktti»), D 

von ^en^e^in^a^ el^g^nt^ ^ O 

siZEQSL und ausländisokss k's.drilcs.'bz M 

Netall-Lrän^e W 

^.u/' ^i<A5c?i ^e?' Ksee/tT-^en ^?est6?/er Tve^cken ckie »?«rA6 
KAe/i nn't cie?' /Ässnda/tn bis Aeivü^scüten Station 
A6A6N ^v»c/t»m/ims ockei' s^tttei'e 

A6sa»i^t. M 

! 
Z 

8. Ki^tein, A 
Ivlöksl- SsrF-I^sdri^Ani. W 



Noska,u 1882. 

8t. ?etersdurg 1870. 
8t. ?e!.65sdurK 1870. 

->4 

v s m  p f - ,  

Lprit-, I^iausur-, ös-IsÄM- unÄ 
^ xsris 1878, -vei xoläsus Nsä^Uvu. 

V0Q 

>. WM8l!limilIl 
Lt. kstersburss 1860. 

V i I <  ̂  V ,  

destslit dsreits seit derri ^lalirs 184S 

«»wMr i» iw Äm>«>». B. i» «i«M, Im«. »s t» ml« «r. «-

Nitau 1875. Mtau 1875. 

Z 'Wien 1873. 

z Äner^ennungg-
Z Dixkom. 

I^lederlgAeii 

w äer Ltaät: 

ZcliwimmLtl'ÄSLS k»li-. 32, im eigenen Hause, uuci !^eu8ti-a88k, im l<>-6i88el,ulgebäul!k; 

iu üer Lt. I'stsrsburAei' Vorstaät: 

Kalk8tna88ö 9, Loke clei' iV>ülilen8tt'a88s. 

liigg. 1865. 

^ouckon. 

Hren-Ziplom. 

1862. 

Amsterdam 1833 ^ 
Mokstsr ?rsis: 

Loläene 
I^e l ta i l l e . .  
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»errenstrasLS llerrEnstrasLs Ar. 19a, 

tisus ^osepk IVIe^or, unweit lies luvkumer kaknkotes, 

Nähmaschinen aller Systeme, 

Kk^verbebetrikb ° ^ ,. 
K / M  M l i i K d r i K «  K a i M i v .  

k'ltMjljeilZeKl iUied, N / /Ä ^re^se. 

°°it »us^vsve^v Mähunterricht gratis. 

Sssts SinKsr-kllskmssoliinsn 

Kui-bel-8ticl<mssckinen, 

?IiSS6 -^ÄSOlliUSQ, 
^ädmasLdinen- ̂ aäeln 

oeiis NIilUäzeluußll-k^stMkile, 

^ ikilfsapxarate etc. 

MiiMM Skr Uiiö» „?iil>M"-Wi!iz8Mö, 
6er Kesten Hadma,8ckme äer ^Velt. 

Vvriüxs derselben': abso/itte t?a»A, e/io^me ^c/tne^!A-
teit zm M/ien L00S Kic/i i» cie,- A?-ozse /est« 

eiasttscüe /-oc^st ««»/ac/ie ^a»!ck^c<du»?A e/c. e/c, 

esti-emaäui-s-Ztrumpfgai-n in allen warben. 

0seimÄl^ÄÄss6n, Oslfardsmülilsn, NöSLing-^ÄÄrön. 

SV Nädmi»sekilieQ sUer L^stews vsrävn i„ msirwr eixensn meekitlliscksv 
^Verlcstatt unter (Zarautis xrowxt und dillixst ausAskudrt. 



9 

!OT-UK 

Ä^<5> 

§i»4^As^- §c^^vi^n^!>^.-Ac^t? 

S^. 4. 

kmM<iU»IMe 
5?e?s m</^K//e?- ?«. ?ie/e^ Ktt/^65^e??^A 

Fiö ö?7??'</Fie^ ^eise^ 

äas 

luek-u. XlsiäsrrriÄAAÄQ 
Vvll 

Lk. f. Ksnep, 
I^iAA, LeIi6un6N8trÄS86 I^lr. 25. 



MnufN.etui'v/AA.rsn-I.AMr' 

I-IuKv ^eibliZ, 
kestes l.einen, 

Hitii<1- u. Issclientücder, 
LsttiviUidiv. 

Scheunenstraße Hlr. 9. 

?est6 ?rsiss. 

leppieke, Laräinen, 

^Vollvi»« «n<I I»aIH»^vIIei»v ZLvHiKv, 
fckitvarze Zeiäenftoffe unä Lammet. 

?roir>.sii3.cZ.6Qi'ö O^s 

^ Ii 1 
ReKemnävtel u. ?a1etvts 

IVIkirrt^l L»r»r1 

prompteste Austükrung jeglicker Lestellung aut Lonfeotion. 

Julius SMe, 
l'uoli- UQÄ XIsicäsr-I^ÄZÄ^iii, 

Meberftraße Nc. 1Z, Kaug Iiegker. 

I.W II. l̂llkWU sU Höl'I'öll-kzi'Söl'llllkII 
211 soliäöQ ?rsissn in Icilrssstsr ^sit. 

Crosse ^.U8>vad1 ill- uvä auslänclisedsr 

LraVates, Hosenträger ete. 



UkM8eIli«M Mlik kiî ter  ̂k«88Mnn, 
^«Ztisri-Qsssllsol^skt in Ssrlin. 

kür kawilivllAvbraved na«! llallänerk in düctistor Vollevillliig all«! «Ivg»lltö8tör ^asstattunx siu zoüöov ki-vmii. 
Diese ^V«/imasc/ti«6n d^a^c^e»! einAe/ttcke^ 

(äer ödere ^vie aued äer untere i'aäen 

»im' 6i??Ae?eAl!) uriä siriä mit äen neueste» 
^rdesseT-un^en versedeo, in ^olge äessen äiese 
^V«/»Masc^e»i am leiedtesten lianäkaden sioä, 

unä äen^'etZiigen grösseren ^nkorclerungeo, veleko 
an eine Akte Mi/tmcrsc/»»6 gestellt 

neräen, in ^eäer Linsicdt eritsxreeken. 

Aui Wunscb gegen 11K.1I>!. Abzahlung «öcbentlieb. 

kr'Mv jiäliw^eliillv (IVr. 4 litAvia.) 
kür So^»eicke,-. liseklange 4Il/2". 

patont-«e^-SäuIsn - dIÄlimasotiinvn 
kür 

mit büivpKliekkm ?rasssr, klsinstom Lopk uud grösstvr Lodiffeilöuspuls kür dig sekvsrsten I^sdsr- und ksinstvn 
koitekvuills-^rdvitvo. Lvdr dauerdakt eon^trairt, mit Ivictitvm, seliusllstvm und gsräusedlossm <?i»i>x. 

Qsnsral- ̂ Asntur 
Mr k(usslan6: 

Detail-Verdank: 

Weberstrasse IVr. 7, Haus Ninus, neben äem (Zevverdevereiu. 

f. W. lZrskmsnn-kigs. Lngr«8-Verkank: 
Karlsstrasse ^ir. 3, vis-k-vis 
äem Inekumer Ladndoke. 

Moskauer Vorstadt, gr. Ltrasse Xr. 46. 
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H Zv 

L 

Mkilllilili S üeelit, 
Naleimeistei', ^ 

z? I?IKS, Arosss pfsrcisstrasss I»f. lS. 

äer ^i^aer ^s^erdsausstsllun^ 1883, ^ 

 ̂ goldene Medaille.  ̂

ijchiMr XMisriii, 
^NKI'0S-I^3Ael' 

V0Q 

Eosotttatumaren, ^ bell itür Wer II. Mch, 

Oi-Oguen, - Ehcmikalien u. W, 

k-u88i8elien kiättertabak. 
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ZpSOi3.I-I^3.AÄ2il1 
kür 

ÜSII5- unil Iliiiilieii-timMliWii »Nll Umei'MMii 
V0Q 

^ ^ <Ho., 
gr. Larlästrasse 8, in äer Hake der Börse. 

Lomplstes I^aZer vor» Küeken-Lercitken In Xnxker, NessinA, (Zusseisen, Hol?, 
emailiirtem, verzinntem Lieck u. Lobvar^blecb. I^axer von Izckirten kleck» 
«'ggren, l^essingbleck- u. IVIössinggusswssren, Xunstguss- u. koiigusswssren, 
Karsten-, ttorn-, vrskt-, ?inn- u. 8ieb»2sren, Porzellan-, 8teing«t- u. LIss-
«ssren, Wsscktiscken mit Aarmorplatten, U/asckgsrnituren, V/ssckgestellen, 
^ster-LIosets u. kiciets. üsiditialtisss vc>ri ZVlessSi'--

als: lisck», Dessert-, Iranciiir-, Isscken- und Federmesser, 
Leiieeren ete. in allen nur xavAbaren Unstern bester li'sbrilkate, feinen Lisen» 
u. 8tatil«aaren, amerilc. bausvirtbsebaktl. klssctiinen r>. Apparaten, petroleum-
l.Ampen u. -Xücken nebst allem IZubebör, eisernen Letten, Lissckränken u. 

v». und anderen >Vaaren, 
kritsnnismetsllwasren, Wssserkiltern neuester vonstruetion, Lartenutensilien 
und V/erkieugen, VVerlc^eug-Ksrnituren, I-SubsSge-Appsrsten nebst sämmt-
liebem ^ubebör, Kinder-Velovipedes, 8toss«sgen, Zckaukeln und limmer» 

lurnsppsrsten. 

L 

Msl^vw'solis 

Ililllizti'il!- Vll üsnllelsgLsellzekck 

empiielilt kolgenäe eigene ^adrilcate: 

ZlsK, ! 

XolilSnxlä'd'deissQ, ! Ostsu, 
prvsseissn, QradAittsi', 

maillirte Aiilhengerathe, z -Denkmale, Erabkreuze 

und vsrsckieclsns ancZsrs AULLslssrns ^rdik.el. 

Oomptvir: 1<I. Lttnäerstr. M'. 1, Kaus Lato^?. 

I^ger: ^losl:. Vorsta.ät, LurniÄQ0v?-I)g.mm Xr. 6. 

' "7? 
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'^1 

Zxeoial-Lsseliäkt in 

vtiii'. loz^Wenten?ur ili'snltenpflege u. pimme. Utenzilien, 
8ii»Ä6rstr»sss r. 1, 

swpLekIt sein vodtassort. I^sxer: 
Si^LkdandaASQ, Gummistcümxse ^ üll^-II^visIVSAeil, 

iiatketer u. kougies, ° 
i°d^ti°u8-^?-.^. ^miuZ.kktttziiiIsx«ll Lumm. - Ne.sek.ssen, 

Verdanä-Stoffe,^ 
kWmi-ii.?iMM, Hummischläuche, ^etlvi^ae^eu, 

I_utt-u. Wasserkissen platten II. kinZö, / L^äö^ÄNNSN, 
kör Xr-tllke, U » ,, m n, i.I^-i ttartgummi-Kämme^ 

Schröp^chnäppcr, ^ t?!tmm!-AeAe«män^ei, 

Wadrill von 

8ll8pevMiell unä kavöaZHll. 

It. ̂ Rsn ̂ Li Zit. 
I^errenstrasss 10a, Haus Ossixo'iv, R.IL^, 

eliil'lii'gizelieii ui»> tliiersrÄlielieii Ilistruniklilen 

elmllrK. lillwmwasrell a. XrMeiiMKe, 
als: 

slls Lorten Lpritien in Tino, <ZI»s, Kuwmi n. 6x1.. Ll^sopompes, Irrigsteure, 
eisdsutel, Augen- anä dlssen-voucken, Augenscliirme, Augen- o. Xeklkopt-
Pinsel, pulvei'blSsei', Inkalstions-Appsrate, kespii-storen, Oai'bol-Ioi'StZubei', 
Itlilclipumpen u Scliröpsköpfe, Kummissugei', Sit?-, Kopf» u. Wasser-Kissen. 
Lummi-Ksctewannen, 8toNe IU kettunterlsgen, Kstlieter, kougies, Kummi­
strümpfe in Seiäv vnä LavmvoUe, zäartin'sclie Lummibindsn, alle ^rtsn 
ki-uckbänder, l.eibbinclen uvä Suspensorien, Urinesux, Water-Vlosets. Steck­
becken, Liclets, V/Srmetlsscken u. s. v?. ?ern«r: Inäuctions-Apparste nsck 

SaiSv. vn Lois-Rv^lnonä <k Lxamer, constsnte Batterien n ägl 

I^aK«r u»v«KReii»R«vI»er Vvr1kai»«l8totrv u s 

Lpecialität: Anfertigung ckirurg. Instrumente, kanäagen, ortkopacl. 
Apparate, künstlicker lZIieäer. 
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vis 

Hilrimsren-, ?spier- u. Zelimbmtemlieii Iki^Iiiiiz 

^rc»s. Hsrrsustrssss 16, cletail. 

emxüeklt ein assortirtes I^ager von 

kür Lornptoir-, visier- uncl IriAsnisur-LscZark, 

8eku1de<jsrk8-^tikew erosss ^us^alil 
iv Arosssr ^usvadl vffenbsclier, frsn^äsiscker, 

u. ar»sr1;srlNt Autsr OualltÄt Lnglisclier u. Wiener 

billigen Dreisen. W^rl^r^-^vsker'^?^«-

Annalime 2ur ^ufertiZuvA uoä prompten ^eetuiruvA von 

Vfuoksadivn, 
^eiss unä prägedruek, uuä aller Kraveurarbeiten. 

?rsiss ksst viricl killigst. 

j ê.S.'L  ̂

? v) 8ektzUllev8tr. ^sr. 5, ^2 
^7 ttsus Witt. z 

l Schreib- und Zeichnenutenftlien. 

Uei8«livl!WeI>bll I^eäer^aarea, 

zium Lesxrit^sQ u. Lemaleu. V/isnsr u. OK'enlZÄelisi'. 

S o i i c i s  f s s t o  p r o i s o .  
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IZelil'g Hislkkim, liigs 
1882. 

A Tomptoie: 

Z Zr. 8edl«888tr. kir. Iß, 

Komptoir: 

Ar.8eklv888ti-.?>r. Iß, 

-s 

s 

-D 

k^ömäei') kl'Msckschei' N«! k^meliöl' üoM 

F y  r o t e r  W r a u  e r p e c h .  

^ I > i ' 1 <? ri 

lere, LiUöiiza I, 
mit Dampfbetrieb. 

als: Legion Locosöl, I.agos Palmöl, australischer lalg, 
caustische, calcinirte uuä l)r^stall-8ocla, französische uuä 
amerikanische ttar?e, Wasserglas, Ultramarin, Alaun, Llilor-
kalk, lZlaubersal?, (Zhina-LIa^, Traunstein, 8ebwefel, pfeifen-
tiion, Schwefelsäure, Kusseisen, Laaks, 8chmie(le- unä 

Maschinen-8teinkohlen. 

D Ssumsterislien, 
als: achter engl, patent-portlancl-liement, engl, sseuertlion 

^ uvä peuer?iegel, clopp. asplialt. feuerfeste Dachpappe, 
-Z belgische Dachpfannen, engl. Dachschiefer, Ireppenstuien 
^ uuä bliesen, Kau- uuä pa^onhöl^er, Dielenbretter aller 

vimeusioiieii ete. etc. etc. 

^ I^anä^irtksekaktlieke Sämereien, 

s-

UZ 
» 
V" ?-
S 

A c^' 
s-

«z c» 
s 
s s 

«> 
»s 



Liaclt, Z^rarnsrstrssss Hr. 4, 

Ukren-, Kolä^aai-en- u. ^out-nituren-ttancilung. 

s'ro88«z I.aA«r 

Issclienulifen. 

Legulateurs, 

^Zenäliken. 

Wanduhren. 

LilliAS kreise. 

Nkrgkafer, 

lIkrsLklüssel, 

^alloislcettei!. 

Reparaturen 

susgetülii't. 

Billige kreise. 

pür sämmtlicke von mir gekaufte Ukren leiste ick jede Lsrsntie. 

M 

^ e»r^> sn-ö ^ 
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6veit«r ?rvis. 

II 1 .̂ 
^ros«« IXr. 13/1^, 

^bleituiiZell ziis Ikon- v. kiseiirökreii, 
Seleuektungs-Anlagen 

Htofets- u. ZZadeeinrichtungen 
vsrsediscksusr ^rt, 

H? ie r ̂  rmen, 
Ventilation«» vermittelst ^eropkvr, 

^asssrloitunssn 
kör Lookärvek, Nst»IIprliili>gll ivü 

dz'är^ulisclis ^Viäcksr. 
V«stÄn<ZiZies 

von Vawxk-, <Z»s- v. ^Vasserlsituvxs-

AusgUsse, Klei», Messing-u sckmieäe-
eiserne kökren etc. 

kabrikstivll v. lumpen v. ^eaedtern. 
I^rslins kür Osmxk-, Lss- u. WssserleitunASQ. 

8. Nsissl & 80K116, 

^isen- u. IVletallwaai-enkanälung en gros, 
Loinxtoir unä I^a^sr: IjerrenstrÄLLS tir- 20, 

asse Sorten gewalztes u. geschmiedetes Eisen, 
„ ,, Staht nnd Achsen, 

Luekssn, KoellpWttSN 12NÄ I^osts^ 

»Ivt, ^tm» uiill 

^ ink- ,  8 tak l -  unä V^e issb lsek ,  
Oacti-, Zelilosser-, Reservoir- u. ^esseldleedz 

vralltnäl:«!. vralit nnä llukiillZtz!. 



1880. «Zoläevs Uv«to,iIIs 
unä Ldrvnvolls ^vsrlcsllnviix. 

socir?/^? 

1880. 

K. LrisUsr, 
Zsiksn- unä ?ai'füm6ris-?adrik mit vampskstrisd. 

8 i p v e t a R » t » t v i » :  
N«»»Stzk,itur.Zz-Ie:L«-n, ^ 'roiiStto-SSifon ^ n»eS»«;ji»j!8vl»v Svildi», 

^riins Lsiko, ? (vavk k^av^Ss, Verkadren kerxsstsNt), / LIunieli-Txtracts, 

<?»<;«« «t^verti»»8eir«i», Lsu6oOoi<>siio 
sämm^ic^e ieb/'a^c/te A6/io>iAen ^ntiZ-Aei/en aA/' 

fsbi-ik uncj l.age,': Lt. ketersdurger Vorstaät, Säuien- uuä neue LirekeOStrasskii-Leite ^r. 12. 
l.sgsr in ciei' 8tadt: gr. LülläerstrasZe I^r. 15. 

»Z-^ ??i-«is1istSi5 Ver1sr»LSr» Zirstis trariec». ^-Z- ^ 
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K. /l. kertels. 

LW58ffil-, I.j^öiii'- ^üT-fzdiMii 
auk 

konaventura u. ^»tzrmiüik«. 

I^ager von 

w» «M AsMMZMs UMZv, 

sto. 

v o m p t o i r :  l ' k s s t s r s t r .  6 1 .  

^ kräiuiirt (m. 8 Ulsäsillev): 

Riga 1880. Nassau 1882. karis 1882. 
kiZa 1883. ' 
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rvtliei' M8M) I'lismeliei' 1)688^^18^61' KM8e^v8etiöi' 

Li^a, Leke <!er Xall^» unS grossen 8an6strasse >r. I, 
im Haiiss <äss Horrn von OsttinAsv. 

^)iese Meine t^'e^en nus c?en, in ^essa/abien b6/!nc5/icken, 
mit eckten Zur^un^er- nnck ^or<^eaua!-^?eben bex/?an^ten Mein-
Aä>ten cZe?' Zerren (??otou? er^ie^t, /'ün/' un^ mekr «/aki'e in 
Vellern Ae?a^ert, unci be/>ie<5iA6n bei massigen weisen cien 
^L'enne»' unci ^eunc! eckte?' nnZ'e/K^sekte?' Meine vorkommen, 
Äa sie mit cken besten aus/nnciiseken concur»'i?en können. 

vis Lüts lies Kguscksnscken Weine der Zerren Llotow ist 
^eciem bekannt, der in kessarsbien gewesen ist. 

Den Herren 'Wleclervsrl^sukern wircl clsr üblicks 
Ksbatt Aev^^tirt. 

kesonllere Limmer für Konsumenten am ?Iat7e. 

 ̂HI. 

Ois 

Kachel uHhonwaarcn-
Jakrik 

(!. Irmimmin, 
cisenbaknsiation Älexsndersköke, 

Kriegskospitslstrasse ^ir. 24, 

Xaetiew: 
feinste vei88Ala8irte, Krim-, 
blau-, braun- u. rosaAlasirts, 

weisse nnc? 7-otke unA^sii't. 

UkvÄllkM^, NkäaMoii8, ^>tlieut8cli6 Vkfen 

Kamlneinfassungen ^ u. Osfsn mit Vsr^isi'unZ' 
in NrÖsstsr ^vi.s'ws^l, ^ äurcd San6xst>läss. 

Ver^rsisr: <^Obn 8av/!t2^, ^1isadsdkst)i'Z.LLs I^r. 3, 



I I I  

Die 

WS-, Vfensmrhtln- und 
Schlemmkreide-Habvik 

von 

«7. <n. 
empüeklt 

?rima Seklemm^reiäe, 

stets irisck Aebramitell 

I tlsbWter- (kiI«Id»Mr-) Kxps, 
sovie als destes DüllAemittel kür Lies u. Hülssukrüclite 

DU,»x , t r  

alle Lorten, so^okl ieinstv weisse, ^vis auck unglasinte 

lifenltsekeln, 

« 
XaininS, ?ay3.ä6n, NeäaillonZ 

ste. sie. sdc. 

^.u/tr«A6 von aus^ä?-ts /?nZen mn^teste ^uä/'ükrunA. 

I>siSc1sr1s.^s: (Zrosse Wnigsstr. 5Ir. 32, 
Haus ^utixvv, vebeu äem <?everdevereilis-I?au8s. 

?GUZZ 



Alex. 1.088 il ko.. kigs 
(seit 1814) I5aukstr. I^r. 13, 

Lönlmwktz, lakel, Illee- u. Xa?ee-8ervj<;k8, 

^  L s I s u e l i i u n A S - X i r e l i s n A s r ä ^ s ,  

^ ViMkr v, ksmöl LlüNkUNlöii. 

H ^eiedkaltigstes I^ccger 

französisch, u. englisch. "Zarfümerien, 
sämmtliekei- I0ilktts-Uten8>lien. 

c?65 K. ̂ is^'sb. c/!6mise^. ̂ aöo^ato^ms. 

Noerselisvlunaarev. IrzllersedmM. 

Miiei' unil Wendzeliei' fortekiiille Ms»!'««. 

ptiotogfapiiis-AIdums. ^siss-Mensilien. 

Gtfenkein- u. Schitdpatt-
Aabrikate. 

keine 8«IillZ«r IsselieiiillssMr o. 8ekeereii. 
Manschetten- uncl Kemcienknöpfe j^eäer <Rrt. 

t/Kletten, ete. 

Lager von Zimmer- u. Lnst Feuerwerk jeder Art 

i n  j < 1  < ;  

pariser u. 'Wiener 
^ävl»vr. 


